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MENTOR izhaja vsakega 15. v mesecu desetkrat med Solskim letom. List urejuie
Blaz Pozni¢, izdaja Prosvetna zveza, oblastem odgovaria dr. Jakob Mohori¢. Tiska
tiskarna sSlovenija«, za tiskarno odgovoren Albert Kolman, Ljubljana, Celovika 61.

UREDNISTVO in UPRAVA je v Ljubljani, Gradiiée 4. Vsi rokopisi in dopisi. ki se
nanasajo na vsebino lista, naj se posiljajo na uredniStvo, naro¢nina in reklamacije na
upravo. Rokopisi se ne vracajo.

CELOLETNA NAROCNINA za dijake 30 Din, za nedijake in zavode 40 Din.
Pladuie se naprei. Posamezna Stevilka 4 Din. — Stevilka Cekevnega raCuna pri postni
hraninici v Ljubljani 14.676.

Za Italijo znaSa narolnina 10 Lit za dijake, 15 Lit za druge in se placuie po
italijanskih Cekovnih poloZnicah »Katol. misijonove v Ljubljani, za Avstrijo 4 § za
dijake, 6 S za druge in se pladuje po avstrijskih ¢ekovnih poloZnicah »Katol. misijonove,
za Ameriko 1 dolar, za druge kraje 4 Svic. iranke, — Iz inozemstva se more
posiljati narodnina tudi v priporofenem pismu. — Stevilka ek, raduna za Italijo:
11 1670 (poloZnice »Katol. misijonove« v Ljubljani), za Avstrijo: B-156.644 (polozZuice
»Katol, misijonove v Ljubljani).

POVERJENIKI, ki so narodili list za ved dijakov skupaj, morajo javiti naslove
vseh odjemalcev upravi. Pladevati pa smejo list — ako iim ni mogole poslati vse
narocnine naprej — v trikratnih obrokih, in sicer pred izidom tretje Stevilke prvo
tretiino, pred izidom Seste Stevilke drugo in pred izidom devete Stevilke zadnio
tretiino. Poverieniki odbijo za vsakih 10 platanih izvodoy, enajstega zastonij.

Vsebina 3tev. T—2.

Leposlovie in poudni &lanki: nagrade. — Literarni pomenki. — Ce-
J. K. Rejec, Med Scilo in Karibdo. Povest v njeni naro¢niki, — Iz Italije in Avstrije.
zgodbah, Obvestilo. — Ali ve§. — Prihodnja
Sempronii Tiro, Iz dnevnika starega profe- Stevilka.
Snl’ia. (Tret]i dc‘) Knjige in revue:
Jv. Dolenc. Med Nemci. Potopis s slikami. Dijaski koledar, — Iv. Zorman, Slovene
Dr. V. Bohinec, Z Ignacijem Knobleharjem poetry. — Kolonizacija SelSke doline, —
v osréje Afrike. S sliko. Nemsko-slovenski slovar.
M. Prezeli, Kazipot skozi prirodopisno g
zbirko v ljublianskem muzeju. Nabiralec:
Dr. Iv. Pregeli, Nekaj misli in nasvetov Pripomba. — Ohranjenost znamk. —
glede memoriranja in deklamiranja na Vrste poStnih vrednot.
nasih srednjih Solah. Eakis
Poma’ in_vo: svetn; Predgovor. — Otvoritev igre (dalie). —

a) Ob 10letnici nasega osvoboienia,
b) Ob slovesnem trenutku.
lv. Dolenec, Iz statistike dijastva v Slove-
niji.
Delo najmlajsih:
lvan Krstnik, Castna beseda.

Nadi pomenki:

Poverienikom, — Tekme za literarne

Sah v Lijubljani.

Sale in uganke:
Smesnice. — Sanatorij za matematiske in
fizitke siromake (karikatura). — Uganka:
Kriz.

Razpis nagrad.

Na ovoju: Inserati.
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Med Scilo in Karibdo.

Povest v zgodbah,

Gospod urednik mi ni dal miru,
dokler mu nisem obljubil, da bom
napisal tako in tako povest za Men-
torja. Urednik si je mel roke in se
zadovoljno smehljal, jaz pa sem se
kesal in bi najraj§i vkljub futurni ob-
liki obljube, ki ni dopuscala nikakega
izgovora in izbegavanja, dano besedo
snedel, ker sem uvidel, da ni bolj ne-
hvaleZnega posla, nego pisati zgodbo
iz Studentovskega Zivljenja, Saj je to
Zivljenje lepo in pisano in zajemljivo
— Debevec, Finzgar, Cankar docent
— nesteto junakov se ti ponuja, da
bi jih ovekovecil, laudator temporis
acti, novim generacijam v eksempel,
a ko bi videli svojo podobo, kdo ve,
kaj bi s¢ mi primerilo, pa Ceprav bi
jih idealiziral, da bi lahko veseli in
ponosno vzklikali; »Fuimus Troes!«

Tako se je zgodilo, da je Cas po-
tekal — urednik mi je dal termin, kar
je bi¢ in obenem zavora — in zavr-
gel sem vse junake, ki so Zivo vzrast-
li pred mano in se skozi zgode in ne-
zgode gimnazijskih let motali, kakor
so vedeli in znali in kakor je hotel

veter prilik, ki se je zaganjal v jadra
njihove barke... Zavrgel sem jih,
dasi sem jih bil vesel, in se lotil do-
brega znanca, ki sem ga srecal o
poditnicah. Od SocCe, kamor bi sam
tako rad in ne morem, je prisel in
obujala sva spomine na lepa goriska
leta, polna solnca in sanj, vrednih
neba, pod katerim so se budile ka-
kor roZze v maju, ko jim pripevajo
slavcei. ..

Kar je prijatelj pripovedoval, kaj-

" pada, nisem stenografiral; niti belezk

si nisem delal. Ne s stenogramom
ne z belezkami ne bi mogel fiksirati
one topline, ki je dihala iz preprostih
besed in se razlivala na pokrajino,
na osebe in dogodke in jih Carala iz
zastrte proslosti v sedanjost in je vse
ozivelo med nama in pred nama. Ko
je odSel in sem ostal sam, sem izlu-
SCil iz njegovega pripovedovanja vr-
sto dogodkov, ki se nekako zlivajo
v povest duha, stremeCega po lepoti
— med Scilo in Karibdo. ..
Kako to — berite!
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I. Uvodna zgodba, ki je v bistvu taka
kakor sto in sto drugih.

»Kobariski Kot — o0, saj pozna$
ono ¢udovito dolino, ki je pogreznje-
na med Matajur in Stol, med Krn in
Mijo in jo ob Kobaridu robi Soca, tam
onkraj Kreda pa Nadiza; skozi njo se
vije ob Idrijci ona lepa bela cesta,
ki baji o davnih Karnih, o legijah
stare Rome in o vseh, ki so hoteli
pod juzno solnce, zlasti o naSem
rodu, ki je tod prodiral in tam doli
ob Nadizi pri Bris¢ah in na juznih
rebrih Matajuria nad Cedadom stra-
hoval ponosne Langobarde: njih ni
ved, nas rod je pa ostal. In Se prica
o Akvileji patriarhov, ki so tod uvedli
kr§Canstvo, govori o davnili nasih
pravicah in bojih, pripoveduie o Kri-
Zarjih, ki so &li nad Kobarid, in Se
o Turkih in o potujoCih Studentih,
ki jih je vabila Padova, o nesreCnem
Studentu iz Trente govori — saj si
bral o njem — o napoleonskih voj-
skah in o vojskah iz srede proslega
stoletja in Se o grozi, ki je zavladala
ob njej, ko so prihruli tujci, zemlje-
lagni... In Ce jo zna$ poslusati, ti
Se pravlji¢i o stoterih tajnah naSih
gor. ..
Tam sem doma.

Stokrat sto veselj sem tam uzil
in Zalosti in bridkosti tudi...«

Prijatelj je vzdihnil in se zamislil
ter citiral PreSernovo besedo o go-
liufivi kadi.

»Crka, to je ono, kar me je zbe-
galo. Ko sem prvi¢ poslusal in str-
mel, kaj vse skriva v sebi, nisem
veC miroval in neznansko sem bil
vesel, ko so me vzprejeli v Solo; pet
let sem bil star in Sestega pol.

V Solo sem hodil rad, dokler ni
prisla na vrsto slovnica, ki smo se iz

ucili ob sobotah. Ni mi diSala in zato
sem ta dan Cesto izostal in Sel rajsi
po hosto — »po veje« smo dejali —
visoko v Matajur ali v Mijo, preko
lfatCI‘ill je Sla stara dezZelna in dr-
Zavna meja. Ti moji izostanki pa le

niso spremenili sodbe o mojih zmoz-
nostih: uditelj in gospod sta bila
prepricana, da imam bistro glavo in
da bi bilo $koda, Ce bi ostal v Koba-
riskem Kotu in zakonal talent kakor
oni hlapec v evangeljski priliki. V
tem prepri¢anju ju je potrjevala, me-
nim, moja ljubezen do knjig; kar
poziral sem jih in Ze je ni bilo v
Solski knijiznici, ki je ne bi prebral.

In Se¢ to se je zgodilo:

Lepega dne, ne vem, kaj me je
prijelo, sem zacel »tiskati« in izda-
jati dva »politizna« in dva »lepo-
slovna« lista. V »NadiZo« in »Krejski
list« sem trpal domace novice in Ce
je bilo teh malo, sem »plonkal« iz
sPrimorskega listae, ki smo ga imeli
doma, ali pa tudi iz »Gorice«, »Pri-
morca« in »SoZe«, ki sem jih poiskal
v vasi. Leposlovna lista — po ljub-
ljanskem »Vrteue« in »Angeliku« sem
ju krstil — sem polnil s pesmijo in
povestjo, z opisi, ugankami in Se s
slikami. Narocnike sem imel med
soSolci in soSolkami in tako se je pri-
merilo, da so prisli vsi listi v roke
ucitelju. Bilo je to tik pred neko
okrajno uciteljsko konferenco, ki sc¢
ie vrsila v nasi Soli.

Tedaj se je odlocilo.

Vikar — gospod smo mu pravili
ali pa gospod nunec — je kmalu nato
prisel k nam in je toliko Casa prigo-
varjal starSem, dokler jih ni prego-
voril. da so se sprijaznili z mislijo
in sklenili, da me posliejo v Gorico.
Obljubil jim je, da me bo vse do sep-
tembra ucil nemscCine, in Se, da po-
skrbi, da me spreimejo v Alojzije-
vis¢e ter da Se sam kaj primakne,
Ce bi sami ne zmogli stroSkov.«

To bi bil zaCetek povesti in Konee
prvega poglavia, vendar, ker sem si
zapomnil Se nekaj podrobnosti, ki
niso sicer pomembne, a je le prav,
da jih poznamo, jih povem. Prijatelj
jc nadaljeval:

»Vesel sem bil in poslej sem se
sprijaznil tudi s slovnico ob sobotah
in sleherni vecer sem hodil v farovz’
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in bil od dne do dne bolj ponosen na
svojo nemscCino... OCe, od mladih
let je hodil v svet, kakor vsi Kotarii,
ker nasa dolina je pregosto naseljena
in zato revna, me je one mesece, ko
je bil doma, preizkuSal in bil vidno
zadovoljen, ko je mogel ugotoviti, da
mi nemsc¢ina ne dela preglavic. Hotel
je celo, da bi se Ze nemSki menila,
a ni Slo; le kako besedo sem ujel . ..
Cudil sem se, kako teCe njemu, ko
ie hodil samo v zasilno Solo, ki jo je
imel rajnik gospod, pa mi je odkril
da ne zna samo slovenski in nemski,
temvecC tudi po italijansko, furlansko,
hrvatsko in srbsko, madjarsko, ru-
munsko in Se rusko...

Kot bi ustrelil, se je bilo razneslo
po vasi, da pojdem Studirat za go-
spoda, in zmajevali so z glavo in Se
ugotavljali na podlagi starih izrocil,
da Solanje pozre grunt, sicer pa So
Zeleli, da bi se pri nas to ne ures-
ni¢ilo in da bi Slo vse po sreci.

Ko je v zaCetku maja odhajal oCe
v Rumunijo s partijo drvarjev — kar
je bilo moskega in kolickaj za delo,
je tedaj odslo in vas se je izpraznila
— mi je priporoCil, naj bom priden
v Soli, da se mi ne bo treba tako
ubijati po svetu kakor njemu, ki s
krvavimi zulji sluzi vsakdanji kruh.
Obljubil sem-in sem zajokal; neznan-
sko hudo mi je bilo, kakor Se nikdar
dotlej. Zavedel sem se, da nalagam
oCetu nov kriz, novo breme s svojim
Solanjem, in najrajSi bi mu rekel, da
ostanem doma, da bom Se kako leto,
dokler ne dorasteta sestra in brat,
pomagal mami, potem pa da pojdem
7 njim v svet in bom Z njim sluZil
in podpiral dom, ki je bil tako potre-
ben podpore; oe ga je bil prevzel
do zadnjega korca na strchi obreme-
njenega...

Prazno je bilo doma in Zalostno
po ocetovem odhodu.

Tiste dni mi je povedala mati:

»Pred desetimi leti mi je bilo
huje. Sama sem ostala doma s teboj,
ki nisi bil Se leto star. Ko sem nekega

— e e ———

vecera vse pospravila in te potem
zazibala, sem legla. Pa si se kmalu
zbudil in jokal in jokal, da mi je Ze
presedalo in sem se glasno ujezila:

»Q ti moj otrok pa tudi zmeraj
joCes!« .

Takrat se je oglasilo tam doli izza
mize izpod bozje martre v kotu tako
zategnjeno in milo, kakor bi se komu
smilila. VpraSalo je:

»Ali joce? . . .«

Mrazcavica me je spreletela. Zgra-
bila sem te iz zibelke, te stisnila k
sebi in nisem zaprla ogesa. Celo no?
sem molila in v strahu Cakala, Ce se
Se kaj oglasi. Ni¢ veC se ni in Sele ko
se je zorilo, sem zadremala. . .«

»Kdo pa je tako vprasal?« sem
bil radoveden bolj kakor kdajkoli,
ko sem poslusal zgodbe o ,spominih’
in strahovih, ker oni zagonetni glas
se je tikal mene.

Mati ni vedela odgovoriti. Pove-
dala je le, da je Sla drugi dan in pla-
Cala masSo za verne duse, ki so se
loCile od naSe hiSe... Poslej sem
vedno s svetim strahom stopal zve-
Cer v izbo, ker sem se bal, da ne bi
tudi sam Kkaj sliSal ali videl... Sicer
sem si domisljal, da bi se vendarle
opogumil in povprasal, kaj bo z me-
noj . ..

Ne v izbi, iz izbe sem pozneje
videl in mi je bilo dano znamenije,
ki ga pa nisem znal tolmaciti: tudi
¢e bi ga in bi se hotel ravnati po
njem, je bilo Ze prepozno...

Minil je maj z lepimi Smarnicami.
minil junij s kresom. ki smo ¢a na-
pravili tako velikega, da enakega
niso pomnili, julija sem spisal pros-
njo za sprejem v Alojzijevisée, av-
gusta smo dobili ugodno reSitev in
7Z¢ SO mi vse pripravili, kar bi vzel
s seboj v Gorico. Tisto leto je bilo
lesnikovo. O svetem Jerneiu so Ze
bili leSniki Cadovi, Mama jih je¢ ho-
dila nabirat, da bi mi jih dala s seboj.
in da bi jih Se brat in sestra imela
Cez zimo in jih tolkla na peci. Pred
dnem se je odpravila nekega jutra



4 Letnik 16

MENTOR

Stev. 1—2

ponje, nas pa prepustila stari materi,
ki je ono noC spala pri nas, da nam
bo kuhala in poskrbela za Zivino.
Kakor je mama tiho vstala, sem se
le zbudil, in ko je odSla, sem vstal.
Odgrnil sem okno in pogledal, kolik
dan je. Bil je somrak. Poleg naSe
hiSe je tekel potok Sopot. Vzdolz
njega je bil dokaj visok zid, ki se ie
prekinil tik pred hiSo, kier so drzale
stopnice k vodi. Ko sem tako gledal
skozi okno, sem videl, da se je po-
javila na potoku ob zidu tik stopnic
bela postava; primerjati bi jo mogel
vilam, kot sem jih videl naslikane v
knjigah. Gledal sem in gledal in se
nisem bal, ker v kuhinji je bila stara
mati. Prikazen je dvignila roko in
mi zagrozila ... Zdrznil sem se, sto-
pil v kuhinjo in povedal, kaj sem vi-
del. S staro materjo sva $la na hod-
nik, odkoder se je Cisto od blizu
videlo na potok — prikazni ni bilo
veC. Ko sem se vrnil v izbo, sem spet
pogledal pri oknu, in glej, bela pri-
kazen je zopet stala tam, Se enkrat
dvignila preteCe roko in nato izgi-
nila...

Ko danes mislim na to grozeco
pretnjo, jo razumem: spomin je bila
in znamenje, naj ostanem doma...

Pa nisem.

Minil je teden, minila sta dva in
bila je druga nedelia v septembru,
ko je gospod oznanil, da ga v torek
ne bo doma.

»Z mano pojde v Gorico,« sem
Sepnil tovariSu, ki je kleCal ob meni,
in mu Se povedal, da se popeliemo
Cez Cedad skozi ltalijo, kar se mi
ie zdelo neznansko imenitno. Preden
je minila masa, so vedeli o mojem
odhodu Ze vsi vrstniki in zbrali so
se pred cerkvijo okoli mene, da bi
iim povedal Se kaj ve¢, Nisem jim
mogel. Pa smo skupno ugibali pot in
kraje, skozi katere se popeljem. ka-
kpg‘ so ostali v spominu onim. ki smo
bili prejSnje leto na vrhu Matajuria,
kier je posvetil ob velikanski ude-
lezbi ljudstva iz KobariSkega Kota in

z BenesSkega videmski nadSkof vi-
sok obelisk Kristusu Kralju, ki naj
vlada v novem stoletju. Tedaj so nam
kazali beneSke vasi in mesta in S¢
Gorico in Trst in morje, na katerem
smo z bistrimi ofmi opazili parnike
in se glasno cudili in bili vsi veseli
in zadovoljni, da se bomo mogli po-
stavljati pred drugimi, ki niso videli
vel sveta, nego ga je od NadiZze do
Sode med Mijo. Stolom, Matajurjem
in Krnom. ..

»Cez dva dni bom videl skoraj
vse te kraje!« sem dejal in v oZeh
tovariSev sem vzrastel.

Pa sem bil drugi dan, ko sem se
poslavljal, Ze majhen, majhen. Jokal
sem. Huje mi je bilo, kakor Ce bi se
trgal od Zivljenja. Ono leto, ko so mi
drzali sveco in me je gospod previ-
del ter me potem vpraSal, Ce¢ rad
umrem, sem mu mirno in vdano od-
govoril, da rad. Ob slovesu od doma
sem tetam, stricem in drugi zZlahti
sicer tudi zatrjeval, da grem rad, a
solze so me izdajale in moje Zalosti
niso mogli potolaziti ne s kronami
ne z goldinarji in ne s petkronskimi
tolarji, ki so mi jih dali, da bi podprli
moje Solanje.

Doma je bil Zalosten vecer in za
njim je prislo zalostno jutro. Ob ju-
tranjici, ki jo je meZnar odzvonil
bolj zgodaj kot sicer, sem bil Ze po-
konci in Sel k masi, med katero sem
tako iskreno molil, kakor dotlej ni-
kdar: z molitvijo sem se poslavljal
od slehernega svetnika in sleherne
svetnice in zdelo se mi je, da me gle-
dajo tako ljubo in milo, kakor bi me
hoteli tolaziti in bi mi zagotavljali
pomoc¢ ... Po masi se je zgodilo ne-
kaj svecCanega, Cesar nisem prica-
koval. Gospod se je v albi in Stoli
vrnil k oltarju, mi pomignil, naj pri-
kleknem, in molil je nad mano in me
blagoslovil . ..

Tako sem bil pripravljen na pot,
ki me je peljala med svet in v Ziv-
lienje, o katerem nisem ne oddaleC
slutil, kako bo bridko in trdo...
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Se je svetila iznad Mije v somrak
zornica, ob Matajurju so se vlekle
proti NadiZi jesenske megle in tudi
na dolino so se v lahkih plasteh zgri-
njale, petelini so se oglasali in budili
vas, ko smo sedli v kocijo in je po-
gnal voznik konja, ki je zapeketal
v jesensko jutro,

Gospod se je pokrizal in po latin-
sko — danes vem — prosil boZje po-
moci., Med njim in mamo sem sedel
in se oziral, dokler se je dalo, na
rojstno hiSo, potem na vas, ki je bila
kmalu za nami, nato sem se pa z
ljubeCim, solznim pogledom poslav-
ljal od slehernega drevesa, od njiv
in travnikov, od poti, kolovozov in
steza, ki sem jih tolikokrat hodil, in
7Ze smo zaokrenili k Nadizi, ki nas
ie spremljala mimo Stupice, Brisg¢,
Podbonesca, Sempetra in Sencurja,
zadnje slovenske vasi na BeneSkem,
prav do Cedada, v katerega smo za-
vozili skozi Slovenska vrata, kot je
povedal gospod, ki je dobro poznal
domaco zgodovino, o kateri mi je
zacel govoriti ze pri Bris¢ah in ko
mi je pokazal izpred Sempetra
Landar onstran NadiZe in Landar-
sko jamo: cerkev Sv. Ivana v Celu
in S¢ ko me je opozoril na staro-
davno romarsko cerkey na Stari
gori tam nad ArbeCem in na zapu-
$¢eno cerkev Svy. Kvirina, okoli ka-
tere je bilo neko¢ pokopalis€e za
celo Nadizko dolino in Se za Koba-
riSko in Bovsko, obenem pa pod
ogromno lipo shajaliS¢e slovenskih
Zupanov k posvetovanju in sodbam.

V Cedadu smo se nekoliko pomu-
dili; ogledali smo si velicastno stol-
no cerkev, mimo katere smo se po-
tem peljali po klancu nizdol in prisli
onkraj nadiZzkega mosta, o Kkaterem
sem slisal, da ga je zidal sam vrag,
a so ga Cedajci opeharili za placilo
s sestradanim psom. Iz mesta se je
cesta vila v nepregledno ravan med
murvami in trtami, kot Ze po Nadizki
dolini, proti Korminu,

»Vidi§, fant,« mi je rekel gospod,

— Na$3 bil nekdaj ie ves ta raj,
ocetom naSim domovina;

tuj narod tod se Siri zdaj,

na8 raj je toujcev zdaj lastnina! —

in Se mi je povedal, da je cesta, po
kateri se peljemo, meja med Slovenci
in Furlani, ki da se Sirijo na sloven-
ski racun.

»Leta 1866. so se odlogili beneski
Slovenci za Italijo, ki jih skusa v za-
hvalo poitalijanciti, a se le e drZijo,
Ceprav jih silijo v svoje $ole in so
vse uradnije italijanske!«

Gospod se je razvnel. Ob njegovi
besedi se je zganilo tudi v meni.
Misel, kake krivice se gode bene-
Skim Slovencem in kako se oZi meja
naSega naroda, me ni ve¢ zapustila...

Pri Bracanu smo zdrcali ez Idrijo
v goriSko Furlanijo in se peljali ob
iuznih obronkih prijaznih Brd skozi
Kormin, Koprivo, MoSo in Lo¢nik,
kier smo zaobrnili proti Podgori,
dolgi vasi pod Kalvarijo, kjer sem
prvic¢ zadihal zoperni tovarniski zrak,
poln kadu, ki se je valil iz visokih
dimnikov papirnic.

Pred nami je vstala Gorica v
zlatem soln¢nem dopoldnevu. Gledal
sem in strmel in zabil na vso Zalost,
kakor da sem priSel v pravlji¢ni
svet...«

Po goriSko Zivo je tekla prijate-
lju beseda in kar zacudil sem se, ko
je umolknil. Pa je pomolc¢al samo za
kratek trenutek in ko je vnovi¢ spre-
govoril, je bil ko spremenjen: oci
so mu zarele, kot bi gledal v obljub-
lijeno deZelo neslutene lepote, in glas
mu je drhtel in je bil slavospev:

»() (Gorica, mesto mojega hrepe-
nenja in mojih sanj, pozdravljena!
Pozdravljena za oni dan, ko sem te
prvi¢ ugledal in te vzljubil! Pozdrav-
liena z Alojzijevis¢em in malim se-
menisc¢em in velikim, z gimnazijo in
uciteljis¢em, pozdravljena s cerkva-
mi, z gradom in Kostanjevico, z uli-
cami in trgi, s sencnimi drevoredi
in parki in kavarnami in gostilnami,
pozdravljena v vsem in z vsem, ka-
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kr$na si bila! Pozdravljena, ki dihas
sladkost naSe besede, pozdravljena
Ziva pric¢a naSih veselih in Zalostnih
dni, pozdravljena, ki nam Zivi§ v
Bavcarju, Svetokriskem in v indij-
skem apostolu muceniku Janezu Krst-
niku Mesarju in potem Se¢ v Kav-
Citu, Cebeju in Tomincu in Se v
Stanitu, Kocijanci¢u, Marus$icu, v
Lavricu, Winklerju, Hrastu, Kofolu
in Tonkliju, v Gregorcicih, Mo¢niku,
Pagliaruzziju, Rutarjih, Streklju, Car-
liju, Kraglju, v Mahnicu, Pavlici, Se-
deju, Gabri¢ku, Volari¢u, SrebrniCu,
Zigonu, Vodopiveu, Sorliju in Preg-
lju in Se v mnogih, ki jih ni ve¢ in
ki so Se!... In s teboj pozdravljena
tvoja okolica: Solkan z Marijo na
Gori in Sentmaver s Svetim Valen-
tinom, Pevma z Grojno in s Kalva-
rijo in z Oslavjem in s Steverjanom,
Kromberg s Sv. Katarino in Sv. Ga-
brijelom, Panovec in Stara gora z
RozZno dolino in AjSevico, Sempeter
in StandreZ in Vrtojba in Miren in
Sovodnje v rayvnem polju — po-
zdravljeni! Pozdravljeno tudi nebo
S svojo Cudovito sinjino nad to le-
poto, pozdravljeno s svojim bozjim
solncem in mesecem in zvezdami,
ki sijejo nad to pokrajino kakor ni-
kjer drugje! In Se pozdravljena in
pozdravljena, ki ti je pesnik pel po-
zdrav in ki te v njem pozdravljajo
milijoni in mislijo na te — Socal! .. .«

Oddahnil se je. Ko je videl, da so
s¢ mi orosile o¢i ob spominu na
Gorico, me je bodril, ker iz svoje
ljubezni je veroval in upal, da Se ni
vseh dni konec. Potem mi je Se
kratko povedal, da je priSel v Aloj-
zijevisCe in se ga privadil kakor sto
in sto drugih pred njim in za njim
in da se je pravtako sprijaznil tudi z
gimnazijo, kamor je hodil prvo leto

v pripravljalni razred za srednje
Sole.
II. Zgodba o metriki.
»Ko mi je ob zimksih vecerih

pripovedovala stara mati vsemogoce
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pravljice in zgodbe, sem jo verno
poslusal, a Ce se je zgodba prevrgla
v pesem in jo je nekako pela, sem
bil posebno vesel. Ponavljati mi je
morala tako zgodbo in v drugi¢ sem
io Ze spremljal in neznansko lepo se
mi je zdelo, da se besede tako uje-
majo.

Ali je ostalo iz tistih Casov, da je
presla pesem vame in nisem miroval,
ko sem se naucil drzati in rabiti
pero? Vse pomembnejSe dogodke
sem skuSal napisati tako, da so bili
pesem, to se pravi, da so se mi be-
sede koncem vrstic ujemale.

Tudi ko sem priSel v Gorico, mi
jie to ostalo.

SoSolci Alojzijeviséniki so se bili
nalezli moje bolezni in tekmovali
smo, kdo bo napisal ve¢ »pesmic,
Niso me dosegli in so v kratkem
ozdravelli.

Ce bi bil tudi jaz!

V Schreinerjevi nemsko-sloven-
ski vadnici so bile med raznimi opisi
letnih ¢asov in opravil posejane tudi
nemske pesmi, ki smo se jih ucili na
pamet, potem ko smo jih znali vsi
prestaviti.

Tako se je zgodilo, da smo brali,
prestavljali in se ucili tudi pesem o
pridnem ucencu, ob kateri nam je
dobri gospod OreSec celo uro govo-
ril o pridnosti, ki je najpotrebnejsa
Cednost za slehernega, kateri hoce
kaj doseci. Njegove besede so me
navdus$ile in pod njihovim vplivom
se mi je zazdela ona pesem tako lepa
— Ceprav ni bila! — da sem jo doma

prevedel — ne dobesedno, temvel
prosto in Se profesorjeve nauke sem
upoSteval.

Drugi dan sem jo pokazal v Soli
svojemu sosedu, ki je bil ob prevodu
kar navduSen in mi je ni hotel vrniti.
Pozvonilo je in ko je priSel profesor
in smo odmolili ter je vpisal zamude,
je vstal, si snel ocali in medtem ko
si jih je brisal, je govoril:
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»No, sedaj pa bomo videli, kdo se
ic pridno ucil. Kdo zna Ze pesem
.Der brave Schiiler’ ?«

Nataknil si je ocali in pogledal po
razredu. Dokaj rok se je bilo dvig-
nilo.

Poklical je mene.

PriSel sem pred kateder, se po-
klonil in oddeklamiral tako navdu-
Seno in gladko, da je bil profesor
kar ginjen, me po nems$ko pohvalil
in dostavil Se slovenski, da sem .praf
marljif’, da mi da ,praf' dobro in Se,
da me zapise v ,zlato knjigo’, ki jo
ie imel poleg kataloga in s katero
nas je posebno vzpodbujal.

Vesel sem bil in se Ze poklonil,
da odidem...

Tedaj. Pogreznil bi se najrajsi.

Sosed je med pohvalo ves cCas
nemirno migal z roko in preden sem
odsel v klop, ga je profesor vprasal.
kaj hocCe. Ni¢ ni odgovoril, kar pred
kateder je priSel in tiho nekaj pove-
dal.

Profesor mu je pomignil, mene
pa tako ljubeznivo pogledal, kakor
Se nikdar. Sosed je bil odsel v klop
in se vrnil z listiCem, na katerem je
bil moj prevod nemske pesmi. Ko je
oddal, se je poklonil in se vrnil na
svoje mesto, jaz sem pa rdel in mi
ie bilo, ko da sem na Zerjavici...

Profesor je prebral, se odkasljal,
stopil k meni in me potrepljal po
rami ter dejal:

»Nisem pricakoval
JLPraf’ vesel sem!«

Po razredu je zavladala radoved-
nost, a preden je razlozil moj sosed
skrivnost, katere profesor ni prica-
koval in je je bil vesel, so jo zvedeli.

Visoko s katedra jim jo je pro-
fesor prebral. Bral jo je tako, da je
bil sproti bolj ginjen in ko je odloZil
list na kateder, je potegnil parkrat
glasno zrak skozi nos in z robcem
je Sel preko oc¢i, nato pa slovesno
povedal razredu, da se mu doslej Se
ni primerilo, da bi kdo v pripravljal-
nem razredu pisal pesmi. In zacel

kaj takega.
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ie govoriti o pesnikih in pesmih, o
njihovi lepoti in pomenu, obenem pa
o tezkoCah, ki ni dano vsakemu, da
bi jih premagal.

» 11 jih tudi Se nisil« mi je oCe-
tovski rekel.

Zardel sem Se bolj, ta in oni v
razredu se je muzal.

»(lavno, Cesar Se ne razumes in
ne znas, je meral« mi je povedal.
Pal sem razumel njegove dobro-
hotne besede, a kaj je hotel povedati,
mi ni bilo jasno.

Molcal sem in Cakal, da me poslje
v klop.

Pa me ni.

Vzel je knjigo in zacCel presekano
brati nemSko pesem. Danes vem,
skandiral je, tedaj pa se mi je zdelo
njegovo branje in nenavadno po-
vdarjanje posameznih zlogov Cudno,
smes$no. Tudi soSolcem je 8lo na
smeh...

Ko je tako prebral nemsko pe-
sem, je zacel na isti nacin brati
mojo in ko jo je prebral, me je vpra-
Sujoce pogledal in dejal:

»No, ali si kaj opazil 2«

»Ni¢, gospod profesor,« sem od-
govoril v zadregi in skromno.

»NiC? Ali ti res ni uho ni¢ pove-
dalo, ko sem bral nemski pa tvojo?«

Bal sem se¢ spet zanikati, da bi
se ne zameril, in sem bojece priznal
dvoumno modrost;

»Da, drugace se je sliSalo!«

»Vidis,« je vesel dvignil kazalec,
»to je: nemSka pesem ima enotno
mero, tvoja pa ne! Vsaka pesem
mora imeti od zacetka do konca isto
mero!«

Spet mera! ZaCudeno sem gledal
v ucenega profesorja in v razredu
so bili tudi tiho in Cakali, kaj bo Se
povedal. VpraSal me je nato, e sem
7e videl korakati vojake, in ko sem
mu pritrdil, je hotel $e vedeti, e
sem jih videl korakati ob godbi.

»Vojaki korakajo v taktu, po
meri,« je pojasnil in da bi bilo bolj
nazorno, me je prijel in dejal;
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»Zdaj pa stopaj z mano in hodi
kakor jaz!«

Zacel je skandirati drzavno himno
in pri poudarjenih zlogih je krepko
udarjal z nogo ob tla... Po razredu
priduSeno hihitanje, med katerim je
tu in tam kdo prasnil v smeh, a pro-
fesor je bil tako zaverovan v nauk
o meri, da je vse presliSal. Od stene
do stene sva hodila med podijem in
katedrom ter prvima klopema Stiri-
krat tja in nazaj in tako koncala
osemvrsti¢no prvo kitico.

»Ali si opazil, kako enakomerno
se¢ ponavlja udarec?« me je zmago-
slavno vprasal.

»Sem.«

»To je mera, vidi§, in vsaka vr-
stica v pesmi jo mora imeti in se
mora vedno enako ponavljati. Ali si
razumel ?«

»Sem,« sem se zlagal, ker mera
mi ni bila prav ni¢ bolj jasna nego

prei, ko mi je povedal, da je Se ne
razumem. Pozvonilo je in sem se od-
dahnil, zakaj bal sem se, da bi moral
sicer razloziti ob kakem drugem
vzgledu, kako razumem mero.

Poslej mi mera ni dala ve miru.

Se tisti dan sem si izposodil od
prvosolca JaneZitevo slovnico in
prebiral zadnje poglavje, a mi tudi
ni &lo. Pesmi sem pa le pisal Se in
o vsaki naslednji sem bil prepri-
Can, da se bolje bere. S prakso mi
je priSla — v uho ali v pero — mera,
dasi do tretje Sole nisem sliSal veC
besede o nji. V tretji smo dobili drugi
semester za sloven$Cino profesorja
dr. Avgusta Zigona, ki nam je s Cu-
dovito lahkoto pokazal pot v tajnost’
metrike in vsega, kar je z njo v
zvezi. Se danes se ga s hvaleZnostjo
in z veseljem spominjam.«

(Dalje prih.)

SEMPRONIJ TIRO:

Iz dnevnika starega profesorja.
(Tretjii del) *

V Ljubljani, Pred in med svetovno vihro.

.

(Zopet v Lijubljani. »Skoraj nikogar veé ne
poznam.«)

) Po desetih letih torej zopet v
Ljubljani! In Se ved: poudeval bom
na naSem najstarejSem srednjeSol-
skem zavodu, prav tam, kjer sem
pregi dobrimi dvajsetimi leti sam do-
vrSil osemletni srednjeSolski Studii
in preZivel pac najlepsa leta svojega
znvhcpja. Kamor drevo pade, tam
obleZi: najbrz bom tudi jaz tukaj

* Glej »Mentor« 1927/28, kier je av-
lien Drugi del dnevnika, Urcdint.r L

.

»obleZal« do konca svojega ucitelje-
vanja.

Po desetih letih! Skoraj vsi moji
starejSi tovari$i iz podeZelskega me-
steca so ze davno dobili u¢na mesta
v Lijubljani; nekateri bodo Ze kmalu
ravnatelji. Smo se torej precej za-
kesnili in postarali v provinciji.

Po desetih letih! Ko sem davi
nastopil svojo prvo pot v mesto —
precej dale¢ imam iz Vodmata — in
videl to vrvenje in gomazenje na
ulicah, to valovanje Solske mladine,
vsekrizem hiteCe v razne Sole, ta
glusedi promet voz in vozil, vmes
pa toliko ljudi, obrazov, meni Cisto
novih, neznanih, me je obSla skoraj
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neka melanholija: »Moj Bog! Kako
sem se odtujil! Saj skoraj nikogar
veC ne poznam! In tudi mene nihde
ne pozna, nihCe ne ogovori! S Simo-
nom Jenkom sem tudi jaz Zalostno
vpraSeval:

»Al sem Se znanec vam,

v Ljubljani ljudje?

Ker dolgo se nismo

videli Ze.

| jaz sem premenil

misli, obraz,

kar nas locila

kraj sta in Cas.

Slika se je spremenila, ko sem
priSel na Sv. Petra cesto. Nasproti
mi je prisel profesor A. Krzi¢. »Ce-
stitam, Ljubljan¢an!« me je nagovo-
ril, »pa predstavim se Vam: Urednik
Vrtca’ sem. Casih ste me poznali,
ali zdaj Ze dolgo ne vecl.« Hotel sem
se nekaj opravicevati, ali prekmalu
mi je s svojimi tezkimi, drsajoCimi
koraki zginil proti Ledini. Vest se
mi je oglasila . .. Na jubilejnem mostu
sreCam prof. AleSa, prihajajoCega iz
tiskarne. »Cestitam, Ljubljancan,« mi
zakliCe tudi on, in koj nato: »No, kaj
pa tvoje praznovajoCe pero? Mar si
na ,Cas’ kar pozabil? Ali nimas ni¢
soCutja z urednikom? Ne bodi de-
hor!« Za moje opravic¢evanje ni imel
prav ni¢ niti zmisla niti Casa: Sel je
pro¢ kakor Clovek, ki ve, kaj je vre-
den c¢as. Pred franciSkansko cerkvijo
mi je usoda prinesla tretjega ured-
nika nasproti, profesorja Miho. V
hipu sem videl vsa prijazna pisma,
ki mi jih je bil pisal v podeZelsko
mestece, ne da bi bil dobil odgovor
nanja. V silni zadregi sem hitel po-
zdravljati: »Bog te Zivi, g. urednik!«
7 nekakim votlim smehom mi je de-
jal: »Cestitam, Ljubljancan! Ali Ti
smem omeniti, da ,Dom in Svet’ Se¢
izhaja?« Samo Se odgovor na moje
prestraSeno vpraSanje, kam gre,
reksSi: »V tiskarno!« in zginil je tudi
on mimo PreSernovega spomenika
kakor cClovek, ki odloCuje o slavi ali
neslavi svojih sotrudnikov.

Tisti hip mi je bilo jasno, v Cem
je razloCek med podezZelskim meste-
cem, ki sem ga pravkar zapustil, pa
med Ljubljano: tam so mi takoj prvi
dan skoraj iz vseh hi§ prijazno mi-
gali, naj vstopim in izpijem z njimi
CaSico na zdravje in dobrodoslico,
tu, v Ljubljani, pa takoj prvi dan
sami uredniki, ki se jim samo mudi,
pa tiskarne ter ¢rna armada Crk, pri-
iazne besede pa kar nikjer...

Odleglo mi je, ko me je pred ka-
varno »Union« prijazno nagovoril
gimnazijski ravnatelj v p. in pisatelj
dr. Fran Detela ter me povabil, naj
tudi jaz prihajam v veselo druzbo,
ki se vsak ponedeljek zbira ob osmih
zvecCer. »V tiskarni ?« mi je uSla be-
seda. »E, kaj v tiskarni,« se je dobro-
dusno nasmejal, kakor se zna samo
on, »tu v kavarni! Crno kavo bomo
pili, pa reSetali nasa velika in mala
vpraSanja. Prihodnji ponedeljek Vas
za gotovo pricakujemo. Z Bogom!«
Z najvedjim veseljem sem mu oblju-
bil. Kdo se ne bi sre¢nega Stel, da
sme biti vsaj nekaj ur v druzbi ta-
kega moza!

Na Dunajski cesti me je nekdo
poklical: »Bog te Zivi, Sempronij!«
Ozrem se: bil je postni asistent O3a-
ben, soSolec in prijatelj prav od prvih
Solskih klopi. »Cestitam Ti, Ljub-
ljan¢an,« je nadaljeval, »pa to sem
zvedel, da bo$ tudi mojega sina ucil.«
»Kaj, Tvojega sina?« sem se res-
ni¢no zavzel, mar raste Ze drugi rod
za nami? Kaj si nisva Se kakor vcerai
po bratovsko delila suho Zemljico in
pri tem pela: Ni Zvenka ni cvenka. . .
in pa: Ne h€ere ne sina...? »Seveda
sva, ali zgodovina gre svojo pot na-
prej in mi Z njo; zdaj bo§ ucil otroke
svojih soSolcev, Zelim Ti pa, da bi
dobil podse tudi otroke svojih uen-
cev!« »Nikar! Takrat se¢ bom rajsi
umaknil s pozorisca. Kie bi 3¢ raz-
umel tretji rod, ko pa ,jajce ve¢ ko
puta ve' ?«
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Danes sem priSel samo do vrat
naSega Solskega poslopja. Veni, vi-
di... Dovolj je. Jutri se predstavim
ravnatelju,

I1.

ravnatelju, »V dezeli
gospodari.«)

(Pri parski Tesel

Danes sem torej prvi¢ prestopil
prag svojega novega delokroga, pr-
vi¢ stopil na stopnice v prvo nad-
stropje, ki bom po njih hodil poslej
pa¢ do utrujenosti. Vse je bilo Se
tiho; do zaCetka Solskega leta manj-
ka Se par dni., Kako ¢udno so odime-
vali moji koraki v tej tisini! Spomnil
sem se GregorcCiCevega verza:

0Oj tezka pot, oj toZna pot...

Spomnil sem se tudi, kako so bile
tudi Danteju marsikatere kamenite
stopnice tezke in trde, prav kakor
mu je bil napovedal njegov ded:

Okusil bo§, kak s tuje kruh police

ie grenkoslan in v tuji kak palaci

trde so za popotnika stopnice,
Mislil sem si: Se nekaj dni in po teh-
le stopnicah bo vsak dan na stotine
nase mladine hitelo gori v svoije raz-
rede k luci in prosveti. In tudi jaz
sem poklican, da jih dvigam visje in
vi§je. Ali pa se tudi sam dvigam?
vztrajno dvigam?...

. Gospod ravnateli me je ljubez-
nvo sprejel. Velel mi je sesti v me-
hak naslonjag. Zvedel sem marsikaj,
kar mi je bilo doslej tuje, neznano.
»Najprej Vam cCestitam.« je pricel,
»da sem Vam je posrecilo priti za
profesorja na nasS zavod. Vsekakor
ie to posebna odlika. Saj so na tem
zavodu poucevali nasi veliki mozjc
kakor: Vodnik, Metelko, Marn, Su-
man, Vrhovee, Pleter$nik ... Cudno
pa se mi zdi, zakaj se Vas je moj
prednik branil. S &im ste se mu bili
zamerili.«

. »Zameril ? NiCesar se ne spomi-
njam. Mislim, da z niSemer: hotel
ie pa imeti samo najboliSe uditeljc
okrog sebe.«

MENTOR

Stev.

1-2
»To hoCe vsak ravnatelj.« Pomol-
Cala sva. Nato je g. ravnatelj nada-
ljeval: »Prihajate k nam iz podezel-
skega mesteca z zavoda, ki je mnogo
manjSi od naSega in ima mnogo
manjsSe razrede. Tam se laglie po-
ucuje. A pri nas? Imeli bomo osem-
najst razredov, osem rednih in deset
vzporednic, in vse prenapolnjeno.
To je eden izmed najvecjih srednje-
Solskih zavodov v na$i drzavi. Na-
predek in red je v njem mogoC le,
Ce vsi, ravnatelj in profesorji, delu-
jemo z naponom poslednjih svojih
moci. Ali se cutite kos temu delu?«

»Sola me veseli. . .«

»Vesel sem Vase izjave. In zdaj
Vam nekaj zaupam, s¢asoma boste
videli Se¢ vecC: Nikar ne mislite, da
ima ravnatelj na tem zavodu z rozi-
cami postlano. O, prav nasprotno!
Gotovim ljudem je na$ zavod zelo
napoti. V nadi dezeli namre¢ — Tesel
gospodari. Veste, kdo je bil Tesel 7«

»Nekoliko poznam PreSerna. . .«

»No, vidite, ta Tesel gradi svo-
iemu narodu most do Adrije, in v
Ljubljani mora stati par mocnih ste-
broy za ta most: realka je vsa nem-
Ska, in tudi naSa gimnazija mora po
Teslovih nazorih  ohraniti nem§ki
znacai. Le  pogleite na$ Jahres-
bericht'! Nemska naslovpa stran! In
notri imena dijakov: Franz, Johann
Josef, Karl ... vse po nemsko. Samo,
Ce starSi posebej zahtevajo, smemo
v spricevalo in v javno izvestje za-
pisati: Franc, Ivan, Josip, Karel...
In vse to na zavodu, kier imamo med
645 uCenci celih osem Nemcev !«

Spet sva pomolcala.

»OCi odprite, zospod Tiro,« je na-
daljeval. »Vas Sola veseli, ker ste
idealist in ste se iz idealizima posve-
tili profesorskemu poklicu. Nas Tescel
pa ni idealist; zelo realno in reali-
sticno misli. Tesel misli, da je boljsi
kruh samo za sinove njegovega na-
roda. In kakor Tesel mislijo vsi od-
loc¢ilni Cinitelji. Zato Caka vsakega
nasSega dijaka v zivljenju, ko pride
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na vseucilis¢e v Gradec ali na Dunaj,
tezak boj. Usposobiti ga moramo, da
bo mogel uspeS$no tekmovati. Zdaj
razumete, zakaj zahtevam od sloven-
skega profesorja, da se ves Zrtvuje
za nas$o mladino?«

»Popolnoma .. .«

Konéno se je g. ravnatelju zjas-
nilo ¢elo: »V tem ljutem boju bomo
zmagali, Ni¢ ne dvomim. V tem
oziru imam najlepSe spomine. Pray
na tem zavodu sem jih doZivel. Kako
so vas, slovenske dijake, hoteli leta
1885. nemski turnerji zaradi Griino-
vega spomenika v tla pomandrati,
izkljuciti, uniciti, toda dijaki ste tedaj
imeli med svojimi slovenskimi pro-
fesorji nekaj neustraSenih zagovor-
nikov, ki so §li v boj za vas. Bil sem
tedaj mlad suplent na tem zavodu.
S ponosom se spominjam, kako je
pri tistih burnih konferencah profesor
Tomo Zupan, vodja AlojzijevisCa in
katehet, kakor lev branil naSo mla-
dino in z neovrznimi razlogi unicil
&rne nakane turnerja Nedveda. Tomo
Zupan je tudi meni v mojih skritih
bojih s Teslom svetal zgled, ki me
greje in ozivlja.«

Gospod ravnatelj mi je danes ne-
koliko odgrnil zaveso naSe Solske
uprave. Da, saj je res tako: most do
Adrije! O¢i odprimo! Ne bodimo
zeolj idealisti in — Salobarde!

11

(Otvoritvena konferenca. -- »Streliali bomo!e
»Samo od Lijubliane do ViZmariev!«)

Danes se je pricelo: imeli smo
otvoritveno konferenco. Pri tej pri-
liki se novoprisliki predstavijo sta-
rejS§im Clanom udit. zbora, pa tudi
ravnatelj jih predstavi, Sprejem je
topel ali hladen, prisr&en ali mrzel,
kakor je pac novoprislikov sloves.
Ce bistro gleda, takoj zapazi, koliko
je vreden v oleh svojih tovariSev.

Ob desetih dopoldne je bil ucitelj-
ski zbor polnostevilno zbran. Tri-
deset gospodov je sedelo okoli dolge
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zelene mize. KakSen pogled! Nekaj
ith je med njimi, ki imajo Ze dolgo
sluzbeno dobo za seboi, polno sku-
Senj in zaslug; nekaj jih je. ki vemo
o njih, da postanejo prej ali slej rav-
natelji, nekaj zopet jih je — na te
sem zrl s posebnim spoStovanjem —
ki so spisali in Se piSejo Solske
knjige: nekaj jih je, ki gre glas o njih
med mladino, da so »mesarji« in da
ljubijo »mesarsko klanje«, pa ¢udno:
nisem zapazil niti noza v njih rokah
niti krvavih srag na njih in Cisto nri-
iazno in mirno so sedeli v krogu med
drugimi. En sam je bil med vsemi,
ki je bil pred dvajsetimi leti ¢ moi
profesor. (Kam je vse Slo?!) Dejal
sem mu, kakSno cudno Cuvstvo me
navdaja, da sedim danes pri isti mizi
kot profesor z njim, ki je bil pred
toliko in toliko leti moj profesor.

»Zanimivo,« se je nasmehnil stari
gospod, »Vi prihajate, jaz odhajam,
ker mi teCe zadnje leto. Tako je vse
na svetu: eni prihajajo, drugi odha-
jajo, odhajajo zato, da prvim prostor
narede. Veste: ako ljudje ne bi mrli
in ako ne bi konj drli, bi bili Ze davno
svet podrli.«

Samo toliko je bilo Se Casa, da
me je gospod vpraSal: »Ali ste brali
Vzore in boje ?« in da je na mojo pri-
trditev, da sem jih, pripomnil o neki
netocnosti v tistem spisu glede rav-
nanja z lepo in nelepo obleCenimi di-
jaki na tem zavodu, ko so se vrata
ravnateljeve pisarne odprla in je go-
spod ravnatelj z debelim kupom
uradnih aktov in odlokov vstopil.
Sum je utihnil, g. ravnatelj je slo-
vesno pricel (seveda v nemskem ie-
ziku):» Z veseljem opaZam, gospodie,
da so Vam pocitnice dobro teknile in
ste se zdravi in Cili vrnili kK novemu
delu, Iskreno pozdravljeni! Boli pa
me, da se niste vsi vrnili. Dveh go-
spodov pogreSam: g, Evgen je odSel
kot drZavni poslanec na Dunaj, go-
spod dr. Josip pa je bil med pocit-
nicami imenovan za gimn. ravnate-
lja v Gorico. Gospodje! Z dr. Josi-
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pom je zgubil na$§ zavod ucitelja

nenavadnih zmoznosti, neumorne
pridnosti in neprecenljive pozrtvo-

valnosti. Sedem let je deloval med
nami, prav kakor poje pesnik: Dol-
Zan ni samo..., zakaj razen v Soli
je vrSil vzorno svoje delo tudi kot
knjizniCar dijaSke knijiznice, vodil
mladinske igre ter poleg vsega tega
Se vsestransko delal kot slovstvenik.
Na izpraznjeni mesti sta priSla dva
nova gg. tovarisa iz podezelskih me-
stec, ki ju s tem iskreno pozdrav-
liam. (Klici: Zivio!) Dozdaj je vladala
v naSem zboru najlepSa harmonija,
tako da so nas drugi za to slogo sko-
raj zavidali; upam, da tudi nova go-
spoda tovariSa te lepe harmonije ne
bosta motila.« (VpraSujoCi pogledi.)

Ko je nato precital vse dopise,
nam je g. ravnatelj naznanil novico:
»(Gospoda! Novi Casi se blizajo. Do-
zdaj smo dijake ucili. da bi znali do-
bro zadeti razne oblike, sklone in
Case; odslej naj bodo znali zadeti
tudi — v ¢&rno: z eno besedo: za tri
najviSje razrede se uvedejo prosto-

I. DOLENEC:

Letnik 16 / M[;N'lj(_)R

' Stev. 1—2

voline strelne vaje. Streljali bomo!
Vsako soboto popoldne bodo Castniki
in podcastniki poucevali ta Sport.
(Ge. razrednike prosim, da v svojih
razredih to stvar naznanijo.«

Vse nas je ta novica iznenadila.
Padale so (bolj potihem) opazke:
»Roke pro¢ od Solel« »Vse je zdaj
vaznejSe kakor pa Sola!« »Militari-
zem!« »Mars bo ubil Minervo!«

Kon¢no je g. ravnatelj precital,
kaj in kje bo vsak izmed nas po-
uceval; pri Semproniju Tironu je
Cital: »V pr v em razredu latinSCino,
slovensc¢ino, nemscino.« V nobenem
visjem razredu nic!

7 odlocnim pozivom: »Gospodije,
kar ni¢ se ne obirajte; zacnite takoj
jutri s polno parol« je koncal

»Mar smo strojevodje ?« je Sepnil
Saljiv sosed.

»Lep strojevodja,« sem pripomnil
jaz, »ki bom vozil vse leto samo od
Ljubljane do Vizmarjev! V osmih le-
tih pripeljem, ¢e mi bo sreCa mila,
do Jesenic!«

Med Nemci.

28, junij — kateri dan v letu ti je
cnak? Za dva meseca zapres Solo ne
sameo dijakom - tudi profesoriem. Sui
nic ne reéem proti Soli:  prostovolino
sem se odlocil zanjo in nikdar mi ni bilo
Zal, .d;l sem se, Vendar bi ne govoril
resnice, Ce bi taiil, da marsikdaj pred
pocitnicami ne Steje dni samo uéenec,
z'mu)akmtudi uciteli. Sola ni Sala pa
c)c sedi$ pred katedrom ali za katedron.
l.:) SJcsctih mesecill Solskega dela ¢u-
lls: Zivo potrebo, da prilijes Zivlieniskega
olia telesu in duhu,

Sedaj smo dva mescea gospodic —
kako bom porabil ta zlati cas? Fro ic
zame ob vsakih  poc&itnicah NESPOrno:

nekaj dni bom prezivel v samoti na rod-
nem domu, Tam teko obilni vrelci Ziv-
licnjskega olia za telo, pa tudi za duha,
vrelei, ki te napajajo prav tako darez-
liivo v moski dobi. kakor so te boZzali
kot diiaka. Mnogo biserov hrani v sebi
Zupandiceva Duma, a meni sta najbolj
iz srca vzeta tale verza:
() rodni dem, o hise ocetove streha ti!
Siromako siograd in popotniku v dalji
uteha ti.
Toda idiliéno uZivanje narave na
domu pa¢ ni vse, kar morajo dati po-
Citnice. Priliti moras duhu tudi takega
olia, ki ti razsSiri obzorje in vsaji neko-
liko zamaSi to ali ono izmed mnogih



vrzeli, ki jih ¢uti$ v svoiem znanju, ¢utis
morebiti v tem vedéji meri, ¢im bolj jih
skuSas masiti. Ce le morem, se skuSam
vsake pocitnice nekoliko prepricati o
pravilnosti Goethejevih besed, da se
Clovek najve¢ nauci na potovanju. To-
rej kam naj jo mahnem letos?

Minuli dve leti sem bil med rojaki
v inczemstvu: enkrat med KoroSci, dru-
#i¢ med Goric¢ani. Ta dva obiska sem
smatral za svojo dolZnost; nisem maral
potovati n. pr. v Nemcijo, dokler nisem
vsaj nekoliko izpolnil te najblizie dolz-
nosti, Letos pa sem si ogledal kraje,
ki so danes vec¢inoma nemski, pa ven-
dar tudi za Slovenca zelo zanimivi:
preko KoroSkega sem potoval v Solno-
grad, od tu na Bavarsko (Chiemsee,
Miinchen), dalje preko Linza na Dunai
in zopet po drugi poti preko Koroske
na Jesenice. Marsikie so po dezelah,
preko katerih sem se vozil, pred day-
nimi stoletji bivali Slovenci ali vsai
skusali vanje prodreti; »celo globoko
notri v bavarsko zemljo so se raztezali
pohodi Slovenceve (Gruden str. 44);
odtod pa so prihajali tudi v naSe kraje
Nemci, ki so se v teku stoletij poslo-
venili., Tod so ziveli predniki Volka
Waulffinga, Ahaca Langerholza, KaSper-
ia Wohlgemueta, Mihola Schwaiffstrig-
kha, Margarete Waulffingove, Agate
Schwarzkoblerjeve in drugih oseb iz
Tavcarieve VisoSke kronike, Kdor se
hode natancneje zanimati za vpraSanje
nemskih naseliencey med Slovenci, naj
bere v Grudnovi Zgodovini slov. naroda
odstavek: Kako so Nemci prisli v de-
7elo (str. 100—108). Videl bo, kako je
zlasti po 1. 955, priSla na redko nase-
liecno slovensko ozemlje nepregledna
vrsta bavarskili druZin, ki je dobila pri
nas zemljis¢a, ustanovila veleposestva
in naselila na njih svoje podloZnike z
Bavarskega, Tirolskega in gorenjega
KoroSkega. FreisinSki Skofje z Bavar-
skega so dobili 1. 973. SelSko in Po-
liansko dolino s Skofio Loko ter so
svoje posestvo v teku nekaj desetletii

Letnik 16 /| MENTOR | Stev. 1-2 13

tako razsirili, da je obsegala njih deZe-
lica vse goreniske pokrajine med Idrijo,
Radovljico in Bohinjem. Na tem deloma
redko naselienem, deloma pa nenase-
lienem ozemliu so zaleli naselievati
I. 1030. svoje nemSke podloZnike. Tako
so n, pr. na ravan med Kranjem in Loko
privedli svoje bavarske rojake in ta
kraj imenovali »Zupanstvo Bavarceve.
(Beri glede naselitve Nemcev na pose-
stvih freisinSkih Skofov tudi porocilo o
knjigi: Kolonizacija Sel$ke doline v da-
nasnii Stevilki!) Ce torej gremo Locani
na KoroSko, Tirolsko ali Bavarsko, gre-
mo tako reko¢ obiskati svoje daline so-
rodnike. Ali Se Ziviio tam liudje istega
imena, kakr$ni so se svojtas preselili
v Skofio Loko in okolico? Da! Koliko-
krat sem srec¢al n. pr. v Miinchenu ime-
na svojih nekdanjih soSolcev ali drugih
znancev iz Skofie Loke! V »stebreniku
slave« (»Ruhmeshalle«) sem n. pr. videl
Kip slikarja Mihacla Wohlgemuta (ime,
ki ga Se danes sreca$ na Goreniskem!)
in ucenjaka Joh. Bapt. Homanna (ko-
liko je Homanov in Omanov v Skofii
Loki in okolici!), na trgovini sem bral
napis Hofner (Locani imajo Hafnerie in
Ofnarje), v drZavni knjiZnici v Miin-
chenu sem se moral radi obiska Gabels-
bergerjevega muzeja obrniti na uradnika
dr. Hartmanna (pri »Ortmanu« v Vir-
masah pri Skofii Loki ie pa doma Men-
torjev sotrudnik Janez Langerholz, ki
mu gre Cast, da poStenega imena svoijih
Castitljivih prednikov ni nikdar spremi-
njal!), blizu Nymphenburga ie Menzin-
gerstrasse i, t. d. — da niti ne govorim
0 Schmiedih in Webrih, ki jih je polna
SelSka dolina. Tudi Glonnerija in Kieder-
leja sem sre¢al v Miinchenu — pa ne,
da bi bila v sorodu z Glonarii in Kidri¢i?
Locani imajo seveda tudi Paijerie
(»Bayer« = Bavarec),

Res, Jliudie smo vsi bratie, bratic
vsi narodi... In od dne do dne posta-
jamo bolj, pa naj je komu ljubo ali ne!

Ustavimo se torej nekoliko pri teh
tujcih bratih!
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1. Salzburg.

(Ime. — Pokristjanjenje Slovencev. — Vab-
liivost mesta in okolice. — Matura na Salz-
burskem.)

Nekdai smo rekli Solnograd, kakor
smo pisali v nems¢ini Laibach in Krain-
burg. Sedaj zahtevamo, da se mesta
imenujeio po vsem svetu tako, kakor
jih imenuje narod, ki tam prebiva, lz-
iemo dovoljuiemo samo pri najbolj zna-
nih lastnih imenih: govorimo in piSemo
Se vedno o Rimu in ne o Romi, o Du-
nai¢anih in ne o Wiencih ali Wienar-
ith, 0 dunajski umetnosti in ne o wien-
ski ali vinski umetnosti. Pri Salzburgu
pa res ne uvidim potrebe, da bi ime
prevajal. Tudi narod tega ne dela. V
domacem Kkraju sem veckrat videl po
vrtovih visoka vitka hruSeva debla, ki
so jih liudje imenovali »podgarce«. Isti
hruski so pa rekii v sosednji vasi —
»salcburgarca«. Ime Solnograd torej pac
ni bilo pri nas med ljudstvom nikdar
udomaceno.

Za naso zgodovino je pa vkljub temu
Salzburg silnega pomena, Od tam se je
Sirilo k nam krS8c¢anstvo. V Salzburgu
je vladal v drugi polovici 8. stoletja Skof
Virgilij, Cigar ime je tesno zdruZeno s
pokristjanjenjem nasih pradedov. O tem
mozu pravi zagrebski vseuc. profesor
Lj. Hauptmann (Narodna Enciklopedija
1V, str. 211), da je bil »sin irskoskotske
cerkve, ki ni kakor frankovska Sirila
vere s silo, iS¢o¢ predvsem gmotne ko-
risti, ampak je hotela u¢inkovati z mocio
Zive besede in z zgledom apostolskega
Zivlienja. V duhu tega irskoSkotskega
idealizma je poSiljal Virgilii svoje sve-
C¢enike v Karantanijo in je dosegel take
uspehe, da se je nova vera tam brzo
ukoreninila«, (Pokristianjenje pa so pod-
pirali tudi koroSki vojvode Borut, ki je
bil sam Se pogan, Gorazd, Hotimir in
Volkun. Toda o njih pozneje!) Se danes
hodi ¢lovek s spostovanjem okoli pra-
stare benediktinske cerkve sv. Petra v
Salzburgu, ustanovliene 1. 582. po sve-
tem Rupertu, kier so do 1. 1110, stolovali
salzburSki nadSkofi. S tega kraja se je
torei Sirilo kr§¢anstvo med Slovenci.

A danes nismo priSli v Salzburg
proucavat zgodovine; pocitnice so —
29. junija, na god sv. Petra, sem bil Ze
pred cCastitliivo cerkvijo prvaka apo-
stolov v »nemskem Rimue«, kakor ime-
nujejo Salzburg radi mnogih lepih cer-
kva — krasen poletni dan je, uzZivajimo
torej zlato sedanjost!

In v Salzburgu te res wvse vabi k
uzivanju narave in umetnosti. Ko sem
na kolodvoru vpraSal v uradu za tujski
promet, kie laliko dobim sobo, da ne
bom brez potrebe povpraseval po me-
stu, sem dobil poleg naslova stanova-
nja tudi seznam znamenitosti Salzburga
in okolice, kjer je bilo med drugim tudi
reCeno, da se vsak tujec, ki je bil kdaj
v Salzburgu, v to mesto rad povraca.
Boga mi, to je pa res! Ce bi hotel mesto
na kratko oznaciti, bi rekel: Liéno,
snazno, kakor iz Skatljice vzeto! Vse
ceste seveda tlakovane, tako da ni v
mestu nikakega prahu. Pojdi po mestu
kamor hoce§ — nikjer ti ni dolgcas. Tu
obstane$ zadivljen na Kkrasnem trgu,
tam pred lepim spomenikom, drugod
ogledujeS hiSe — kako so liéne, kakor
bi si vsak mesScan prizadeval, da bi bila
njegova hiSa vredna tovariSica svojili
elegantnih sosed!

Banalen izrek pravi: Visoke gore si
ogledas od spodaj, cerkve od zunaj in
gostilne od znotraj. Pa res — v Salz-
burgu bi Clovek priSel na svoj racun
celo, ¢e bi se drzal tega navodila, Vi-
soke gore — vse polno jih vidi§ iz me-
sta samega, Se¢ vel pa, ¢e se pelieS po
vzpenjaci na bivso trdnjavo Hohensalz-
burg (na sliki jo lepo vidi§ — na ljub-
lianski Grad te spominja) ali ¢e se da$
dvigniti po clektricnem dvigalu na ne-
koliko nizji Monchsberg (na sliki desno
od »gradu«). Salzburg nudi sovrazniku
hoje to ugodnost, da se Clovek lahko
pelje na 1287 m visoki Gaisberg (»Kozia
gora«) tik mesta kar po gorski Zelez-
nici, Da ima Salzburg mnogo lepih cer-
kva, dokazuje Ze njegov naziv kot
»nem3ki Rime In gostilne? Kako bi jih
moglo manjkati v mestu, kjer je tujski
promet glavni vir dohodkov? Najde§
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ith vsake vrste: od razkoSnih hotelov
za Americane in AngleZe, kier so por-
cije majhne in racuni veliki, pa do pre-
prostih, a vendar liénih in snaznih go-
stiln, kamor lahko gre tudi jugoslovan-
ski drzavni uradnik. Kako slovi Salz-
burg po svetu, naj osvetli tole dejstvo.
Poleti 1928 so se vrSile v Salzburgu
slavnostne predstave — leningrajske
opere! Trideset pevcev in pevk je pri-
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v ozadju in reci, ali te ne spominja ne-
koliko na — Ljubljano? NaSa prestol-
nica zaostaja sicer po lepoti Se dale¢ za
Salzburgom, kier se je nakopiilo pod
vlado mecenskih nadSkofov tekom sto-
letii veliko bogastvo umetnin in kijer
pazi mestna uprava zZe skozi dobo wvecl
rodov skrbno na to, da je Salzburg pri-
vlacen za tuica — vendar pa mora$ pri-
znati, da se zlasti po prevratu tudi

IR N

1. Salzburg,

§lo iz nekdanje prestolnice ob Nevi go-
stovat v Salzburg; pripeliali so s se-
boj lastne dekoracije in kostume. Pre-
cej bogatih tuicev mora priti v Salz-
burg, da se Rusom izplata 'dolga pot!

Da bi mi ne bilo treba v Mentoriu
opisovati Salzburga podrobneje, sem si
kupil sliko tega mesta, o kateri sem so-
dil, da naibolje poda celotni vtisk: ta
naj torej govori namesto mene saj
pove ved, nego bi mogel moj opis po-
vedati, Le poglei te lepe hiSe z gradom

Liubliana zelo trudi, da bi se uvrstila
med mi¢na, za tujca vabliiva srednje-
evropska mesta. Razvit tujski promet
pa koristi vsaki drzavi gmotno in mo-
ralno! —

Dne 30, juniia sem rano zjutraj ¢akal
na zajtrk v gostilni »Pri lipi«. Lipe je
ves Salzburg poln, Bas$ sedaj je cvetela
in vse mesto je dehtelo po lipovem
medu, O, kie ste Ze, casi Sole! Ti pre-
liubi moderni promet, ¢udeze delas! Se
pred piclim dnem v Ljubljani, danes pa
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na nedostopni skali, s Salzacho, ki deli
mesto v dve polovici, z vencem gora
7e dale¢ za devetimi gorami pod Gais-
bergom, prost, prost! Zgodaj sem vstal
— saj je v tako lepem kraiu, kakor je
Salzburg, Skoda zaleZati dehtece jutro!
V gostilni je Se vse mrtvo. Niso nava-
ieni, da bi kdo tako rano zahteval zai-
trk. Bo treba malo Cakati. Da si prega-
njam c¢as, vzamem v roko »Salzburger
Volksblatt«, Malomarno pregledujem
kolone. Vsi avstrijski in nem8ki Casopisi
so pisali o Puni$i Raci¢u in o strelih
v skupscini. Stvar me paé ni zanimala
— poznal sem jo dobro Ze iz domovine
po pismenih in ustnih virih; tudi mo-
ram reci, da me — bivSega stenografa
v belgrajski skupscéini — streli niso pre-
vel presenetili. Veckrat sem bil namred
ze prica, kako so se poslanci med seboi
klofutali. Nekateri ljudje imajo lepo na-
vado, da opletajo okrog sebe z jezikom
kakor krava z repom, drugi si pa po-
magajo z rokami, ¢e jih rep zadene
n. pr. na usta. Spominjam se, da je ne-
ko¢ prestregel v skupS&ini tovari§ ste-
nograf nekega poslanca, ki je za Zalite-
liem tekel z nekim orodjem wv roki —
na moje vpraSanje mi je odgovoril to-
vari§, da je imel poslanec v roki samo-
kres. Morda se je motil; jaz ne vem;
jaz sem mislil, da ima noZ. Od klofute
do samokresa je pa pri juZnem tempe-
ramentu mnogo KrajSa pot, nego si to
misli na§ severni um. Ob branju o Pu-
nisi mi je veckrat prisel na um gl'()Vtip.
kako je nekdo razlozil etimolo$ko be-
sedo Punisa: od punio, punire = kazno-
vati. Punifa je spregal ta glagol naj-
prej v aktivu, sedaj ga pa v pasivu. Ce
bo imel ta mu¢ni dogodek v parlamentu
za posledico to, da bodo nekateri po-
slanci v parlamentu malo bolj pazili na
svol Jezik in da ne bodo $li drug dru-
gemu le preved neznosno na Zivee, po-
tem bo ta strel rodil poleg slabih po-
sledic tudi dobre. V &rnogorski skup-
S¢ini menda nikdar niso padale psovke,
ker je vsak poslanec vedel, da bi to ne
ostalo brez ob&utne kazni. ‘

Tedaj mi pa ostane oko na ¢lanku
z naslovom: Die Matura. (»Salzburger
Volksblatte, 28. junija 1928, str. 5.) Na-
pisal ga je bil deZelni Solski nadzornik
dvorni svetnik dr, Edvard Stummer kot
odgovor na dopise iz krogov starSev,
ki iih je bil objavil omenjeni list v mi-
nulem tednu. Iz c¢lanka sem razvidel,
da ima Salzburg pet gimnazij in realk,

“od katerih sta dva zavoda (en moski in

en zenski) zasebna; od javnih zavodov
ie eden namenjen samo Zenski mladini.
Na vseh petih zavodih skupaj ie bilo
samo 80 maturantov; trije zavodi jih
niso imeli niti po deset. Od teh jih je
izdelalo 68; 10 jih ima ponavljalni izpit
¢ez dva meseca in pol, eden je padel
za pol leta in eden za vse leto. lzdelalo
ith torei ni 15%. Odliéniakov je bilo
15, to je 18°75%. Rezultat torej ni ne-
ugoden — cCemu tedaj pritozbe? Pac!
Ce pregledujeS v listu objavlieno po-
drobno preglednico uspehov, te nekaj
preseneti: da so ucenke mnogo bolje
odrezale nego ucenci in da imajo za-
sebni zavodi toliko boliSe uspehe nego
javni zavodi. Padli so namre¢ samo ma-
turantje in niti ena maturantka; poleg
tega so padli kandidati samo na javnih
zavodih, do¢im so na privatnih zavodih
(tu je bilo vseh kandidatoy in kandidatk
itak samo 13) vsi izdelali. Sedaj pa
cujmo, kako nam razlaga g. nadzornik
ta pojav! -

»Zenska udeCa se mladina ni samo
polnoStevilno dobro odgovarjala pri iz-
pitu, ampak odli¢njakinje so celo v ve-
Cini (od 15 kandidatk jih je izdelalo 8
z odliko), ker dekleta niso samo mar-
liiva in vestna pri uc¢enju, ampak se tudi
lazie uklonijo vodstvu po starSih in udi-
teliih, Pri moski uceci se mladini je opa-
ziti dobro znanje na onem zavodu (na za-
sebni gimnaziiji), ki mu je radi internata
mogoce nadzirati u¢enje ucencev in ne-
sposobne Ze pravocasno izloc¢iti pred
zrelostnim izpitom. Javne srednje Sole
pa nimajo te moZnosti, tu morajo
starSi sami izlo¢iti pred maturo pre-
malo nadarjene ali nemarljive ucence,
Ce ucenci padejo Ze v prvih razredih
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viSje gimnazije ali se pa vlecejo iz raz-
reda v razred samo s ponavljalnimi iz-
piti; toda namesto da bi se iz tega iz-
vajale potrebne posledice in bi se taki
ucenci pravocasno usmerili v drug po-
klic, pa prihajajo na uciteliske zbore
povodnji proSenj, naj se uéencem spre-
gleda — in gorje, ¢e se jim ne spre-
gleda!«

Solski nadzornik govori dalie o tem,
da ne more Sola oprostiti starSev dolz-
nosti, da nadzirajio ucenje svoiih otrok
in njihovo uporabo Casa; uCenci da iz-
gubljajo preveC Casa s svojimi organi-
zacijami in z »druzabnimi prireditvami
z zensko mladino«; to da razvije v mno-
gih pretiran ¢ut samozavesti, da, za-
liublienosti v samega sebe, »da menijo,
da nanje ne sme vplivati ne Sola ne

Dr. V. BOHINEC:

dom ali si celo upati jih voditi«. Konéno
naglaSa Solski nadzornik, da se morajo
ravnatelistva in profesorii drZati pred-
pisov in da pri maturi jamdi za izva-
ianje predpisov Se poseben predsednik,
ki ga doloc¢i Solska oblast. »Ta obvestila
imajo samo namen ugotoviti dejstva,
ne da bi morebiti hotela izzvati pole-
miko, v katero bi se jaz ne mogel spu-
Sc¢ati.«

Tudi mi se ne bomo spuscali v pole-
miko radi neuspehov pri maturi v Salz-
burgu. Spomnil sem se pri tem ¢lanku
na besede, ki jih je izrekel FinZgar v
odgovor na vpraSanje, kako mu je vSed
na novi zZupniji: »Saj je povsod na svetu
enako!« Tudi salzburSka Sola je sestra
slovenske Sole.

(Dalje prihodniic.)

Z Ignacijem Knobleharjem v osréje Afrike.

(Ob 70 letnici smrti velikega slovenskega misijonaria in raziskovalea.)

Jules Verne e med drugimi napisal
tudi zanimivo fantasti¢no povest »Pet
tednov v zrakoplovue, Malo verjetna
ic bila ta zgodba za tisti Cas, danes pa
vemo, da io ie resnica zZe prekosila in
da so Cobham, Mittelholzer in drugi
letalci s svoiimi poleti nad Zarko Afri-
ko uresni¢ili sanje francoskega roma-
nopisca. V Vernejevi povesti se spomi-
niaio podietni zrakoplovei pred svoiim
odhodom v ¢rni kontinent slavnih do-
tedanih raziskovalcey Afrike in med
odlicnimi potovalei omeniajo tudi ime
naSega rojaka dr. lgnacija Knoble-
haria. To po vsej pravici, kajti skozi
ved let nikdo od afriskih raziskovalcev
ni prisel ez tisto najjuznejSo tocko ob
Nilu med 4. in 5. stopinio severne Si-
rine, ki io jc bil dosegel Knoblehar.
Niegova poroéila o zemlii, ki dotlei Se
ni videla belega ¢loveka, so bila silno
vazna, Se vaznejSe pa ie bilo kulturno

delo, ki ga je izvrSil kot misijonar
tekom 10 let svojega poZrtvovalnega
Zivlienja v osréiu Afrike.

Roien je bil v Skocijanu na Doleni-
skem 6. julija 1819, Tri ceste se stekajo
v tej liubki slovenski vasici in so vo-
dile mladega Knobleharja ven v svet:
naiprei v Solo v Kostanjevico, Celje,
Novo mesto in Ljubliano, dalie v Italijo
in kon¢no v tuii kontinent. Nikdar ni
pozabil svoie slovenske domovine in
zlasti domace dolenjske pokrajine. V
Rimu ga vidimo, kako govori ob neki
slovesnosti v propagandi, zavodu za
vzgolo misijonariev, v slovenskem je-
ziku; ko zagleda v Afriki v dezeli Cir-
cev ob Belem Nilu suSilnice za seza-
movo bilie, iih pozdravlia z veseljem,
ker so podobne kranjskim kozolcem;
ko obiSCe 1. 1850, Evropo, da zbere
sredstva za svoj misijon, velja prvi
njegov  obisk rojstnemu kraju Skoci-

2



janu, ljubljanskemu muzeju pa prinese
istoCasno lepo zbirko ectnografskih in
drugih predmetov iz Afrike.

Svoie najvecje delo je izvrsil Knob-
lehar kot misijonar in je bil Evropi
vzgled kulturnega delavca. ki ie z vsem
srcem izpolnjeval svoi poklic, dasi
ie vedel, da bo »Africa virim edaxe,
(A. grobar moZ) kakor jo imenuje Zc
latinski pesnik Horac, uni¢ila tudi nje-
ga, kakor je izkopala grob ze pred njim
njegovim sodelavcem, med katerimi je
bilo 6 slovenskih duhovnikov-junakov:
Milharcic¢, Doviak, Kocijan-
Ci¢, Trabant, MoZgan in Lanp.
Ob obilni Zetvi neizprosne afriske
smrti, ki je imela svoj glavni vzrok
v vlainovroéem podnebju obnilskih
pokrajin, mora naSe obcudovanje za
Knobleharja l¢ rasti; vse je umiralo
krog njega, on sam pa je stal kot ne-
premagliiv krmar na krovu svoje misi-
jonske ladje »Stella matutina« (»Jutra-
nja zvezda<) in vzdrZal najhuiSe na-
pore, 1100 dni je bil tekom svoje afriSke
dobe na potovanju po Nilu navzgor in
nizdol, torej cela 3 leta! Ni ga drZala
pokonci toliko njegova telesna mod, kot
neupogljiiva sila njegove volje in duha,
obenem pa neomajno zaupanjc v sve-
tost svojega poslanstva,

Njegovo Zivljenje in delovanje so
nam opisali Ze razni pisatelii v sloven-
skem in nem$kem jeziku (Klun, Mit-
terrutzner, Umek-OkiSki Ja-
roslav, Pavlin, Ehrlich, An-
%2i& i. dr.). Bogato ie na zanimivostih
in &loveka vsega prevzame v svoji ve-
li¢ini, ki je tem veclja, Ce se spomnimo
ozkih in malenkostnih razmer, v kate-
rih je Zivel krog |. 1850. slovenski na-
rod. Nemogo&e bi bilo, da tu na ozko
odmerjenem prostoru zasledujemo ves
Knobleharjev Zivljenjepis. Spremljati pa
ga hofemo na njegovem prvem velikem
potovanju iz glavnega mesta sudanske
pokrajine, Kartuma, v osr&je Afrike, na
potovanju, ki j¢ razneslo njegovo ime
po Evropi in Ameriki, Cetudi ga je bil
nastopil le z namenom, da si ogleda po-
Krajino, v kateri mu je bil pred svoijo

Stev.

Ignacii Knoblchar.

smrtjo (17. jun. 1849) izrocil vodstvo
misijonskega dela Poljak p. M. Ryllo.
Sledili bomo njegovi vozniji na roki d o-
slej Slovencem $e neznane-
ga ladiiskega dnevnika, ki
ga je sam spisal tekom potovanja v
nemSkem jeziku v tabelariéni obliki.
Poslal ga je na Dunaj ministerijalnemu
svetniku p. M. Kolleriu, priobgil
pa ga je K. Kreil 1 1859, v VI, zvez-
ku letopisov avstrijskega Osrednjega
zavoda za meteorologiio in zemeljski
magnetizem na Dunaju. Z zacudenijem
prebiramo ta dnevnik, ki belezi z znan-
stveno toénostjo za vsaki dan potova-
nia od 13. novembra 1849 do 16. janu-
arja 1850 zemljepisno Sirino in dolZino,
torej geografsko lego tock, ki jih je do-
segla ekspedicija, nadalje prepotovano
pot v morskih miljah, metereoloSke po-
datke za zrak in vodo, v «Pripombah«
pa opis pokrajine, ki so jo videli sle-
herni dan. Presenetliiv je zlasti Kno-
bleharjev kratki jedernati slog, ki po-
stavlja z nekaj znacilmimi  besedami
pred nas pokrajino, da kar oZivi in se
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nam dozdeva, da stojimo sami poleg
njega ob ladiiski ograji in gledamo 2z
njim proti jugu, tja, kjer je skrita za dal-
njimi modrikastimi gorskimi grebeni
nilska taijna, ki je zanimala ¢&lovestvo
7e¢ od Herodota sem in ki je bila raz-
reSena 3ele 1. 1863., ko sta Speke in
Grant odkrila izvire Nila.

Potem ko je bil Knoblehar po Ryl-
lovi smrti uredil misijonsko postajo in
Solo v Kartumu, je skupno s svojima
tovariSema misijonariem Vincom in
Pedemontem ¢&akal na priloZnost,
da se priklju¢i kaki ekspediciji, ki bi po-
tovala po Nilu navzgor. Ta priloZnost
se ie kmalu nudila, ker je sudanski gu-
verner poslal vsako leto v novembru
skupino ladij proti jugu, da preskrbe od-
daljene trgovske postaje z ZiveZem in
drugimi potrebSCinami in da nakupijo
obenem slonove kosti, ki ie bila takrat
med glavnimi izvoznimi produkti Suda-
na. Trgovci teh ladij so le zelo neradi
privolili, da se udeleZe njihove ekpe-
dicije tudi misijonarii in Sele na pritisk
guvernerja samega so se udali. Imeli so
pa¢ slabo vest, ker na poti niso kupo-
vali le slonove kosti, ampak tudi suz-
nie, ki so jih potem kljub uradnim vlad-
nim prepovedim prodajali v Kartumu
ali celo v Egiptu. Knoblehar je za niji-
hovo pocetje seveda dobro vedel, a
med njegovimi velikimi cilji je bil tudi
ta, da po svojih moCeh pobija suZenj-
stvo ter pripomore sudanskim ¢rncem
do ¢im dostoinejSega Zivlienja. Tudi
ladjo si je izposloval le s teZavo, 13. no-
vembra pa so misijonarji konéno ven-
darle odpotovali z druzbo 6 trgovskih
ladij.

Knobleharjeva ladja je bila sicer naj-
manj8a, izkazala se pa je kot izvrstna
jadernica in je kmalu plula na Celu vsem
drugim, Njen broduik je bil izkuSen
Berberinec, ki je vozil varno in dobro,
kakor to znajo le znani nilski »mor-
narji« iz Nubije, izvrstno poudeni o vseh
ovirah, ki iih stavliajo brodarstyu Ni-
love brzice pod Kartumom. V svojem
dnevniku pri¢enja Knoblehar opis voZ-
nje tako-le:

»Reka se Siri proti poloZnim brego-
vom dale¢ na obe strani in Stevilna dre-
vesa stoie s svojimi debli kar v vodi:
Polia so od posameznih prebivalcev ob-
delana tja do kraja Voad Selajé. To je
zadnja naselbina in zato smo si tu na-
bavili zalogo mesa za prihodnje dni.«
Odslej do 28. novembra niso videli Zive
duSe, bregova sta bila vseskozi pre-
krita po gostih gozdovih mimoz. V reki
so se pojavliali Stevilni otoki in krasni
gozdovi so se dvigali ob Nilu, prera-
stli z bujnimi ovijalkami in obdani z
vodnimi rastlinami. Tudi Zivalstvo ije
postalo ¢im dalje bogateiSe, pojavljali
so se povodni konji, opice, gazele in
zlasti velike mnoZine vodnih ptic. 21, in
22. novembra je zapisal Knoblehar v
dnevnik sledede: »Otok KaZaZeja. Na
teh otokih je mnogo seliS¢, v katerih
stanujejo Siluk-zamorci. Otoki in bre-
govi so porastli s kar najbujnejSim rast-
linstvom. Vetrovi so vedno silnejsi.
Trava je visoka in vsa preprezena s
stezami povodnih konj. Plavajo¢i otoki
rastlinskih skupin in trave, na katerih
posedajo Stevilne caplje, prihajajo po
reki nizdol. Kopasti, uslojeni in mrenasti
oblaki prekrivajo obzorje krog in krog.«
Ce dostavimo k temu opisu Se to, da ie
znaSala toplina zraka 22. novembra
opoldan 38°C, toplina vode pa 29°
imamo pred ofmi vso pokrajino, kakr-
$na se §iri ob Nilu nekako ob 13. sto-
pinii severne Sirine; na nekem drugem
mestu jo imenuje Knoblehar podobo
raja.

V naslednjih dneh so bregovi juZno
odtod spremenili svoje lice. Drevie je
polagoma izginilo, le tu in tam so posa-
mezne tamarinde Se krasile breg, poja-
vilo se je trsje v silni mnoZini, proti ju-
gu se je razprostirala ogromna pustinja
in se izgubljala v malodane morskem
obzoru: c¢rta, v kateri sta se dotikala
zemlja in nebo, je bila skoro ravna, Za-
to so posamezne granitne gore ob reki
pomenile za potovalce prijetna prese-
necenja, ker so prinaSale v pokrajino
vsaj nekaj izpremembe.
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27. novembra so ladje priSle do
prvih stalnih zamorskih naselbin, ki se
vrste potem nepretrgoma zelo daled
proti jugu do jezera No. Na levem bregu
reke stanujejo Siluki, na desnem pa
Dinka ali Denka-zamorci. Siluki trdijo,
da stanujejo v 7000 vaseh, kar je se-
veda pretirano, res pa je, da so zelo
gosto naseljeni. Visoke palme krasijo
njihova seli§¢a, obdajajo jih lepa polia,
kijer raste glavna afriSka Zitarica, dura.
Kote so okrogle, visoke in krite s ko-
pasto streho iz trsia, ki ga nudi Nilov
breg dovoli. 3. novembra piSe Kno-
blehar: »Zamorci prihajajo v velikem
Stevilu iz sveiih vasi k ladiam ob bre-
gu. Ponujajo koruzo, duro, sezam, fiZol,
kuretino, ovce v zameno za steklene
bisere. Mo3ki so goli in potreseni s pe-
pelom, v katerem spijo, Zenske so sna-
7ne in odete z gazelinimi ali lepimi te-
ledjimi koZami. Veter veie v teh pokra-
iinah izredno mo&no, ozralje je ponoci
zelo vlazno. So pa tu pravi gaji slokih
doleb-palm.«  Ameriskemu potovalcu
Tavloru, ki ie obiskal Knobleharja
], 1852, v Kartumu, je ta pripovedoval
fe o drugih zanimivostih te deZele. Lo-
tus raste n. pr. na plitvinah v toliki
mnozini, da nudijo tisoferi sneZnobeli
cvetovi, ki se odpirajo vsi ob solnénem
vzhodu, tako veli¢astno sliko, kot je ne
vidimo v nobenem drugem delu sveta.

Denab ob Nilu je hil ob Knoblehar-
jevem &asu glavni kraj Silukoy. Posta-
ve so ti zamorci lepe in visoke, lase no-
sijo v najrazli¢nei§ih noSah, kar je za
afriske zamorce sploh zelo znadilno, Ne-
verjetno urni tekaci so »in skalejo v
teku slicno gazelame«, Bavijo se s po-
liedelstvom in Zivinorejo tudi z lovom
in ribitvom, vendar pa niso posebno
delavni, Kralj je njihoy poglavar in ob-
enem tudi prvi trgovec svoje »drZzavee
Kajti podloZniki mu morajo izrocCiti vso
slonovo kost, da jo proda trgoveem, Ki
prihajajo po Nilu navzgor.

2. decembra popoldan je ekspedicija
prispela do 100 m Sirokega ustia reke
Sobat, edinega pritoka Belega Nila na
njegovem desnem bregu. Na levi so se
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Se vedno vrstile vasi Silukov, na desni
so rastle mimoze in trava, v reki sami
pa trsie. Tu so se pojavile na travnatih
bregovih ¢rede divijih Ziraf in slonov, ki
so z zadudenjem opazovali ladje. Na-
hajamo se sedaj Ze blizu 9. stopinje se-
verne Sirine, kijer se Sirijo ob Bahr el
(ihasalu in Bahr el Abiadu ter njunih
pritokih velika modviria, ki se nadalju-
jeio proti jugu Se Cez 7. stopinjo se-
verne Sirine. Imenovani dve reki se
zdruZita pri iezeru No ob »Ustiu rek« v
veliki tok Belega Nila. Knoblehar je tudi
pri opisu teh modcvirij izvrsten opazova-
lec in njegove »Pripombe« niso ni¢ manj
zanimive od pozneiSih slavnih opisov po-
tovalca Henglina ali n. pr. Bengt
Berga v nainovejsi dobi. 5. do 9. de-
cembra: »Zapazili smo prva v savani
raztresena bivalis¢a Nuér-zamorcev.
Pokrajina je na dale¢ mocvirnata in po-
rastla s travo, na kateri se pasejo Ste-
vilni povodni konji. Dale¢ od reke se
vrste ob obeh straneh gozdovi. Nebo je
skoro stalno obla¢no; reka se vije v ne-
Stetih viiugah skozi niZzavie. Ob brego-
vih se poiavijo prvi¢ strupene, kandela-
brom slicne evforbiie. Pono¢i vlada v
mokrem ozradiu pri toplini 25 do 30°C
ob¢uten mraz. Zelo visoko trsje s Ste-
vilnimi oviialkami raste tu, enako tudi
papirus v velikih mnoZinah.« 10, do 12.
decembra: »Ozradje je ponodi izredno
vlazno. Komarii so Stevilni. Ostri veter
ic ledenomrzel in nad reko se vzdiguic
sopara radi visoke topline vode. Pojav-
liaio se povodni koniji, Stevilne gazele
in antilope v ¢&redah. ObreZie je zelo
visoko in poSevno odsekano, v najbuij-
neisi rasti pa se Sopiri 3 do 4 m visoka
trava v nepregledni ravnini.«

V tei vlazni pokraijini so naselieni
Nuérei in Kiki (Kiti); poslednji so le
veia velikega plemena Dinka-zamorcev.
Nuérei stoje na nizki kulturni stopnii
in imajo trgovei s suznii z njimi lahek
posel. Vendar so zamorci to pot Dbili
previdni in sc¢ niso priblizali ladiam.
Tezko je tudi bilo dobiti od niih slonove
kosti. Kiki so pastirski narod z veli-
kimi &¢redami goveje Zivine in ovac.
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Bili so zelo bojeci, ker jim je bil neki
domaci »prerok« prepovedal vsako ob-
cevanje s tujimi trgovcei. Dalje proti
iugu pa so bili pristopneisi in v selu
Angvinu je niihov krali sprejel ekspe-
dicijo z wvsemi ¢astmi. Posebno glo-
bok vtis ie napravil nanj Knoblehariev
spremljevalec, misijonar Vinco, katerega
je radi dolge brade in ocal smatral za
Carovnika. Spremil je misijonarje do
mej svoje dezele, ki se nahaja Ze med
7. in 6. stopinjo severne Sirine.
Bér-zamorci in Heliabei so tu zad-
nia Dinka-plemena; mnogo prijaznejsi
so od severnih narodov, Ker imajo
mnogo manj stikov s turSkimi trgovci.
V plitvih predelih reke so rade volje
pomagali vleci ladie preko plitvin in se
zadovoljili s steklenimi biseri kot pla-
¢ilom. Dnevnik opisuje pokrajino od
6 stopinj 40 min. do 5 stopini 50 min.,
kier so potovalci dozZiveli 27. in 29. no-
vembra toplino 40" C v senci, najvisjo
na celi poti, tako-le: »Na levem bregu
se pricenja v neki razdalji od reke gozd
mimoz. Tri dni od reke proti zahodu
se baje dviga gora Tarier, kier kopljejo
zelezno rudo. Tam biva zamorsko ple-
me Atvét, ki izdeluje sulice s srcéasto
konico. Od ¢asa do Casa vidimo ob bre-
govih prava pastirska taboris¢a. Koce
so za silo zagrajene s trsjem, nad veli-
kimi, zare¢imi kupi pepela se dviga dim,
krog ko¢ pa je ob kratke kolCke prive-
zana goveja zivina. Veliki otoki delijo
reko v dva glavna in ve¢ manjsih roka-
vov. Desno obrezie pokrivajo mimoze,
palme in listnato drevje. Vetrovi pihajo
od vzhoda Ze skozi vec dni in to s prav
posebno silovitostjo. Noc¢i so bolj jasne
kot dnevi. Ponoci se sliSi rjovenje le-
vov; povodni konji so izredno Stevilni.
Voda je v stranskem rokavu zelo plitva
in voZnja je zaradi tega prav teZavna.«
Na zadnji dan 1. 1849. so potovalci
prisli med Circe, ki so najsevernej$a
skupina Bari-zamorcev, Liudstvo se je
zbralo ob obrezju, da pozdravi doSlece
s pozdravno pesmijo. To kakor tudi boli
iuZzno odtod Zivece glavno pleme Bar-
cey je trpelo dotlej le Se malo radi tur-

Skih roparskih napadov in se je zato
obnaSalo napram ekspediciji povsem
prirodno in neprisilieno. 2. januarja 1850.
ic zagledal Knoblehar na jugovzhodu
granitno goro Nierkani, ki se dviga ne-
kako na 5 stopinj 15 min. severne 3irine,
prva gora, ki jo je videla ekspedicija
od 11 stopinj 10 min severne Sirine. Vsa
vmes lezeCa pokrajina je prav za prav
ogromno, s trsjem poraslo modvirje.
Zato se izpremene tu doli polagoma tudi
kulturne razmere in postajajo sli¢ne
Siluskim; Circi niso le pastirji, ampak
tudi kmetie ter imajo lepe, trdne kodce.
Tudi Barci so na kulturno visoki stop-
nji, gotovo na najvisSji med vsemi do-
slej opisanimi plemeni. Knoblehar go-
vori o njih s posebnim veseljem, saj ga
ie tudi pozneje vedno zopet gnalo k
njim na jug v deZelo, kier je dosegel
svojo najiuzneiSo tocko. Zlasti njihovo
kovasko znanje ga je zelo zanimalo in
ie o njihovih umetnostih v predelovanju
Zeleza brez mehu in kle$¢ sporodil v
Evropo mnogo zanimivega.

Ze 14, januaria je prislo brodovie do
toCke, ki jo bil dosegel Francoz d' Ar-
naud kot naibolj juzno pred Knoble-
harjem: brzice so mu bile zaprle pot.
Nubijski pilot Knobleharjeve ladje je
poskusil premagati to oviro in je 15. ja-
nuarjia s pomocio modcnega severnega
vetra res prebrodil brzice ter dosegel
onstran njih mirno tekoco vodo. Vozili
so se Se kakih 23 km dalje do kraja To-
kimana. DeZela je bila, kakor je izvedel
pozneje od Knobleharja Ze prej imeno-
vani Taylor, izredno bujna in lepa, bo-
gata na dreviju in gosto naseljena. Struja
reke je tekla hitreje, voda je bila boli
Cista, zrak pa povsem prost $kodljivih
hlapov bolj severno leZeCih pokrajin.
Prebivalei v Tokimanu so se silno ¢u-
dili, ko so zagledali ladje in njihove bele
lastnike. Najgloblii vtis pa so nanje na-
pravili glasovi harmonike, na kateri jim
ie sviral Knoblehar, Mnogi od njih so
ob tem doZivljaju jokali od veselja, po-
glavar plemena pa mu je ponudil kar
vlado v pokrajini, ¢e¢ bi mu hotel pre-
pustiti ta CudeZni instrument,
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16, januarja je priplula ekspedicija
do vasi in gore Logvek ali RedZzat na
levem bregu Nila. To je bila najiuZneiSa
tocka potovanja. Knoblehar se je po-
vzpel na goro — potovalec W. Har-
nier je pozneje naSel tu njegovo ime
vklesano v skalo — in imel tu lep pre-
gled ez vso pokrajino, najbolj napeto
pa je seveda zrl proti jugu in vzhodu,
kier so ga dalinja pogorja klicala in ma-
mila, saj so tam nekje bili izviri Nila!
Ali vrniti se je moral nazaj v Kartum,
ker so bili trgovci pokupili Ze vso raz-
poloZliivo slonovo kost in postali ne-
strpni.

(O zadnjem delu svojega potovanja
poro¢a v dnevniku le nekaj skromnih
besed. 10, do 16, januarja 1850: »Pokra-
iina postaja vedno bolj pestra. Prebi-
valci prihajaio v velikem Stevilu in brez
vsake bojazni k ladjam. Vigle in Soba
(pri Klunu: Nigila in Sioka), brata in
poglavaria Barcev, pozdravita ekspedi-
cijo. Vigle spremlja ladje do konéne
tocke potovanja, druZi se pa bolj z mi-
sijonarji kot s Turki. Pri kraju Garbo
pri¢enjajo brzice. Ekspedicija jih pre-
brodi prvikrat, plove mimo vasi Gumbo
med granitnim skaloviem ter doseZe
Tokiman. Od Tokimana do Logveka se
nahajajo v reki Se vedno skale. Povzpel
sem se na Logvek.«

Gora Logvek ali Redzat leZi po Kno-
bleharju na 4 stop. 10 min, severne $i-
rine, vendar pa so poznejSe ugotovitve
pokazale, da jo je iskati bolj na severu
in sicer pod 4 stop. 44 min, pribliZno,
kar pa' seveda na rezultatih cksped.cije
nic¢esar ne spremeni. Knoblehar je prisel
na njej do prepri¢anja, da je Beli Nil
glavna Nilova struga in da se morajo
njegovi izviri nahajati Ze onstran ekva-
torja. To je bil tudi poleg spoznavanja
dezel na jugu od Kartuma, glavni uspeh
potovanja, Pri Logveku je bila namred
reka Siroka skoro 200 m, globoka pa
1'5 do 2:5 m, kar je dovolievalo sklep
na toliko oddalienost izvirov. Svojega
misijonskega cilja na tem potovanju
Knoblehar $e ni povsem dosegel, ker ie
bil preved odvisen od Turkov in so ti

tudi na poyratku hujskali domacine
proti njemu, izvrSil je pa prvo pripravo
za svoja poznejSa potovanja. Iz Kar-
tuma do Logveka je potrebovala eks-
pedicija 64 dni, v Kartum pa se ie zopet
povrnila 7. marca 1850.

Napravljen je bil prvi korak v Osred-
njo Afriko. Da informira svet o tem, kar
je_videl, da si poiS¢e novih sodelavcev
in nabere potrebna sredstva za svoij
misijon, se je¢ Knoblehar e istega leta
odpravil v Evropo. Vrnil se je v Afriko
avgusta 1. 1851. z bogatimi sredstvi in
Ze prej imenovanimi petimi slovenskimi
duhovniki, kupil ladio, ki jo ie krstil
»Stella matutina« ter z njo dospel 17. de-
cembra zopet v Kartum. Sedaj pri¢ne
njegova velika misijonska doba. Imeno-
van za provikarja je preuredil misijon-
sko postajo in Solo v Kartumu, 1. 1853.
pa ustanovil med Barci nekoliko na jug
od 5. stopinje severne Sirine misijon v
Gondokoru, ki obstoja kot vojaSka po-
staja Se danes in je znan zlasti po tem,
da je tu zadnja sudanska telegraiska
postaja. To je bila tudi to¢ka, ki jo je
leta 1863. dosegel od juga prihajajoci
Speke ter tako zvezal severno in
juZzno polje raziskovanj v Osredniji
oziroma Vzhodni Afriki. Ko je priSel v
Gondokoro, ie Angliji in svetu lahko
sporo¢il znano ponosno vest: »The Nile
is settled! — Nil je dognan v vsem svo-
jem teku!«

Med Dinka-zamorci je po Knoblehar-
jevem narodilu ustanovil KoroSec MoZ-
gan |. 1854. postajo Sv. KriZ, od katere
pa obstojajo danes le S$e ostanki misi-
jonskega vrta. Petkrat je Knoblehar Se
napravil pot po Nilu navzgor od Kar-
tuma do Gondonkore, v juniju 1854 pa
ie celo dosegel otok Lumutat, ki leZi v
Nilu $e boli juZzno od gore Logvek, ven-
dar pa do kakih bistvenih novih odkritij
ni ved prislo.

Vmes je neustraSeni moZ vedno iz-
nova potoval do Kaira ozir. Aleksan-
drije in nazaj, da je sprejemal in sprem-
ljal nove misijonarje, ki jih je njegov
klic privabil v vro¢o Afriko. Od 1. 1853.
do 1857. jih je priSlo Se 18, da poma-
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gajo pri njegovem velikem delu — a
tekom sedmih let je od 24 duhovnikov
umrlo 17.

On sam je kljuboval Afriki do zad-
njega in dvakrat celo premagal smrtno
bolezen. A konc¢no so napori izpodko-
pali tudi njegovo zdravije. V septembru
l. 1857. ie odpotoval zopet proti Evropi,
a je zbolel Ze v Kairu. S teZavo ie pri-
Sel v Aleksandrijo in preko morja v
Napoli, a sprememba podnebja ga je
prisilila, da je¢ moral tu v samostanu
avgustincev le¢i na bolnisko posteli,
13. aprila 1858. pa je umrl. TeZko je
umiral, dasi je bil vdan v svojo usodo.

M. PREZELJ:

Star je bil Sele 38 let, ogromni nadrti
so mu Se lebdeli pred o&mi in do zad-
njega je mislil na svoje ¢rnce v daljnji
Afriki.

Nijegovo delo so nadaljevali drugi,
dokler ni Mahdijev upor v osemdesetih
letih preteklega stoletia uni¢il vse, kar
so bili Evropejci zgradili v Sudanu. A
po zopetnem osvoboienju Kartuma leta
1898. je evropska in z njo misijonska
misel v Sudanu zopet vstala in iznova
zacela zidati na temeljih, ki jih je s to-
liko vnemo in tolikimi Zrtvami, celo z
zrtvijo lastnega Zivljenja priel graditi
Slovenec Ignacij Knoblehar.

KaZipot skozi prirodopisno zbirko
v ljubljanskem muzeju.

»Ni denarja,« se glasi dosledno Za-
lostni odgovor, kadar prosim gospoda
ravnatelja denarne pomodi za invalide
v mojem prirodopisnem kabinetu. Li-
sico bi bilo treba operirati na levem
oCesu, zajec trpi na vnetju in gnitju
uhljev, nebogliena srnica boleha na
kostni jetiki, jeZ ima potol¢en gobdlek,
volku manjkata podoénjaka in trije ali
Stirje koc¢njaki bi se mu morali plom-
birati, veverica se komaj Se drZi na
deblu, tako mocéno jo trga v sklepih,
in pozabiti ne smem vsega usmilienja
vrednega krta, ki je brez sprednjih
okoncin menda Ze od onega casa, ko
je prvic zagledal dijaka-prvoSolcka.
Voini lazaret, ne pa prirodopisni kabi-
net je to, kar mi je izrofeno v varstvo
in kar gledam z grozo in strahom Ze
leto in dan. Ako bi preje kedaj le malo
slutil, da bom postal varuh pohabljen-
cev, bi bil poleg prirodopisa Studiral
veterinarstvo in skuSal bi si bil prisvo-
jiti vsaj nekaj spretnosti v gacenju Zi-
vali in v izdelovanju umetnih udov. Pre-
Studiral sem Clausa-Grobbena, Hert-

wiga, dobro poznam Brehma in dela
drugih znamenitih prirodopiscev, nimam
pa pojma, katero zdravilo pomaga pri
jetiki, revmatizmu in drugih boleznih,
ki mucijo moje uboge Zivalice, in sploh
si ne morem niti predstavljati, kako se
Zivali nadomesti obrabljen in poSkodo-
van ud z novim, Vse, kar znam in zmo-
rem, storim v dobrobit zaupanih mi re-
vezev, ki se jih noce usmiliti ne drZava
in ne obdina. Moja vest je Cista! Ledim
iih s sveZim zrakom in solncem, vsak
teden jih o&istim prahu in ve&krat na
mesec jih potresem z naftalinom. Za
naftalin dobim vsak mesec po enega
celega »kovaca« kredita. S tem denar-
jem pa moram kriti tudi Se strodke za
formalin, slab nadomestek za alkohol,
v katerem so bile v boljsih &asih kon-
zervirane Zabe, martinCki, Skoljke in
drugi manjSi zastopniki faune, a je —
najbrze med vojno — skoraj popolnoma
izginil. Nekateri pripovedujejo, da so ga
pokradli vojaki, hudomusneZi pa nami-
gavajo na mojega prednika, ki je bil
neki jako velik ljubitelj dobre kapliice.
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Da bo slika o stanju mojega prirodopis-
nega kabineta C¢im popolneijSa, moram
se omeniti Pichlerieve stenske slike.
Nekatere so zares dobre in nazorne,
tako da jih je kar veselje gledati, dru-
gih sem pa Zalosten, kadar se nanje le
spomnim. Mnoge svedodijo in bodo Se
poznim rodovom pricale o buini fanta-
ziji povojnih dijaSkih paglavcev. Orang-
utan nosi ocala, gorila pol metra dolge
brke, Simpanz ie v fraku, jazbec ie po-
krit s ¢rnim plaSéem od gobca do repa,
medved Storklia v moc¢no nakovanih
Skornjih, na velblodu jaha nekdo, ki ja-
hati sploh ne zna, in wvidra zaman iSée
vhoda v skrivaliS¢e, ki je zadelano z
veliko packo. Da te nakaze dijakom
nadvse ugajajo in da zazene ves razred
strahovit krik, kadar slike javno raz-
obesim, je samo ob sebi umliivo, um-
liivo pa je tudi, da je Ze marsikdo prisel
radi njih v razrednico. Seveda sem na-
zadnje jaz kriv, da je med mojo uro
v razredu ve¢ hrupa, kricanja in bok-
sanja, ko na vsem ostalem zavodu, ni
pa kriva, recimo umazana podgana, ki
il je od repa ostal le Se koscek Zice, ali
kliuna¢, kateremu polzi iz trebuha zZa-
ganje, ali celo posastni lenivec, ki je
skoc¢il neko¢ s katedra v prvo klop in
se¢ tu razletel v kup smeti,

Meni jeza in Zalost, dijakom zabava
in »hece, to pomeni vsa ta Sara, ki za-
vzema obSirno dvorano, nad &ije vho-
dom se blesti napis: Prirodopisna zbir-
ka. Mnogo sem razmisljal o nacinu, kaj
in kako naj bi se preuredilo, da bi se
izboliSalo njeno obupno stanje, a vsi
storjeni nacrti so se razblinili v ni¢ ob
neizprosnem: »Ni denarjal« A glej! Ko
sem bil v najhujsi sili in zadregi — stal
sem bas pred nalogo, da zalnem z raz-
laganjem o drugem razredu vretencar-
iev, seveda brez modelov, preparatov
in slik, ki jih nimam — mi Sine v glavo
sre¢na misel: »Pojdi z uenci v muzej!«
Koliko jeze bi si bil prihranil, da sem
priSel na to misel, S¢ preden sem bil
prinesel v razred divio macko, ki kaZe
brezzobe cCeljusti, in kateri je neznan
zlikovee odstrigel bréice in odrezal pol

repa. Torej v muzej Z njimi! Tu bodo
imeli ve¢ kot dovolj prilike, da si na-
pasejo oci in da vidijo Zivali vsaj pri-
blizno take kot so in ne take, kakrSne
v prirodi ne bi mogle Ziveti niti en dan.

»Gospod ravnatelj! Heureka!« *

»Kai pa? Denar? Ce mislite, da bo
to pot kaj za vas, se zopet motite. Kre-
dit, ki ste ga zavohali, je namenjen za
nakup nove metle, brisa¢ in katrana.«

»Danes se motite Vi, gospod rav-
nateli. NaSel sem muzej.«

»Prava re¢! Vsak dan greste po Blei-
weisovi cesti in mimo opernega gledi-
S¢a po Knafljevi ulici, pa ste Sele zdaij
nasli zavod, ki bi ga kot prirodopisec
morali poznati Ze zdavnaj.«

»Zopet se motite, gospod ravnatelj.
Kje stoji muzej in kak$na je ta hiSa mo-
drosti, sem vedel Ze kot prvosSolec, ko
sem ob nedeljah hodil vanjo igrati se
mance. Nekaj drugega sem hotel pove-
dati. Prosim Vas za dovolienje, da smem
prvo- in drugoSolce veckrat peliati v
muzel, da st bodo tam ogledali, kak$ne
so v resnici zivali, ki jih jim opisuiem
v Soli na podlagi predobro Vam znanih
strasSil.«

In tako se je zgodilo in se ponavlja
sedaj Ze ved let, da pouCujem prirodo-
pis deloma v muzeju, pred katerim strazi
Valvazor, deloma v muzeju, Cigar za-
SCitnica in varuhinja je prosta priroda.
0Od tedaj imajo 2zZivali v prirodopisni
zbirki mir, vsaka uZiva v svojem ko-
ticku zasluZeni pokoj in Caka na svoi
konec. Udale so se v usodo, kakor so
se udali v dobrote svoje penzije kron-
ski upokoijenci...

Kie stoii muzej, j¢ menda poznano
slehernemu  Ljubljan¢anu.  Tam poleg
policijskega ravnatelistva, Kkier vodijo
strogo evidenco o vsakem in o vsem,
kar je in kar se vrSi v mestu. Tudi
onemu, ki pride z dezele v Lijubljano
in si tu hoCe ogledati zanimivosti, ki
jih hrani naS muzej, ne bo tezko najti
riavo prepleskanega in s ¢rno opeko
kritega poslopja, na &igar procelni
strani je pritriena tablica: Valvazorjev

* NaSel sem
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trg 3, na drugi, severni pa: Bleiweisova
cesta 24, Glavni vhod v muzej je sicer
z Valvazorjevega trga, a je odprt le v
poletnih mesecih ob nedeljah in prazni-
kih. V teh poletnih dnehje poset mu-
zeja brezplacen, a ima obenem Zal to
slabo stran, da privabi Cesto tudi obi-
skovalce, ki spreminjaio muzej v prav-
cati zverinjak in ki bi bili izvrstni raz-
stavni objekti v »Zoo«. Sicer pa mores
obiskati muzej vsak c¢as, kadar hoces,
razen seveda ponoci in menda takrat,
kadar ie muzeiski sluga na dopustu.
Pri slugi, ki stanuje v pritli¢iu na strani
Bleiweisove ceste si kupiS za majhen
denar vstopnico in s to dovolienje za
vstop v vse razstavne dvorane. Skupine
ucencev pod vodstvom uditelia so
vstopnine proste in z veseljem ugotav-
liam, da tudi vodii skupin ni treba nic¢
placati. Vsekakor je obisk vecie sku-
pine preje pismeno javiti muzejskemu
ravnatelistvu in v dopisu oznaditi pri-
blizno S$tevilo udeleZencev. Dopis je
kolka prost, kar je vsekakor razvese-
lliva izjema v dana$nji dobi splo$nega
kolekovanja. Samo ob sebi je umljivo,
da ima sluga z vsakim posetom nemalo
opravka. Odpirati mora dvorane, in do-
kler traja obisk, vrSiti tudi nalogo paz-
nika, po dokon¢anem posetu pa mora z
metlo in cunjo desinficirati dvorane, ker
sicer bi muzej postal kmalu to, kar ime-
nujemo Solsko prirodopisno zbirko. Moii
dijaki so instinktivno spoznali kulturni
pomen muzejskega sluge, pa s¢ mu ob
vsakem posetu oddolze sicer z majh-
nim, a iz srca danim prispevkom.
NesStetokrat sem Ze popeljal svoje
diviaske dijacke v muzej in njim v Cast
moram povedati, da so se doslei vsi-
kdar vedli ¢lovesko in drzali junaSko.
Za dijaka je pac vsekakor ijunastvo, da
ne zdivia od veselja, kadar je vsaj za
eno uro oproséen sedenja v zaduhli ucil-
nici, junastvo, da se ne pretepa, kadar
ic v druzbi svojili tovariSev, junaStvo,
da blagovoli upoStevati predpise v tu-
jem poslopiu, Osnazi Cevlie! Ne dotikaj
se predmetov! Ne pliuvaj na tla! Tako
se glase najvazneiSe zapovedi za mu-

zeiske obiskovalce in niti enkrat se ni
pripetilo, da bi kdo izmed nas vstopil
med zbirke z blatnimi evlii, razbil kak
razstavljen predmet ali pliunil mesto v
pliuvalnik na parketna tla ali celo v
steno. Torej smo wvsekakor bolisa druz-
ba, ki po pravici uzZiva polno zaupanie
muzejskega sluge in — tako vsaj upam
tudi muzeiskega ravnateljstva.

ZooloSka zbirka je razstavliena v
treh dvoranah v prvem nadstropju. Tu
sem vodim svojo pestro druzbo od one-
ga dne, Ko sem obupal nad podporo
nebogliencem v svojem prirodopisnem
kabinetu, in lahko recem, da sem z
uspehi teh obiskov kaj zadovolien. Véa-
sih Se celo tako zadovoljen, da me kar
iezi, tako na primer, kadar dobim na
vpraSanje: »Kje zivi volk?« odgovor:
»V muzeju v drugi dvorani.« Kruli-Muli,
taki odgovori so napacni in ne zameri
mi, Ce si radi njih dobil v notesu opazko:
»Naiven. Zamenjuje muzej s prirodo.«
Toda, ali smem javno omenjati Krulijevo
nerodnost in molcati o naravnost sijaj-
nih uspehih glede prirodopisnega znanja
vedine njegovih tovariSev!? Hlebec nam
ob vsaki priliki poroca to in ono zani-
mivost iz sLovcae, Trpin ve sila mnogo
povedati iz hrvatske »Prirode«, ErZen,
Zajec in Medved so glavni funkcijonariji
drustva »Mocerad & Komp.«, ki goji v
terariiih in akvarijih vse, kar plava, lazi
in gazi. Mnogi so postali navduSeni
Cebelarii in v najveCjo zabavo jim je
Citanje »Cebelarja« ter vseh v njih
stroko spadajoc¢ih spisov. Da med nii-
mi ne manjka navduSenih nabiralcev
hroS$¢ev in metuljev, je skorai samo ob
sebi umliivo. Dva ali trije so se celo
poskusili v gacenju sesalcev in ptic, a
do zdaj zal brez zadovoliivih uspehov.
Slabo bi se v zZivlienju godilo vrabcu,
Ce bi bil ziv tak, kakrSen je zdaj, ko je
prisel iz njih delavnice.

Vse, kar sem sliSal in videl ob teh
Solskih izletih v muzeju, sem zbral v
nasledniih osmih »Obiskili«, ki naj v
celoti tvorijo nekak »Kazipot skozi pri-
rodopisno  zbirko v ljublianskem mu-
Zejue, (Dalje prihodnjic.)
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Dr. 1IV. PREGELJ:

Nekaj misli in nasvetov glede memoriranja
in deklamiranja na naSih srednjih Solah.

Vsako leto zopet vidim kot uditelj
slovens¢ine, da dijaki v sploSnem radi
memorirajo, t. j. da se z vecjo in
manjSo marljivostjo uce na pamet vsega
tistega, kar zahteva Solski predpis, in
da to memorirano snov ve in manij
to¢no in gladko podajajo. Vsako leto
zopet pa vidim tudi, da so med dijaki
prav redki taki, ki morejo po priro-
ienih jim darovih memorirano snov po-
dajati v tisti meri zadovolijivo, kakor to
zahteva polni in zadnji smoter tega
ucenja, Prav deklamirati umejo celd
v vi§jih razredih le redki ucenci, Mno-
gim ostane zmisel in raba pravega de-
klamovanja nedoumna skrivnost Se da-
le¢ mimo Seste Sole v osmo in prek...

RazmiSljam, ¢emu tako, pa sem na-
Sel: za prvo, da dijak pogreSa v tem
oziru teoreti¢nega pouka in
praktiéno nazorne Sole t, j. vzgled-
no, vzoréno podajanih deklamovank:
za drugo, da se ucimo deklamirati pre-
tezno sestavke v vezani besedi, v
besedilu torej, ki ni le v besedni rabi,
stayénem in besednem redu nekak dvig-
njeni slog in Ze kot tak prirodnemu iz-
razanjunov in tuj, temvec¢ tudi po svo-
jem ritmu in shemati¢nem metru kar
naravnost snov, ki jo organizem brez
posluha sicer more dojeti, nikoli pa po-
polnoma obnoviti v prvi moéi prvotne
emfaze, pravega zanosa in pristne
Kretnje,

Je pa Se tretja teZava in govoriti
nam bo o njej, kakorkoli se nam bo odi-
talo, da ne sodi v okvir dijaskega lista.
Pouk v slovenskem dekla-
movanju namreé¢ doslej Se
ni vzorno metodiziran...

e

Kdo zna deklamirati? Prav dekla-
mira tisti, ki ne obnavlja le pesnikove

besede v vsem in polnem besednem
redu in ritmu, temved tisti, ki to besedo
oduhovi, zajame poimovno in &uv-
stveno v tisti meri, da jo iz niegove ar-
tikulacije moremo dojeti kot prvotno,
neposredno dozivljeno,  Poljudno bom
rekel, da dobro deklamira tisti, ki pe-
sem s pravim umevanjem oblike in vse-
bine brez vseh motecih (vsebinskih in
oblikovnih) spotikljajev, brez vseh svoiih
lastnih fizioloSkih nedostatkov dramatic-
no obnovi. Prvi pogoj za dobro dekla-
movanje je torej dobro branije. Dobro
brati pa se nauci§ v tej smeri le z
glasnim c¢itanjem. Dobro glasno bo$
Cital, Ce pazi§ na zmisel. V zmisel
ti je dvojen kazipot: prvi inter-
punkcija, drugi stvarni Kk omen-
tar. Dokler pesmi umel nisi, se je ne
uc¢i na pamet, Tudi se ne u¢i na pamet
pesmi, ki nima zate jasno nazorne ali
logi¢no solidne vsebine. Take pesmi
(verbalizem modernih) utegnejo sicer
»petie temu ali onemu, ti, jaz in vedina
nas bomo zanje — gluhi, Pesmi za nas
niso deklamovanke. Tudi v Soli se
utegne zgoditi, da so nalogd pesmi, Ki
dijaSkemu obzorju in posluhu niso —
deklamovanke.

Je pa deklamiranje svoje vrste spret-
nost, da ne re¢em umetnost. Kakor
slednjemu takemu ji gre torej vaja.
Komurkoli, ki se Cesarkoli udi in vadi,
pa je treba, da hodi po dolo¢no prirod-
nem potu, t. j. da zaéne s primitivno
clementarnim, preprostim, lahkim in se
nato stopnjema osamosvojuje v tezje
in bolj komplicirano delo in rabo. Ka-
kor vselej in povsod mora biti torej tudi
uc¢enje v deklamiranju — metodizi-
rano. Po metodi pa se boS uéil dekla-
mirati, ¢e si zlasti uéno snov metodi¢no
razporedil. Zacel se bo§ vaditi v obnav-
ljanju mirno objektivne pripovedne be-
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sede in logiéno se snujoCe besede v
miselni liriki. Nadaljeval bo$ s podaija-
njem dramati¢no razgibanega sloga v
epiki in z onomatopoeti¢nim orisjem v
liriki. Spopolnil se bo§ v artistitnem in
izvirno intuitivnem izrazu individualnih
umetnin in moderne. Ne umej me pa kri-
vo! Popolnost deklamacije niv —tea-
traliki, temveC prayv v nasprotnem,
v popolni prirodnosti. Cim blizii
izraz in sorodnejSi voniu in du$i pesni-
kove besede boS naSel, tembolj prirod-
no, verno in pravilno jo boS podal.
Mimo elementarnih potez, ki ti jih je
nujnih, evo ti le Se nekaj nasvetov!

1. Boj se enoli¢nega, ob metri¢ni
shemi usuZnjenega »drdranjac.

2. Ogibaj in otresi se vzporedno po-
jo¢ih visin in kadenc, boj se na drugi
strani govorniSko kricave ali jokave
emfaze s preve¢ in vedno enako po-
udarjenimi miselnimi dojmi

3. Usmeri se v tempu ob vsebino,
ki jo podaje pesem in igraj se onomato-
poetiéno z besedilom le v toliko, da bos
Se priroden in umliiv, v artikulaciiji glasu
dostojen, prijeten in estetiCen,

4, Kretnje naj ti bodo zmerne in pri-
merne.

5. Lo¢i med izrazom za tipiko obce-
C¢lovesko izraznega in izrazom za indi-
vidualnost pesniku lastnega!

L]

Je pa Se tretia teZava, sem rekel
gori, in govoriti je o njej, kakorkoli se
bo oditalo, da ne sodi v okvir dijaSkega
lista. Govoriti je namre¢ Se o tem, da
pouk v slovenskem deklamovanju na
nasih srednjih Solah $e ni vzorno meto-
diziran. Quod scripsi, scripsi. Zadeva e
pa taka-le:

Vi&ji Solski svet v Ljubljani ie imel
gotovo najbolisi namen, ko je dolocil z
odlokom §t. 14.563, dne 28. okt. 1922.
obvezni kanon ali izbor tistih pesmi iz
slovenskih Citank (Wester 1—1V, Gra-
fenauer 1), ki naj se jih u¢i na pamet kot
vzornih deklamovank vsa naSa srednje-
$olska mladina od I. do VI. razreda. Ta
uradni izbor odreja in zahteva mimo

znanja narodnih himen (BoZe pravde,
Lepa nasa domovina, Naprej zastava
slave) Se memoriranje StiriinSestdesetih
pesniskih poedinic in sicer za niZie raz-
rede (po 12 na razred) 48, za dva visia
16. Izbera, doloc¢ena v odloku, se je pri-
rodno morala nasloniti ob gradivo v
oznacenih Solskih knjigah. Izbiratelii so
torej imeli v tem oziru vezane roke.
Vprasali bi seveda lahko, ali se je Ze
v tem okviru izbiralo res vse najboljSe,
t. i. za deklamiranje naipripravneise.
Se boli vazno in nuino pa je vprasanje,
ali je izbor kot tak, ob visoko postav-
lienem smotru, ki ga odlok v nadali-
njem opredeljuje in ki ga uéni uspehi,
zal, ne dosezajo, res tak, da ga smemo
Steti za popolnost v vsebinskem,
Se bolj pa v metodi¢no-vzgoij-
nem pravcu.

Ogleimo si za prvo gradivo! Izbor
vsebuje sledece: Vodnik (Na svoje
rojake), PreSeren (Uvod v Krst pri
Savici, Orglar, Memento mori, Povodni
moZ, Apel in Cevliar, Lepa Vida, So-
netje nesrece, Zdravljica, Turjaska Ro-
zamunda, V spomin Andreju Smoletu),
Levstik (Ubezni kralj), Stritar
(Turki na Slevici, Na Jenkovem grobu),
Jenko (Zaklad, Samo, Zimski vecer,
Adrijansko morje), Gregorcié (Od-
likovanje, Veseli pastir, Mavrica, Zna-
menje, O nevihti, Nazaj v planinski raj,
Za dom med bojni grom, Rabeljsko
jezero, Lastovkam, Vojaci na potu, Haj-
dukova oporoka, Oliki, V pepelnicni
nodi, Sam), ASkerc (Mejnik, Sveto-
polkova oporoka, CaSa nesmrtnosti,
Mutec Osoiski, God&eva balada, Brod-
nik, Ilirska tragedija, Trije popotniki,
Pono¢na potnica, Mi vstajamo, Krona-
nje v Zagrebu),Pagliaruzzi (Rada),
Medved (ev. Vrbsko jezero), Kette
(Na otetovem grobu), Murn (Vlahi),
Zupandci¢ (Zlata pticka, Kralj Mat-
jaz, SneguliCica, O Indiji Koromandiji,
NaSe lu¢i, V gozdu, Belokranjska ba-
lada, Na Jurijevo, Zarja, Sv. trije kralji,
Vseh Zivih dan, Zebljarska, Tiho pri-
haja mrak), Golar (Gospa Sveta),
Gruden (Trzaskim bratom), Na-
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rodna (Sirota Jerica), Shake-
speare-Zupandic¢ (Antonijev go-
vor v »Jul. Cezarju«). Slovstvena sta-
tistika bi bila torej slede¢a: Vodnik 1,
PreSeren 10, Levstik 1, Stritar 2, Jenko
4, GregorCi¢ 14, Askerc 11, Pagliaruzzi
1, Medved 1, Kette 1, Murn 1, Zupandic¢
14, Golar 1, Gruden 1, Narodna 1 pesem.
Vse samo epika in lirika, dra-
mati¢nega, mimo odlomka v Zu-
pancic¢evi besedi — ni ¢, Kaj pa v slov-
stvenem oziru? Vodnik hole zase
vsai Se prostora za Zadovolinega
Kranjca, llirijo ozivljeno in Moj spo-
minik. PreSerna ne bo imel, kdor
nima Soldaske, Slovesa od mladosti,
Pevca, Nezakonske matere, Nove pi-
sarije (dramati¢no!), Glose, Nune in
Kanarcka. Kje so Levstikove otro-
Ske igrice? Kije Gregorciceva
So¢i, Domovini, Ob jezu? Kije Zu-
pancic¢eva Duma, Z vlakom, NaSa
beseda? Razgovor (dram.!) Prva ne-
popolnost! Druga ie v manjvredno
izbranem. Stritar, Na Jenkovem
grobu, Gregorcicé, Odlikovanje, Za
dom med bojni grom, Vojaci na potu,
Hajdukova oporoka, A Sk erc, Mi vsta-
jamo, Kronanje v Zagrebu, Jenko,
Samo, Zimski vecer, Adrijansko morie,
Kette, Na ofetovem grobu, Golar,
Gospa Sveta, Pagliaruzzi, Rada,
Narodna, Sirota Jerica, Zupan-
&i¢, V gozdu, Na Jurijevo. Cemu je

Doma in

Ob 10 letnici nasega
osvobojenja.

Dostikrat ¢ujemo izrek, da dandanes
»hitro Zivimos, to se pravi, da doZiv-
liamo dan na dan toliko vaznih novih
dogodkov, da pri tem skoro pozabliamo
na preteklost; saj se tako reko¢ ne

navedeno slabo izbrano? Ker ali obli-
kovno ali vsebinsko ni primerna dekla-
matorska snov. A da omenim le eno:
pesmi z izrazito pevskim (ne pravim
kupletskim) znacajem (Za dom med boj-
ni grom, Nazaj v planinski raj, Adrijan-
sko morje) niso pripravne za deklami-
ranje.

V izboru, ki ga odlok »predpisuje«,
t. i. po slovensko zahteva, pa je Se dru-
ra nepopolnost. Deklamovanke namred
niso organsko, t. i. metodicno pravilno
urejene. NaSe luci (Zupancic) so za
I. razred nedojetna globina, Vlahi
(Murnovi) oblikovna finost, ki je niZje-
Solec S¢ ni kos. Hajdukova opo-
roka {(Gregor¢ic) ie za cetrto-
Solca igrivo lahka, Ilirska
tragediia (Askerc) za drugo-
Solca izredno tezka. Leto za
letom mi ubija ASkerc tretieSolce s
»Cago nesmrtnostic in togo »Svetopol-
kovo oporoko«, Sreéni SestoSolec ima
petkrat manj posla s sladko PreSernovo
«Rozamundo«, »Lepo Vidoe«, ASkerde-
vim »Kronanjeme. Imenovani odlok pri-
poroCa tudi memoriranje prozaic-
nih sestavkov. Prezrl pa je, da je nujno
tudi znanje slovitih pesniSkih
krilatic in recCenic.

2elim zato, da bi kmalu bilo, Cesar
S¢ ni. Pervenisse enim per impedita,
et scaudisse per ardua: jucundum po-
stea erit!

po svetu.

utegnemo ozirati nazaj in razmisljati o
pomembnosti tega, kar se je zgodilo v
neposredni preteklosti.

Ene obletnice pa Slovenci ne smemo
pozabiti in jo bomo gotovo vkljub vsem
skrbem in poslom vsakdanjega Zivlienja
slovesno praznovali: to je desetletnico
naSega osvoboijenja, ki se ga bomo spo-
minjali v zadnjih dneh oktobra t. 1. Saj



je ta dogodek najvaZnej$i v nasem po-
lititnem Zivlieniu od dobe, »kar, Samo.
tvoj duh je izginil, kar nad tvoio jamo,
pozablieno od vnukov, veter brije«.

Te dobe se bo gotovo obSirno spo-
minjal ves slovenski tisk. Mentorjeva
tretia Stevilka bo izSla Sele sredi no-
vembra, zato se ozrimo Ze danes vsaj
z nekaj besedami na ¢as, ko smo se Slo-
venci prvikrat po wve¢ nego tisocletju
zavedli, da smo svobodni drzavliani v
krogu ostalih evropskih syvobodnih na-
rodov.

Nasi dijaSki narocniki se tega Casa
po wvecini pa¢ ne spominjajo ved po-
drobneje. Tudi tisti, ki so sedai v osmi
Soli, so bili Sele v drugem razredu
osnovne Sole v oni strasni dobi, ko nas
i¢ stiskala lakota, pomanjkanje obleke
in stanovania, ko je mnogim grozila
tudi smrt, vsem pa negotovost, kako bo,
ko bosta osrednji velesili (Nemd&ija in
Avstrija) z Bolgarijo in Turéijo vred
prisilieni iziaviti: Ne moremo dalie —
prosimo za mir! Se 1. 1917. o tem ni
bilo ni¢esar Cuti in moglo se ie v Av-
striii govoriti o tem, da naj se uvede
po voini po vsej drzavi nemsCina kot
drZzavni jezik. Ni manjkalo namigavanij,
da se n. pr. Slovenci in Cehi po vojni
pa¢ ne bodo imeli povoda smejati, kaijti
preko njih bo Sel nem$ki most do Adrije.

Med tem se je pa zacela Amerika
krepko udeistvovati na bojis¢ih in iz-
vrstni slovenski humoristi¢ni list »Ku-
rent«, ki je zagodel spomladi 1. 1918,
ie prinesel Ze v 1. Stevilki sliko, kako
se nem8ki most do Adrije maje in kako
cepajo v morje vsi, ki hocejo hoditi in
voziti po njem.

Ko pa se je v septembru 1918 zlo-
mila bolgarska fronta, je bilo sleherne-
mu jasno: Konec je! VpraSanje prvih
pogajanj za premirje je samo Se vpra-
Sanje nekaj tednov, morebiti celo samo
nekaj dni.

In tako iec tudi prislo. Hitro je bil
sklican dunajski parlament, ker je hotel
cesar  videti razpoloZenje ljudskih za-
stopnikov, a parlament je imel menda
samo dve plenarni seji:  pogrebni seii
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drzave, o kateri je celo tako bistra
politicna glava, kakor je bil rainki
dr. Evgen Lampe, sodila, da je — vedna,
»ker je najslab$e vlade niso mogle uni-
Citi. (Njegove besede v ustnem po-
govoru.) V drugi seji je naiprej govoril
Ceh Stan&k; vsebina njegovega govora
ie bila: Nemci, sedaj vas imamo tam,
kier smo wvas Ze davno hoteli imeti! —
Moramo redi, da ta govor ni napravil
naiboliSega vtisa niti pri slovanskih
poslancih. Kajti njegova ostrina se je
obracala proti sovrazniku, ki ga — ni
bilo ve¢! Bila je tako reko¢ poslovilna
seia, in ob taki priliki ni mesta za ocitke,
ker pa¢ noCem vec vplivati na ¢loveka,
s katerim itak ne bom vec¢ skupaj Zivel.
Za Stanékom je govoril Slovenec dr. Ko-
roSec. Nijegov govor je bil umerjen,
takten, a — odlo¢en. Vladi in cesarju
ie rekel samo nekako tole: Ne brigaite
se vec za juzne Slovane, mi bomo svojo
stvar uredili Ze — sami! Razlika med
obema govoroma se je opazila in vpra-
Sali so KoroSca, zakaj je govoril tako
mirno, brez Zalitev. Odgovoril je: »Zato,
ker nam gre sedaj — dobro! Ostro bi
bilo treba govoriti, ¢e bi nam §lo slabo.
Sedaj pa nima ostrost ved pomena.«

In parlament se je razSel, da se ie
komaj vedelo, kdaj. Bil sem tedaj ste-
nograf v parlamentu. S Sefom sva bila
koncem oktobra 1918 istih misli, da lah-
ko grem kar domov, Ceprav parlament
Se »zboruje«. Naval na Zeleznice je bil
ogromen. Zadnjega oktobra sem Kkupil
vozni listek do Lijubljane pod roko v
kavarni, seveda za 50% draZie, nego
je bila resni¢na cena. A takrat se je
pac verizZilo z vsem, tudi z vozovnicami.
Na dan Vseh svetnikov sem odhajal z
Dunaja, kjer sem se Ze nekaj tednov
poprej pocutil tako sijajno kakor po-
prej nikdar: imel sem zavest, da sem
drzavlian svobodne, lastne drZave in da
sem proti Avstriji — tujec, ki mora uZi-
vati vse obzirnosti, ki gredo tujcu. Voz-
nja po Zeleznici je nudila lepo sliko raz-
sula avstrijske armade, Vojaki so bili
sami zapustili vojaSnice in mesta, kijer
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so bili pa¢ zaposleni, ter so se kar z
oroziem vracali domov pe§ in z Zelez-
nico. Vladala je seveda divia svoboda.
Zelezniski vozovi so bili prenatrpani,
pa so vojaki sedeli po stopnjicah, pred
vrati, v velikem Stevilu tudi po strehah
vagonov. Poslednje naboje, ki so jih
imeli pri sebi, so postreljali, tako da je
n. pr. po Stajerskem pokalo ob progi
marsikje kakor na lovu.

Voznja je bila dolga, trajala je nad
20 ur in ni ¢udno, Ce sem ponodi od
1. na 2. novembra v vozu zaspal. Proti
jutru se zbudim. Vlak obstane in rado-
vedno posluSam, kie smo. Pa zacuiem
sprevodnikov klic: »Trbovlje!« Ne mo-
rem povedati, kako sladko me je po-
zdravila domovina s to besedo! Zakaj?
Bog ve kolikokrat sem se bil poprei
pelial po nekdanji juzni Zeleznici skozi
slovensko spodnje Stajersko, a nobena
postaja ni imela — slovenskega imena!
Na postaji v Trbovljah se je bralo samo
Trifail, sprevodnik je klical samo Tri-
fail. Danes mi pa kli¢ejo »Trbovlje«, da
ie vendar priSel ¢as, ko »na nasi zemlii
tuji rod naj gost nam bo, a ne gospode.

V Avstriji je bil samo enkrat Slove-
nec za kratko dobo minister in Se to —
brez portfelia (dr. Zolger 1. 1917.). Tudi
v tem Se je izraZalo, da smo pad drZav-
liani druge vrste. In sedaj? Usoda nam
ie naklonila, da je ob desetletnici nasSe
drZave ministrski predsednik Slovenec
in da zdruZuje v svoji roki obenem tudi
— prevazni resor notranjega ministr-
stva, Pred 10 leti se kaj takega nobe-
nemu c&loveku ni zdelo mogoce, celo
pred letom dni bi bil smatral vsakdo
to za izklju¢eno. Slovenci bomo praz-
novali desetletnico osvobojenja v mirni
zavesti, da smo napravili v teh desetih
letih tak korak naprej, da ga nismo niti
sami mogli pricakovati. I. D.

Ob slovesnem trenutku.

S prvim septembrom letoS$njega leta
je napocila za vse Slovence doma in na
tujem nova doba. Novozgrajena, mo¢na
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radiiska postaja v Domzalah od-
nosno v Ljubljani je pri¢ela ta dan z
rednim oddajanjem slovenskega pro-
grama. Profesor dr. Lovro Susnik je
govoril prvi pozdrav in je obenem ozna-
Cil naloge, ki iih hofe nova postaja
vrsiti. Slovesno je pa otvoril oddajanje
Zupnik in pisatelj Fr. S. FinZgar z go-
vorom, v katerem je ob kratkem ori-
sal zgodovino razvoja slovenske pisane
in tiskane besede, od prve v briZinskih
spomenikih v 9. stoletju pa do vrha da-
nasnjih dni, ko slovenska beseda ni za-
vladala v vsem zasebnem in javnem
Zivlienju samo v svoji domovini, ampak
»se u€i in razlaga na stolicah univerze
v Londonu, Berlinu, Parizu in v drugih
mestih.« Vendar je bila otvoritey samo
zaCasna, kajti vrSila se bo Se druga
slavnostna otvoritey dne 28. oktobra
t. I. ob praznovanju 10 letnice naSe na-
rodne svobode. Nova ustanova je nam-
re¢ za vse Slovence tako vaZna, da za-
sluzi polno paznjo.

Razmaknile so se meje ozke sloven-
ske domovine v nedogled. Pred dvaj-
setimi leti je pel Zupandié:

Kie domovina si? Ali po polijih teh?
Se pod Triglavom, okrog Karavank?

Ali po plavzih si, ali po rudnikih?
Tu? Preko morja? In ni ti meja?

Hotel nekdaj sem, da bi se raz8irila,

da bi razpela svoj krog Cez zemljo —
glej, in zdaj vidim: silna, brezmejna si,
v daljo kot seme razsipas$ svoj plod.

Ali ne veljajo te besede o slovenskih
izseljencih tudi za novo ustanovo, ki
bo razsipala svoj plod med naSe brate
na Koroskem in Primorskem, med one
v dalinjem Porenju in francoskih rudni-
kih, med rojake v tropi¢nem Egiptu in
mrzli Ameriki, pa tudi med brate po
juznih predelih naSe drZave, da ne ome-
njam nas samih, ki smo tako srec¢ni, da
smemo Ziveti na dragih domacih tleh.
»Veselo in hvaleZno vam poro¢amo, mi
vestialski Slovenci, da sliSimo od naSe
domovine radio. Petje in godbo in no-
vice, ..« Ali iz Poliske: sKo sem prisel
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zveder iz premogovnika, mi je sin po-
vedal, da je posluSal novo postajo v
Liubliani. Morete si misliti, kako zelo
me je razveselila novica, da morem zo-
pet sliSati slovensko govorico in naSo
lepo narodno pesem.« In potem je Cakal
in sliSal ves vesel tudi sam. Pa drug
glas iz tujine: »Ne morem popisati ob-
Cutkov, ki sem jih imela, ko sem zasli-
Sala naenkrat naSo slovensko besedo.
Zdi se mi, da sem sedaj Cisto blizu
domovine.« Taki in slicni glasovi priha-

I. DOLENEC:

jaio od premnogih strani iz najboli od-
daljenih krajev.

Niti oddale¢ ne moremo tu oceniti
pomena, ki ga ima nova postaja v vsa-
kem pogledu: v gospodarskem, zdrav-
stvenem, socialnem, posebno pa v kul-
turnem. Zelimo le, naj bi bil oddajni
studio pravo ognjiSe, resni¢no Zarisce,
odkoder bo izZarevalo vse najboljSe,
najlepSe in najplemenitejse, kar moremo
Slovenci po svoijih najodliéneiSih mozeh
nuditi. B. P.

Iz statistike dijaStva v Sloveniji.

1. Koliko je vseh dijakoy in dijakinj v
Sloveniiji?

Uradne statistike nimamo, paé pa
dva druga vira, na podlagi katerih se¢
da to Stevilo precej natanéno ugotoviti.
En vir je StaleZ srednjih in strokovnih
Sol v Sloveniji, ki ga je izdala januarja
1928 ljubljanska sekcija Profesorskega
drustva, drugi vir je pa statistika, ki jo
ie prinesel na Vidov dan 1928 »Slove-
nece pod naslovom: Uéni uspehi na na-
&ih srednjih Solah koncem Solskega leta
1027-28. V Sloveniji imamo 34 srednjih
in strokovnih Sol, in sicer 3 humani-
stine gimnazije, 9 realnih gimnazij, 2
realki, 7 uciteljis¢, 1 tehniSko srednjo
Solo, 2 Stiriletni trgovski akademiji, 2
dveletni trgovski Soli, 1 enoletni trgov-
ski tecaj, 3 kmetijske Sole (med te Ste-
jemo namre¢ tudi vinarsko in sadjarsko
Solo v Mariboru), | Solo za puskarstvo,
1 Solo za Zensko domaco obrt in 2 go-
spodinjski Soli. Za vse te zavode ima-
mo podatke v omenjenih dveh virih; iz-
ieno tvori samo mestni dekliski zavod
»Vesna« v Mariboru, glede katerega iz
nam neznanih vzrokov ne vsebuje Sta-
lez nikakih podatkov o Stevilu gojenk.

Radi tega tudi tega zavoda pri nasi
statistiki nismo mogli ni¢ upoStevati.
(ilede ostalih zavodov smo pa vzeli naj-
novejse podatke, in sicer veljajo Ste-
vilke glede onih 21 zavodov, ki jih ob-
ravnava vidovdanska Stevilka »Slo-
vencas, za junij 1928, glede ostalih 12
zavodov pa za januar 1928. Potemtakem
bi bilo v Sloveniji 6414 dijakov (== ucen-
cev srednjih in strokovnih Sol) in 3687
dijakinj, skupaj torej 10.101 dijak, oz.
dijakinja. Ucenke tvorijo 36.50 % vsega
dijaStva, torej dobro tretjino.

2, Koliko je dijakinj na posameznih za-
vodih?

Na treh humanistiénih  gimnazijah
tvorijo diiakinje 10.05 % vsega dijaStva
(1327 ucencev -+ 305 ulenk = 1632);
na 9 realnih gimnazijah je ucenk 32.57
odstotkov (2635 ucencev - 1273 ucenk
— 3908);: na obeh realkah (v Liubliani in
v Mariboru) je 11.20 % ucenk (1038
ufencev -+ 131 ucenk == 1169). Vidimo
torej, da so izmed teh treh zavodov
ucenke najStevilneje zastopane na re-
alni gimnaziji, kar je lahko umevno: saj
imajo v Ljubljani svojo lastno realno
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gimnazijo s 543 uCenkami. Najmanj iih
ie na humanisti¢ni gimnaziii, ker sta
iim samo dve dostopni: ljubljanska in
mariborska, do¢im St. Vid ne sprejema
ucenk. Na obeh drZavnih humanisti¢nih
gimnazijah pa tvorijo uéenke 12.36 %
vsega dijaStva. torej ve¢ nego na obeh
drZavnih realkah. (Sicer je pa niZia re-
alka sedaj isto kako niZja realna gimna-
zija in se realka pri¢ne Sele v 5. razredu
Radi tega bi se morali ucenci prvih §ti-
rih razredov na realki Steti k reainogim-
naziicem, Cesar nam pa ni bilo mogoce
upostevati, ker izkazujeta omenjeni sta-
tistiki samo skupno Stevilo ucencev za
ves zavod.) Na uciteljis¢ih in na dvo-
razrednih  trgovskih Solah imaio pa
ucenke vecéino. Na vseh sedmih ucite-
liiS¢ih je namre¢ samo 347 ucencev,
uCenk pa 690 (skupno Stevilo: 1037),
tako da imajo ucenke piclo dvetretiin-
sko vegino (66.54 %). Tu pride moéno
v poStev deistvo, da imamo poleg dveh
moskih in dveh Zenskih drZavnih udi-
teliis¢ Se troje privatnih uditeliis¢, ki
spreiemaijo samo gojenke, Toda celo na
drzavnih uditeljiS¢ih  Studira kar 100
ué¢enk ve¢ nego ucencev: 347 ucencev
in 447 ucenk. Dobro dvetretjinsko ve-
¢ino (67.70 %) tvoriio uCenke tudi na
obeh dvorazrednih trgovskih Solah (v
Lijubliani in v Celju), kjer so 104 ucenci
in 218 ucenk (skupno Stevilo: 322).

~ Tudi na obeh trgovskih akademiiah
(v Liubliani in v Mariboru) so ucenke
zelo Stevilno zastopane: tvorijo namred
43.10 ‘% (156 ucencev -+ 118 uenk =
274; zanimivo je, da je Stela koncem
8. 1. 1927/28 mariborska trgovska akade-
mija natanéno toliko ucencev (ucenk)
kakor ljubljanska: vsaka iih je imela
po 137).

Na ljubljanski tehniski srednii Soli
Studira poleg 471 uencev 240 ulenk
(skupaj 711); ucenke tvorijo torej dobro
tretiino (33.75 %).

_ Kmetijske Sole (na Grmu, v St. Ju-
riju pri Celju in v Mariboru) sprejemaijo
sano IICCHCC, gospodinjske Sole in Sola
za zensko domaco obrt pa seveda samo

ucenke, enako tudi enoletni trgovski te-
¢aj na mestni Zenski realni gimnaziji v
Liubljani.

3. Katere vrste zavodi imajo najved
udencev (utenk)?

Po obisku stoje na prvem mestu re-
alne gimnazije, katerih je itak naivec
(devet). 38.69 % vsega naSega dijaStva
ie na realnih gimnazijah. Ta Stevilka bi
se pa Se zviSala, Ce bi Steli Se nizje
razrede realke k realni gimnaziji. Na
drugo mesto prideio po obisku humani-
sticne  gimnaziie, katerih obiskovalci
tvoriio 16.15 % vsega dijaStva. Na tre-
tiem mestu so realci z 11.57 %, na Ce-
trtem uciteliiS¢éniki z 10.26 % . na petem
u¢enke osrednjega zavoda za Zensko
domaco obrt v Lijubliani s 7.76 %, na
Sestem ucenci tehniSke srednje Sole v
Liubliani s 7.04 %, na sedmem udenci
trgovskih Sol s 3.19 %, na osmem ucen-
¢i treovskih akademij z 2.72 %, na de-
vetem ucenci kmetijskih Sol z 1.63 %,
na desetem ucenke enoletnega trgov-
skega teCaia na Zenski realni gimnaziii
v Liubliani z 0.4 % po 03 % tvorijo
obiskovalei puSkarske Sole v Kranju in
gospodinjske Sole Mladike v Ljubljani.
(Statistika je, kakor reéeno, v toliko ne-
popolna, ker manjka zavod Vesna Vv
Mariboru.)

4. Nekaj podatkov o ucnih uspehih.

Ze¢ vnaprej moramo omeniti, da se ti
podatki ne bodo nanaSali na vseh 34
srednjih in strokovnih Sol v Sloveniiji,
ampak samo na 21 sredniih Sol, in sicer
na vse 3 humanisti¢ne gimnazije, na vse?
0 realnih gimnazii, na obe realki in na
vseh 7 uditeliisé. Samo za te zavode
imamo namreé na razpolago statistiko o
uénih uspehih, Objavil jo je, kakor Ze
omenicno, »Slovencece (1928, §t, 146) ob
zacasnem zakliuc¢ku Solskega leta. (Pra-
vi zakliu¢ek Solskega leta je namred Se-
le 31. avgusta vsakega leta, ko so za-
kliu¢eni ponavljalni izpiti) Ta pregled-
nica, prva te vrste po svetovni voini,
je izredno zanimiva in zasluZi, da jo
lirani vsakdo, ki jo ima, kot zgodovin-
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ski dokument, kak$ni so bili vsaj na zu-
naj uc¢ni uspehi po srednjih Solah v Slo-
veniji v desetem letu naSe svobodne
drzave. Podatki se nanaSajo vsega sku-
paj na 7746 ucencey (ucenk), torei na
76.68 odstotkov vsega naSega dijaStva.

Katere podatke obsega omenjena
preglednica? Pri vsakem zavodu je na-
vedeno Stevilo ucencev in ucenk, dalie
koliko ucenceyv in koliko ucenk je izde-
lalo z odlicnim, s prav dobrim, z do-
brim ali z zadostnim uspehom, koliko jih
ima ponavljalni izpit, koliko jih je padlo
in koliko je ostalo neredovanih. Iz te
preglednice smo povzeli podatke za na-
slednja odstavka,

a) Kako si slede zavodi po u¢nem
uspehu?

Da tu ne bo kakega nesporazuma
in morebiti kake zamere, moramo pred-
vsem naglasiti, da ucni uspehi, kakor
iih izkazuje taka statistika, nikakor S$e
ne dokazujejo nad vsak dvom vzviseno,
da znajo ucenci onih zavodov, kier so
ucni uspehi slab$i, znatno manj nego
uCenci na zavodih z nekoliko boli§imi
povprecnimi u¢nimi uspehi. U¢ni uspehi
namre¢ niso odvisni samo od znanja
ucencev, ampak tudi od redovanja pro-
fesorjev. In tu paé ne izdamo nikake
skrivnosti, ¢e povemo to, kar itak ve
vsak dijak, da ni pri vsakem profesor-
ju enako lahko izdelati in enako lahko
dobiti dober red. Pisec teh vrstic je
n, pr. poznal na dunajski univerzi pro-
fesorja, pri katerem sploh ni bilo mo-
goce — pasti. Seveda se je za izpit pri
njem ucil vsak kandidat toliko, kolikor
ga je baS veselilo: mnogi so se priprav-
liali za izpit pri njem samo mimogrede
ali pa — ni¢, Nasprotno je bil pa raz8ir-
ien o drugem — srednjeSolskem — pro-
fesorju glas, da pri njem dijak boliSegu
reda nego »dobro« sploh skoro ne
more dobiti, Ce$ tako so rekli hudo-
musnezi — da za »odlitno« zna samo
tisti profesor, za »prav dobro« pa —
Bog, ako napravi pri profesorju izpit...
A to so pac¢ izjeme in na vsakem zavodu
so profesorji, ki so v svoiih zahtevah

strogi nekoliko nad povpreéno mero ali
pa popustljivi nekoliko pod povprecno
mero, tako da more pac vsaj v omejeni
meri kolikor toliko veljati preglednica
ucnih uspehov tudi za merilo trenutne
viSine znanja ucencey na posameznih
zavodih, Rabim namenoma izraz: tre-
nutne visine, ker uci izkuSnja, da so
uc¢ni uspehi, kakor se kaZejo na zunaj,
podvrzeni velikim izpremembam, Lep
primer nam nudi v tem oziru Celje.
Tam je padlo v §. I. 1919/20 kar 30.5 %
ucencev, v lanskem Solskem letu pa v
iuniju samo 158 %, in Se od teh iih
ie definitivno padlo samo 1.9 %, do¢im
ie imelo 13.9 % ponavljalni izit, Sedaj
pa k stvari!

Ce se vpraSamo, kateri zavod je do-
segel najboljSe uspehe, se moramo naij-
prej zediniti glede kriterija, po katerem
bomo sodili uspehe. Mislim, da bo naij-
pravicneje, Ce reCemo, da je dosegel ti-
sti zavod najboljSi uCni uspeh, kjer je
ob zacasnem zakljucku Solskega leta (v
juniju) najve¢ ucencev izdelalo, toreij
kijer je bilo naimanj ponavljalnih izpitov
in najmanj padlih ucencev. Ce razvrsti-
mo sedaj omenjenih 21 zavodov po tem,
koliko odstotkov uéencev je izdelalo Ze
v juniju 1928, vidimo, da je na 1. mestu
zasebno Zensko uciteljiS¢e pri urSulin-
kah v Ljubljani. kier ie izdelalo Ze v ju-
niju 98.4 % ucenk, na 2, mesto pride dr-
/avno zensko uditeljiSée v Lijubljani s
93 %, na 3. mesto zasebno Zensko uci-
teljiiSce  Solskih sester v Mariboru z
90.62 %, na 4. mesto drZ. Zensko ucite-
liis¢e v Ljubliani z 89.90 %, na 5. mesto
zasebno Zensko ucitcljiﬁ.e pri urSulin-
kah v Skofji Loki z 88 %, na 6. mesto
mosko uciteliS¢e v Ljubljani s 85 %, na
7. mesto realna gimnazija v Celju s 83.1
odstotki, na 8. mesto mestna Zenska re-
alna gimnazija v Ljubljani z 8195 %,
na 9. mesto zasebna humamstnum gim-
nazija v St. Vidu z 7870 ° %, na 10, me-
sto realna gimnazija v Kranju s 74.7 %,
na 11, mut() moéku uciteljiS¢e v Mari-
boru s 745 %, na 12, mesto humanisti-
¢na gimnazija v Mariboru z 72 %, na
13. mesto realna gimnazija v Kodeviu 2z

’ 3
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68.72 %, na 14, mesto realka v Lijub-
liani s 67.9 %, na 15. mesto realna gim-
naziia v Novem mestu s 67.86 %, na
16. mesto realna gimnazija v Ptuju s
67.32 %, na 17. mesto mariborska re-
alka s 66.8 %, na 18. mesto II. drZ. real-
na gimnazija v Ljubljani s 66.75 %, na
19. mesto Ill. drZ. realna gimnazija v
Liubljani z 66.66 %, na 20. mesto huma-
nisticna gimnazija v Ljubljani z 625 %
in na 21. mesto realna gimnazija v Mur-
ski Soboti z 58.7 %.

Ogleimo si sedaj nekoliko te Ste-
vilke! Kdor bi ne poznal razmer, bi ga
presenetili naravnost sijajni uspehi na
zenskih uciteljiS¢ih. Saj posekajo Zenska
uciteljis¢a vse druge zavode, zavzela so
kar po vrsti petero prvih mest. Kje je
vzrok? Za Zenska uciteljiS¢a se povsod
priglasi neprimerno ve¢ kandidatk, ne-
go jih zavod more sprejeti. Posledica je,
da se pri sprejemu lahko izbira in da
ravnatelistvo spreime samo najboljSe
ucenke, Ucenke so torej Ze preciSCene,
preden pridejo na uditeljiSCe, in so radi
tega razmeroma zelo redke take, ki ne
uspevaijo.

Drugo, kar vzbuja naSo pozornost, je
dejstvo, da imamo kar sedem zavodov
s priblizno enakimi u¢nimi uspehi: skoro
isti odstotek je izdelal na obeh realkah
in kar na petih realnih gimnazijah: v
Koceviju, Novem mestu, Ptuju, na Il. in
1. drZ. gimn. v Ljubljani. Povsod sta
izdelali priblizno dve tretiini vseh ucen-
cev. To je pac precejSen dokaz, da se je
redovalo na vseh teh zavodih prili¢no
enakomerno in da je bilo redovanje v
celoti pravilno in praviéno; ucni uspehi
enega zavoda potrjuiejo tako rekoc uéne
uspehe drugega zavoda,

Presenetil me je nekoliko neugodni
ucni uspeh na humanistiéni gimnaziii v
Ljubljani, ki je neko¢ slovela po dobrih
uspehih, Tu bo pa¢ eden izmed glavnih
vzrokov prenapolnjenost nizjih razre-
dov. Po 50 in ve¢ dijakov, ki bi radi
vstopili v I. razred na tem zavodu,
mora dostikrat oditi, ker ni prostora in
so posamezni razredi natrpani do zad-
njega koticka. Ustanovite humanisti¢ne

— e

sporednice na kaki realni gimnaziji v
Ljubljani, pa bodo uspehi boli§i! V po-
Stev pa pride seveda tudi dejstvo, da je
humanisti¢na gimnazija v nizjih razre-
dih (zlasti v prvi) znatno teZja od se-
danje realne gimnazije.

Kar se tice Murske Sobote, ki je to
pot na poslednjem mestu — en zavod
pa¢ mora zavzeti to mesto, pa Ce bi bili
magari vsi izvrstni! — se temu ne more
nikdo cuditi, ako pozna teZave, s ka-
terimi se je moral boriti ta zavod v mi-
nulem Solskem letu. Vse leto so se me-
njavale u¢ne moci, s poukom se ni mo-
glo pravocasno priceti, predmetnik (raz-
delitev predmetov med profesorje) se
ie Stirikrat menjal, dvoie visjih razredov
ic bilo nekaj Casa ukinjenih in so mora-
Ii uCenci zacasno drugam itd. itd. — Ni
Cudno, Ce se ta zmeSnjava kaze v svo-
il posledicah tudi pri ucnih uspehih;
¢udno je le to, da se ne kaze Se bolj.
Poleg tega je moralo 45 uCencev hoditi
vsak dan do 5 km dale¢ v Solo pes.
16 u¢encev pa celo preko 10 km. (Gl
Slovenee 1928, §t. 149!) Ko bo dobil
ta zavod svoje stalne razrede in profe-
sorie in ko se bo ustanovilo dovolj pri-
mernih socialnih ustanoy za dijake, bo
ta zavod brezdvomno svoje sedanje me-
sto odstopil kakemu drugemu zavodu
in se povzpel na na8i lestvici ucnih
uspehov v sredo in vise ;

b) uéni uspehi utenk v primeri z uspehi
ucenceyv,

Zenski Studij je pri nas tako rekod
$e v prvih pocetkih, Doba pred dobrimi
20 leti Se ni poznala dijakinj na gimnazi-
jah in realkah. Priblizno pred 20 leti so
priSle na te zavode v prav skromnem
Stevilu prve ucenke kot privatistke, Sele
Jugoslavija je pred 10 leti odprla ucen-
kam vrata na stezaj. Danes ni naS na-
men, razmiSljati o tem, ali je za Zensko
primerno, da se uci istih predmetoy in v
istem obsegu kakor moSki, ali pa Dbi
bilo treba zanje ustanoviti poseben tip
srednje Sole, ki bi bil sicer enakopra-
ven srednjim Solam za moSke, a bi se



vendar predvsem oziral na posebna
nagnjenja in sposobnosti Zenske duse. O
tem se je Ze mnogo razpravljalo in se
Se bo. Mi hofemo danes odgovoriti
samo na vpraSanje: ali morejo ucenke
na sedanjih srednjih Solah glede uénih
uspehov tekmovati z uéenci? Statistika
odgovarja na to vprasanje z da!

Da bomo mogli na to vprasanje od-
govoriti kar mogoc¢e pravilno, moramo
vzeti za podlago ucne uspehe na takih
zavodih, kjer je uvedena koedukacija in
Studirajo ucenci in uéenke skupaj v istih
razredih in z istimi profesorji. Med na-
vedenimi 21 zavodi, za katere je izve-
dena podrobna statistika, je takih zavo-
dov 12: 2 humanisti¢ni gimnaziji, 8 re-
alnih gimnazij in 2 realki. Na teh 12 za-
vodih je bilo koncem 8. . 1927/28 4836
ucencev in 1025 ucenk (skupno Stevilo:
5861). Ugenke tvorijo 17.49 % . Od ucen-
cev jih je izdelalo 3255 ali 67.31 %, od
ucenk pa 748 ali 72.97 %. Razlika ucnih
uspehov je torej pray majhna, Res je,
da je uspeh pri uéenkah za dobrih 5 %
boljsi, a to si lahko razlagamo na ta na-
¢in, da starSi poSiliajo na gimnazije
predvsem tiste héere, o katerih nadar-
ienosti so vec ali manj prepricani, do-
¢im pri sinovih ne gledajo toliko na na-
darjenost, ¢eS, vsaj nizio gimnazijo
mora fant vsekakor dovrSiti. Semtertja
se tudi Cujejo pritozbe, da nekateri pro-
fesorji dajejo ob istem znanju boliSe
rede uc¢enkam nego ucencem; toda redi
moramo, da so take pritozbe razme-
roma zelo redke, dasi se sicer res tu-
intam slisi iz povsem zanesljivih virov o
posameznih primerih, da se je kak pro-
fesor smeSil v Soli s tako otrodjo pri-
stranostjo. V celoti pa lahko mirno re-
¢emo, da na zavodih s koedukacijo
radi tega pade nekoliko ucenk manij,
ker poSiliajo star§i na gimnazije in re-
alke predvsem bolj nadarjene héere. To
se razvidi Ze iz tega, da je dijakinj raz-
meroma znatno manj nego dijakov.

Iz tega, da poSiljajo starsi na srednje
Sole le bolj nadarjene hcere, si deloma
tudi lahko razlagamo, da je med od-
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licnjaki razmeroma mnogo udenk. Na
omenjenih 12 zavodih je izdelalo z od-
licnim uspehom 107 ucencey ali 2.21 %
vseh ucencev in 48 udenk ali 4.68 %
vseh ucCenk, Tudi med prav dobrimi
uspelii so ucenke s 113 zastopnicami
(11.02 %) relativno bolje zastopane nego
ucenci s 348 zastopniki (7.10 %).

Nihée pa seveda tudi ne bo tajil, da
so ucenke v sploSnem marljive in pri-
zadevne in da Zrtvujejo ucenju zelo
mnogo cCasa, kakor jih je tudi pravilno
opisal nadzornik dr. Stummer v listu
»Salzburger Volksblatte. (Glej &lanck
»Med Nemci« v tej Stevilki naSega li-
sta!) Zlasti se potrudijo za boliSe rede.
Na svetu je pa¢ povsod enako — pri
nas kakor na SalzburSkem!

Ce bi pa k omenjenim 12 zavodom
priSteli Se¢ zavode brez koedukacije: 7
uciteljis¢, humanisti¢no gimnazijo v St.
Vidu in ljubljansko Zensko realno gim-
nazijo, potem se razmerje med uspehi Ji-
iakov in dijakinj precej spremeni v pri-
log dijakinjam. V tem primeru bi pa do-
bili tole sliko. Od vseh 7746 ucencey in
ucenk jih je izdelalo 5599 ali 72.28 %,
in sicer od 5488 ucencev jih je izdelalo
3773 ali 68.75 %. od 2258 ucenk pa
1826 ali 80.87 %. (Vpliv petih Zenskih
uciteljiis¢!) Toda ta statistika za presojo
moSkih in Zenskih uspehov ni mero-
dajna, ker uspehi niso bili doseZeni pod
istimi pogoii.

Primerjaimo $e dva zavoda, ki ne-
poznata koedukacije! Na humanisti¢ni
gimnaziji v St, Vidu je izdelalo 78.70 %,
na zenski realni gimn. v Ljubliani pa
81.95 % razlika je torej neznatna, in
sicer v prilog dijakinjam. Zato ima pa
St. Vid nekaj ve¢ odli¢nih ucencev: 3.93
odstotka nasproti 3.68 % in nekaj ved

prav dobrih ucencev: 1509 % proti
1344 % na Zenski realni gimnaziii.

Lahko torej reCemo, da sta ta dva za-

voda — kar se tice redov — dosegla
naravnost presenetliivo sli¢en uspeh.

Seveda so pa, kakor reéeno, pri uc-

nih uspehih Stevilke samo medel odsev
3#



resni¢nosti, Koliko je padlo v tem ali
onem razredu v srca mladine resni¢nih
vrednot, ki se bodo izkazale v Zivljenju
in obrodile sad, to se ne da izraziti v
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IVAN KRSTNIK, uciteljiscnik:

Castna

rak, tisti vijo-
licasti planin-
ski mrak, po-
meSan z rahlo
meglo, se¢ je

spuscal po
planini v Kli-
nu. lzza pa-
stirske koce
ie priSel moj
slu¢ajni sopotnik, ucitelj Matevz Kon-
Cina, nose¢ butaro drv. Vrgel jih je
skoz'i vrata pred ognjisce.

»Za nocoj jih bo dovolj. Se vode
bo treba.«

S tem mi je namignil, naj stopim
doli v grapo k studencu po vodo. Ko
sem se vrnil, je Ze veselo plapolalo
na ognjisu. Pristavil sem posodo k
ognju in sedel brez besede na klop.
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Stevilkah. In ti resni¢ni uspehi so dosti-
krat nemaijhni tudi pri onih dijakih, ki
se s svojimi izpriCevali ne morejo po-
sebno postaviti.

beseda.

Koncina je sedel na pogradu. Po ne-
kaj trenutkih molCanja se je oglasil:

»Cudno se mi zdi, da ste tako tihi.
Studentje so po navadi bolj glasni.«

»Jezi me, ker sta me pustila so-
Solca tako grdo na cedilu. Obljubljata
in obljubljata, da bosta Sla na pla-
nine, potem ju pa ni na spregled, pa
Ce bi ju klical s trobento sodnega
dneva. Ti pa capljaj sam v gore in
robanti Cez vse cCastne besede in
prisege! «

»Prav pa¢ ni, kar sta napravila,
toda tak neodpustljiv greh pa tudi
ni, Pomislite malo, kaj ju je zadrZalo,
Bog ‘ve kaksne okolisCine.«

»Okolis¢ine gori ali pa doli, be-
seda je beseda!«



»Kaj ne bi nikomur oprostili, ¢
bi prelomil tako zvano ,Castno be-
sedo’ 7«

»Ne! Beseda dana, vez velja! Ali
bi morda Vi?«

»Jaz? — Da. Kajti v¢asih je be-
sedo nemogoce drzati. Pa tudi kdor
io enkrat prelomi, nima veC pravice
zahtevati od drugega, da bi mu brez-
pogojno izpolnil, kar je obljubil.«

»Kaj se med take Stejete P«

»Moram se. Naj mi bo to v po-
koro, prelomil sem jo v takem pri-
meru, ko bi jo moral drzati, Ceprav
bi se svet podrl.«

Radoveden sem, kakSen dogodek
se skriva za temi besedami.

»Take sile menda ni bilo?«

»Skoro. Ce bi Vas zanimalo, lah-
ko povem.«

»Prosim. Se bo vsaj vecer skraj-
Sal.«

Koncina se je sklonil in pobezal
po Zerjavici. Zbral je ogorke na kup
okoli lonca, kot bi zbiral spomin:

»Ali ste Ze kdaj prelomili dano
besedo? Gotovo. Pa naj bo obljuba
taka ali taka, Cist ni nikdo. Jaz sem
bil takole kot Vi, CetrtoSolec. Prisel
ie konec leta, veselje in Zalost dija-
kov. Ucenec nisem bil nikdar iz-
vrsten, in tudi to leto sem imel
smolo: ponavljalni izpit iz franco-
S¢ine. Veste, kaj se pravi ponavljalni
izpit, pokora Cez pocitnice? Sicer
sem pa bil koncem leta Se s tem za-
dovoljen, Kkajti vendar sem lahko
upal. Brez upanja se ne bi dalo 7i-
veti.  Sicer je bilo spricevalo Se
neckam dobro, a lahko bi bilo boljse.
Ne recem, da bi imel tako slabo
glavo, tega ne. Ali je pac toliko
narav in jaz sem bil Se prav posebne.
Ne vem, kdaj se mi je francoSCina
zastudila; ta predmet mi je zasmrdel
kot Se nobena druga stvar. Nekaj
pa tudi volje ni bilo.

Vzel sem knjigo, stopil na vrt in

s¢ pricel uciti. Toda komaj sem
knjigo odprl, sem Zc¢ imel tezko

glavo. Najrajsi bi jo zaprl in jo vrgel
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na tla, sam pa zasanjal. A pred o¢i mi
ie stopil obraz profesorja, ki ni gle-
dal jezno, ampak Zalostno. Nisem se
namreC priSteval v ono vrsto dija-
kov, ki pravijo: ,Profesor je kriv’,
ampak sem si trkal na prsa: ,Mea
culpa’! Stresel sem z glavo in se kr-
Cevito prijel knjige, kot bi jo hotel
drzati do vecnosti. In sem pricel:
Je suis... je suis... Kaj sem? -—
Nic... Lenuh!... Je suis..." In vedno
tako naprej. Pa je priletel ptic, sedel
blizu mene in zapel pesem stvar-
stva. Kdo bo poslusal glas mrtvih
¢rk? Gledal sem ptica in ko se je
dvignil, sem zahrepenel za njim, tudi
jaz bi rad pel tako svoboden, dvignil
se v neznane viSave. In tedaj sem
pustil knjigo.

,Saj je Se jutri ¢as! Vsega ne mo-
rem v enem dnevul!’

Tako so tekli dnevi, dan za dnem.
Vedno bliZze je bil izpit, vsaka mi-
nuta me je nesla blize 26, avgustu.
Z vedno vedjim ognjem sem sedal h
knjigi, a tiste mrke, zverizene Crke
so me ohlajale. Kako rad bi z rokami
zgrabil Cas, ga z gigantsko silo usta-
vil, pritisnil k tlom in ga drzal, da se
ne bi ve¢no gibal, da mi ne bi bilo
treba niCesar misliti! Tako sem s¢
pa premetaval sem in tja, trgal vezi,
ki pa niso popuscale.

,Matevz, Matevz,
boj?' —

Prisel je dan izpita. Vedel sem.
da tisto povrino znanje ne bo dovolj,
a up me je vendar tolaZil. Up, ta kralj
tolazbe! Kaj bi bilo brez njega na
svetu! Komaj se je svitalo, sem Ze
sedel pri knjigi, podzavestno sem zrl
vanjo in mehani¢no ponavljal to in
ono. Tresel sem se kot v mrzlici,
mislil nisem nicesar: ,Mon destin ...
Izpit... a cause de cela... Gorje...
pour faciliter I' ¢tude du francais. ..
izpit, kaj bo... je ne sais rien...

Mracen dan se je izvil iz meele.
Kavo komaj da sem pokusil. Pobral
sem Kknjigo in papirje ter se obrnil
proti vratom,

kaj bo s te-
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,Bog zna, kakSen se bom vrnil.

Na cesti je bil navaden jutranji
promet. ZaCuden sem gledal, kako je
to mogocle, da hodijo ljudje tako kot
navadno, vozovi ropotajo tako kot
druge dneve. In celo solnce gleda
skozi meglo. Danes bi vendar mo-
rali ljudje jokati, sklonjeni pod ne-
znanim bremenom; vozovi bi morali
mirovati. A solnce in smeh! Za
kakSnimi neznanimi daljami bi se
moralo to skrivati.

Omahujoc¢i korak me je sam pri-
nesel pred Solsko poslopje. Nekaj
soSolcev, z isto usodo kot jaz. me jo
tiho sprejelo v svojo sredo. Kot bi se
bali izgovoriti:

,Zna§ kaj?’

Ce znam? Bog, ko bi si upal
sam sebi reCi: ne! Saj niti sam sebi
nisem verjel, da ne znam.

JUCil sem se.

Pa kako! Kako se neki ucijo
drugi, kje imajo voljo, da vzdrZijo
pri  knjigi, pri tistih tujih besedah,
ki so tako odurne in tako spolzko
lezejo iz ust? .

,Bomo videli.’

In videli smo. MraCna je bila
soba, tako neznana, Ceprav sem ho-
dil eno leto vanjo trpet in veselit se.
Omahnil sem v klop. Ni me vec
zeblo, moker sem postal po vsem
Zivotu. Zadusljive roke strahu so se
pritisnile na moja usta, da nisem mo-
el niti dihati. Zraka, svezega pla-
ninskega zraka sem si zazelel. Po-
zabil sem na vse skupaj, na profe-
sorje in tovariSe. Polovica slednjih
je stala gori na odru, borili so se z
usodo. Z vsemi moCmi so rinili ka-
men spotike s poti, da ne bi na njem
odskocilo kolo usode in krenilo v
drugo smer. Jaz sem opazoval vse
to, kot bi sanjal. Nevede sem brskal
po knjigi sem in tja, pogledaval to in
ono in se 8¢ bolj vznemirjal.

Poklican sem bil pred sodnike.
Tisto kepo uenosti sem mrevaril in
oblikoval na vse nacine, a Cutil sem,
da ne bom napravil iz tega podobe,

ki bi zadovoljila profesorje. Boril sem
se in sem hotel, da bi znal. Pa
kaj je pomagala sama volja! Ko je
bil konec, sem se Sele zavedel: ,Ni
dovolj! Ponavljal bo3!” In to se mi
ie zazdelo hkratu tako grozno, tako
nemogoce, da bi se koncalo vse, ako
bi se kaj takega dogodilo. Tovarisi
so ze odhajali, jaz sem pa Se stal na
odru, s knjigo v roki, kot lesen in si
dopovedoval, da je vsega konec.
Toda tedaj mi je zaSepetalo na uho,
razloZno in jasno: ,Trkaj in odprlo
se ti bo!”

.Gospodje, vem, da nisem znal,
toda ... kaj hoCem zdaj?’

Slisite, tedaj sem pricel moledo-
vati tako, kot bi prosjacil za Zivlje-
nje. In kakor sem bil tedaj zmeSan,
morda sem res prosil zanj. Cutil sem
samo: pasti ne smem!! Ne bi mogel
pretrpeti tega, prevec se mi je zdelo.
Konéno so se me usmilili, da, usmi-
lili so se me in me Se enkrat postavili
pred sodbo, Ceprav je bil prav za
prav izpit Ze konCan. Ne vem, kaj
sem blebetal, meSal sem to in ono,
kar je bilo vse skupaj prazen nic.
Naposled je bilo dovolj, poslali so me
ven in notri so priceli sklepati o
naSem znanju in naravnavati naSo
usodo.

No hodniku so me obkolili tova-
risi;

Kaj je? Bos napravil 2’

,Ne vem, kaj mislijo. Zasluzil ni-
sem.’

Po Cetrt uri upa in brezupa so
me poklicali nazaj. Vstopil sem.
Drugim nevidne, ognjene ¢rke so se
krizale po stenah: ,Aut-aut! zvedel
bo§ takoj.’

Najraj$i bi se obrnil, usel in se
skril, da bi me ne videl nikdar nihCe
vee. Toda kot brez volie sem pre-
stavljal noge in se blizal mizi. Cutil
sem, da so mi storili krivico, da bom
slisal krivicno sodbo. Razrednik me
jie pozdravil:

JKoncina, ti si grd Clovek, tako
grdega Se nisem videl. Upa si priti
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sem nepripravljen, kot greSnik brez
kesa in trdnega sklepa v spovednico!
Potem nam pa sesuje na glavo pro-
Senj, naj se ga usmilimo. Toda za-
pomni si, nismo se usmilili tebe in
tvojih jokavih besed, ampak tvojih
starSev, Sicer se ne uci§ slabo —
ali ni neumno polomiti samo en pred-
met?! Z ozirom na izpricevalo, v ka-
terem imaS nekaj lepih redov, smo
te sklenili spustiti naprej, toda pod
pogojem, da se sveto zavezZeS s Cast-
no besedo, da v naslednjem Solskem
letu ne bo$ niii enkrat imel v ftri-
mesecju nezadostno v franco$cini in
da ne bos niti enkrat odsoten pri po-
uku. Kajti tvojega neznanja je v obil-
ni meri krivo tvoje neopraviceno iz-
ostajanje iz Sole.

Skozi solze sem kriknil: ,Castna
beseda!” V tistem prehodu iz teme
v svetlo sem obljubljal vse mogoce
in nemogoce reci. In sveto sem bil
tedaj preprican, da se bo vse to zgo-
dilo do picice in Se rajSi piko vec.

A zapomni si! Kakor hitro pre-
lomi$S besedo, gorje ti! Nihe se mi
bolj ne studi kot laznivec, ¢lovek, ki
tepta svojo cast! Zapomni si! Za
zdaj ti verjamem, kajti dovolj si star,
da ves$, kaj se pravi Castna beseda.
IzkazZi se, da bomo imeli zavest, da
nismo pomagali nevrednemu.’

Tako nekako je govoril. Ne, saj
ni govoril, hladni balzam mi je pola-
val z ljubeCo roko na strte nade. A
cutil sem vendar, da so mi storili
krivico, krivico usmiljenja — — —

Prisel je prvi dan Sole. S kakSnim
veseljem sem Sel druga leta v hram
ucenosti! Tedaj se je vse smejalo,
vse vriskalo. Tako veliki upi in sklepi
so blesteli pred menoj, Solski pro-
stori so se¢ mi zdeli kot mati, ki me
ie komaj pricakovala po dolgi od-
sotnosti, A letos? Jaz, ki sem bil
razvajen v svobodi, pijan prostosti
in neodvisnosti, sem bil letos vezan!
7 veseljem sem si sam nataknil vezi,
sam sem si privabil za senco stra-

Silo, ki me je ob vsakem koraku opo-
minjalo na dano obljubo. Vsi dijaki
so veselo hiteli z nadami skozi 3ol-
ska vrata. A jaz? Siroko odprta
vrata so se mi Ze od daleC rezala:

,Matevz! Iz usmiljenja sme$ skozi
nas! Mucno bo tvoje spanje na po-
stelji, ki si jo sam postlal! Vidi§
druge, sli$i$ njihov ponos: ,,Sam sem
se dvignil za klin viSe na lestvi uce-
nosti! A ti? Hahaha... Reva!...”’

Grozno so se mi reZala vrata,
razbil bi jih. Ce grem skozi nie, bom
krvav od sramote. Ne! ‘

,Saj ni treba, da grem skozi vas!
Ne boste me! Ceste so Siroke in
lepe!”

Stisnil sem knjige tesneje pod
pazduho in obrnil hrbet Soli. Nekaj
soSolcev me je zaCudeno gledalo:

JKam pa?’

.Ceste so Siroke in bele. Vsa do-
movina je prepletena z njimi.’

Tovarisi so se ¢udno spogledali.
Brez besede so §li skozi vrata. Jaz
sem pa odSel. Toda kaj je to? Ali se
mi ni zasmejal kamen ob poti?

,Ha, ha! To je Student, ki se je
ustrasil vrat! Pozdravljen, zdaj sc
bomo videli veckrat, ko bo§ romal
mimo nas, zavrZenih in pohojenih!’

Bezal sem naprej, proti kosta-
njem.

JPozdravlien!” so zaSumele veje.
NagSa senca je poleti gosta in hladna,
spocCil se bo§ v njej, ko bo§ romal
po svetu. Pozimi, ko smo gole in se
bo§ prezebel in laden vsega naveli-
&al, si bo$ pa lahko izbral vejo, na
katero se bo§ obesil. Saj smo gosto-
ljubne, hahaha... Pozdravlien!..’

Prijel sem se za glavo. Hitel sem
v mesto, zaril sem se v vrveco
mnozico med hiSami. Ljudje so hiteli
za svojimi cilji, grabili so Cas in ko-
vali iz njega temelje svojim upom.

,Stran, nesreCnez, s poti!’ so vpili
name. . Tvoja cesta je cesta, kjer
hodijo pijanci in godci, ki kakor
komedijanti odevajo telo Zivljenja v
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pisane cape, da ne vidijo resnice.
Stran, ali nam pa pomagaj!’

Obrnil sem se in drvel nazaj
proti Soli. Kostanji so molcali, le veje
so se mi klanjale; kamen se je umak-
nil s poti.

,Morda bodo molc¢ala tudi vra-
ta?!” Toda ko sem zavil okoli ogla,
sem Ze zacul njih grozni smeh. Ob-
stal sem kot pribit.

JHaha... ha... Ceste so bele in
Siroke... Ha ha... Otrok!... ha-
haha...

Zatisnil sem uSesa in miZze stekel
skozi nje. Pijan in bled sem padel v
klop. Stisnil sem zobe, skrcil pesti in
siknil: ,Bomo videli!!!" —

Misel, da smem le iz usmiljenja
zahajati v te posvecene prostore, me
je spremljala kot senca. Mucila me
je vedno, doma in v $oli. Ce sem vzel
knjigo s trdno voljo, da se ucim, je
kmalu stopila predme neljuba sprem-
ljevalka:

JPa boS drzal besedo? Ve§, kaj
si obljubil ?’

JPusti me zZe!
u¢im!’

,UCiS. Toda ali bo§ mogel izpolniti
vse, kar si obljubil ?’

Bom,’

Ne vem, Ce bos.'

Bom!

JKaj pa druge Kknjige? Kaj pa
igre? In tovariSi? PritoZujejo se. da
si Cuden in da v vsem nazadujes.’

K vragu ti in tovarisi! Jutri bomo
pisali nalogo!" Udaril sem s knjigo
ob mizo, da je slaba misel odskocila
v kot. Poglobil sem se v ulenje. A
kmalu sem zacul Sepet:

JKaj se razburjas? Ce imas voljo,
da bo§ zmagoval, bo§ Ze zmagal. Ali
ne vidi§, da so zadnji soln¢ni dnevi?
Ven, v solnce!”

Ne, Se tele glagole prej!”

JAli nisi obljubil, da bo$ prisel na
igris¢e? Kaj bodo rekli?

,Naj recejo kar hocejo! Kaj bo
pa rekel razrednik?!’

JZa glagole ima§ ¢ zveer Cas.'

Saj vidi§, da se

Nisem se mogel ve¢ uciti. Drugi
dan sem pisal nalogo nezadostno.

Tako je Slo vedno. Prislo je tri-
mesecje in jaz sem bil imenovan v
— francoscini. Ali verjamete, da sem
se zdel sam sebi nesramen, da si
upam Se enkrat pred razrednikove

oCi? Ali bi Vam pravil vse tiste
borbe, ki sem jih boril na poti v
Solo?

In v Soli! Kje bi bil rajsi tisto uro
kot tu! Trpel sem peklenske muke,
mozgane mi je stiskalo, da bi skoro
znorel. Ne vem, ali me je zeblo, ali
mi je bilo vroCe. Razrednik je naSte-
val grehe od zacetka do konca, belil
iih je z jedkimi opazkami. PriSel je
do mene:

,Koncina!" Poklical me je in gle-
dal. Tisti njegov mirni pogled, ko
ne ves, kaj se skriva za njim: ali
strela ali solnce! Gledal me je zacu-
deno, ali sem res tukaj, sem li res
tako brezmejno nesramen, ali nimam
nikake casti veC. Vedel sem, da bom
trpel bolj kot kdaj prej v svojem Ziv-
lienju, pa nisem imel moci, da bi po-
begnil. On, ki mi je bil prvi za Bo-
gom in starSi, on me bo naravnost
preklel in mi zabrusil v obraz: ,Brez-
Castnez, figa-moz!" A motil sem se.
Res da so padale besede kot udarci,
a cutil sem, da me tepe le oletova
Siba. Nisem ga gledal, komaj da sem
ga sliSal. Ce bi ga gledal, bi zdivjal,
sklenil sem, da me ne vidi nikdar vec
v Soli. Pa zopet nisem drzal sklepa,
drugi dan sem sedel v klop ko tepen
pes. A razredniku si nisem upal ni-
kdar ve¢ pogledati v oci. Ce sem
moral, sem strmel v brezdanjost,

In zdaj boste rekli: Pa ste se
vsaj popravili!” A kaj pomagajo sla-
bi¢u vsi trdni sklepi? Poglejte, bil
sem tak kot Vi, gospod Krstnik! Ne
bi rekel, da nisem imel nikake volje.
Bil sem planinec. Kolikokrat sem bil
v zagati, nad menoj stena, pod me-
noj globina! In le volja me je resila,
skrajna energija, ki je v drugem pri-
meru ne bi imel, Ali pa ko sem vso
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no¢ zmrzoval pod Grintovcem. Trije
smo zaSli v megli, dobila nas je noc,
sneg in vihar. Mi pa nismo mogli ne
naprej ne nazaj. Ali je treba ved
volje, da obsedi§ pri knjigi, kot pa

tu, ko sem moral vso nol gibati s.

prsti, z glavo, z rokami, ker &e bi
miroval, bi bila to moja smrt? Ne
hvalim se, Se celo tovari$a, ki sta
skoro obupavala, sem bodril. Okoli
nas je tulil veter, zameti so se de-
lali ob nosovih skal, ledene sneZinke
so nas bodle kot Sivanke. VpraSam
Vas, ali je treba ve¢ volje pri fran-
coski knjigi? Zakaj sem se pa dru-
gih predmetov lahko udil, samo fran-
cosCine ne? Kadar sem se po Soli
ucil najprej francosCine, se nisem
tisti dan ucil nobenega predmeta vec.
In tako sem nazadoval v vsem. Tisto
leto nisem niti sam sebe poznal. Ved-
krat sem zahrepenel po koncu, ki pa
ni hotel priti. Tako je priSlo, da mi
je omagalo celo telo in pri sportu
sem opazil, da pronadam duSevno in
telesno. ..

Prislo je drugo trimeseSje, jaz
sem pa priSel do konca. Takrat sem
zapisal v svoj dnevnik:

Sola, zbogom! Danes je padel
usodni udarec. Sest nezadostnih,
lepa vrsta! Niso me vrgli ven,
ampak naravnost vpraSali: ,Ali
misli§ izstopiti?” Kaj sem hotel
drugega kot pritrditi? Danes, ta-
koj prvo uro, ko smo imeli latin-
§C¢ino, sem izrocil razredniku vlogo
za izstop. In tedaj sem Cutil udarec
gilotine, ki je presekal vez med
Solo in menoj. A ni mi hudo, kot
bi si kdo mislil. Ne vem, ali se ne
morem zavesti ali kaj, Ni¢ vec di-
jak, ampak v pravem pomenu be-
sede ,,divjak™)’

S smehom sem se loc¢il od Sole.
Da, vesel sem bil, da sem se locil od

vsega tega in bil konc¢no zopet prost.
Zadihal sem svobodno in mislil sem,
da bo vedno tako. Toda ¢lovek obra-
Ca, drugi obrnejo. Skoro primorali
so me, da sem se zopet vrnil. Se
ena sramota veC, Se eno breme na
preobloZene rame! Ali bi Vam Se
naprej pripovedoval? Nisem se ved
trudil, ne veC¢ omahoval sam v sebi,
pustil sem vse skupaj: ,Ce hocete,
da hodim v ta brezupni boj, pa naj
bo! Stal bom mirno, kriZem rok.’ In
tako je bilo. Prej bi rad, zdaj ni-
sem hotel. Uspeh je bil isti. Sklonil
sem se in rekel:

JKismet!’

Kajti da bi si bil ¢lovek sam kriv
takega preobrata, kot se je tedaj zgo-
dil z menoj, to je nemogoce. Popustil
sem vajeti usode, legel vznak in ni-
Cesar veC mislil. Naj gre pot na-
vzgor, ali navzdol, ali se pa vse raz-
bije! Bilo mi je vseeno. Siloma sem
umiril razburkane valove, eni bi
rekli: ,Obupal je, norec!” jaz sem
rekel: ,Otopel sem, figa-moz!’ «

Tiho je bilo v koci, le v loncu je
brbrala voda in Bog ve kaj pripove-
dovala ognju. Koncina je legel po
pogradu vznak z rokama pod glavo
in se zagledal v &rni strop. Molcala
sva oba, iz doline se je Cul Zalostni
Cukov skovik.

»Kaj bi rekli k temu?« se je ma-
homa vzdramil Koncina.

»Hm. Ne vem.«

»Kar recite, da bi si moral potr-
kati na prsa: ,Mea culpa, mea ma-
xima culpa!” In to si tudi vecCkrat
storim zdaj, pa vendar vcasih po-
dvomim. Je pa¢ moda taka: ali ka-
men ob lonec, ali lonec ob kamen,
slabo vedno za lonec.«

»Sicer pa, gospod Koncina, sosol-
cema zdaj odpuscam.«
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Poverjenikom,

Posel poverjenika
je sicer casten in
zasluZzen, ni pa la-
hek. Urednistvo in
uprava ,,Mentorja*
nikukor ne zeli, da
bi si poverjeniki Ze
obstojece tezave Se

pazijo, da ne bodo

mnozili.

Posebno naj
radi nemarnosti svojih odjemalcev zabredli
v nevarnost, da bi morali izvode, ki jih do-

bivajo, plaevati iz svojega. Vodijo naj
tocno evidenco, koliko denarja so Ze pre-
jeli, kdo je placal in koliko. V ta namen naj
Si napravijo preprosto razpredelnico, ki jim
ll:ol omogocala dovoljen pregled, recimo ta-
ole:

Ime | 2345‘5 7|a|9xo
“Heibor Frane  |3|3(3(3[33]3[3[3]3
Dolinar JoZe ; 3|13|3(3|3 ™
Gricar Tone 3(3(3 T[S
Rekar Stanko |[3(3 g B
Kocar Vinko 3 i
Zgornje Stevilke (1., 2, 3 . . ) pomenijo
posamezne Stevilke »Mentorjae,  spodnje
(3, 3,3 ...) pa ceno (v dinarjih), ki jo mora

placati vsak naroCnik za posamezno Ste-
vilko, Razpredelnica kakor je zgoraj izpol-
njena pove torej, da je placal Hribar Fr.
7e vso naroénino, Dolinar za 6 Stevilk,
Gricar za 3, Rekar za 2 Stevilki, Kocar pa
ni Se ni¢ placal.

Razpredelnica daje torej lahek in tocen
pregled, Toda vodite jo skrbno in ne dajaite
lista nobenemu naroéniku, dokler ni placal
Stevilke, ki naj jo prejme! Red, in vsi bomo
dobro shajali med seboj: uprava, poverienik
in naro¢nik!

Obenem opozarjamo poverjenike na da-
nadnji razpis nagrad. Naj nam naznanijo
pravodéasno, t. j. do 30. nov. t. l. imena vsech
svoijih narotnikov »Mentorja«, samo tistih
seveda, ki bodo list do naznanjenega roka
za celo leto naprej placali. Ako uprava ne
bo vedela za imena, naro¢nikov pri Zreba-
nju ne bo mogla upostevati. Zato je vazno,
da vemo, kdo je list pravocasno placal.

Tekem za literarne nagrade, ki so bile
razpisane v zadnji Stevilki lanskega »Men-
torja«, se je udeleZilo ve¢ dijakov z raznro-

vrstnimi prispevki. O uspehu pa danes Se
ne moremo porocati, ker je moral biti roko-
pis za to Stevilko oddan v tiskarno, preden
ic potekel rok za \l.uz.mjc prispevkov. Zuto
prosimo, da potrpite vsi, ki ste tekmovali:
v prihodnji Stevilki »Mentorja« bo objavljen
izid tekem, nakar se bodo takoj razdelile
tudi nagrade. En spis izmed tistih, ki tekmu-
jeio, objavljamo Ze v danaSnji Stevilki. To
je Krstnikova »Castna besedae.

»Literarne pomenke« — veliko vesclie
in globoko zalost tolikih dijakov in dijakinj!
— je prevzel letos drug urednik. Oglasajte
s¢ pridno, da bo imel kaj ocenjevati! Pri-
spevki, ki so dosli med pocitnicami, bodo
ocenjeni  prihodnjic.

Cenjeni naroéniki, ki so ali bodo med
letom spremenili svoj naslov, naj takoj spo-
roe spremembo upravi, da ne bo pomot in
nepotrebnega pisarjenja ali celo jeze. Poleg
novega, naj navedejo vedno tudi stari
naslov.

Iz Italije in Avstrije s¢ more placevati
naro¢nina po Cekovnih poloZnicah »Katoli-
Skih misijonove v Lijubliani, na kar posebno
opozarjamo tamosSnje cenjene naroénike, ki
bodo na$li te poloznice v danasnji Stevilki
»Mentorja«. Kdor bi pa med letom Se po-
treboval kako poloZnico, naj piSe ponjo ha
upravo. Dobi jo pa tudi na vsakem ta-
mosnjem poStnem uradu, le Stevilko (glej
ovoj lista!) je treba pripisati. — Od drugod
iz inozemstva naj se poSilja denar za na-
ro¢nino v priporoenem pismu, ¢e je mo-
goce, sicer pa po Kakem denarnem zavodu
(banki) na upravo lista.

Z zalestio moramo porodati, da smo
bili prisilieni, odloziti za prihodnjic vec
dragocenih prispevkov, namenjenih za da-
nasnjo Stevilko. Posebno take s slikami.
Ni prostora! Dragi prijatelji Jin tovarisi,
Sirite »Mentorjae, mnozite Stevilo njegovih
naro¢nikov, da mu bo mogoce Cimprej brez
povisania naroénine povelati svoj obsey!

All ves, kaj je »niirnbersKi lijak«? Znan
ic po vsem svetu po knjigi Filipa Harsdori-
ferjn:  Poetischer  Trichter, die Teutsche
Dicht- und Reimkunst in sechs Stunden cin-
zugiessen (Pesniski lijak, s katerim se ti v
Sestih urah vlije v glavo umetnost, delati
nemske pesmi in rime), Knliga je iz8la leta
l. 1647, v Niirnbergu in je zastopala stalisée,
da se lahko izuci§ za pesnika kakor za
rokodelea, in sicer v prav Kratkem Casu.
Kmalu se¢ je vse smejalo temun nauku in
»slovess sniirnberSkega lijaka« je Sel od
naroda do naroda,

Prihodnja Stevilka bo iz8la 15. novem-
bra. Obstoja vse upanje, da bo letos izha-
jal sMentore toéno vsakega 15. v meseen,
Tudi dvojnih Stevilk, razen danasnje, ne bo
ved, tako da bo tudi v tem ozirn ustrezeno
naroénikom, ki so izrazali Zeljo, naj bi list
izhajal redno v posameznih Stevilkah,
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Dijaski koledar za
1. 1928/29. Izd. Slov
dij. zveza. Il letnik.
Ured. N. Kuret Za-
zila ,Nova Zalozba*
v Ljubljani. Cena
vez. Din 10 —,

Kar spocetka mo-
ramo grajati, da je
izsel koledar veé ko
za 14 dni prepozno,
grajati, ker nas boli, da morajo dijaki radi
pogreske, ne vemo koga, segati po malo-
vrednih izdelkih, namesto da bi jim bil o
pravem c¢asu na razpolago ta dijaski kole-
dar, zelo priro¢en in v vsakem oziru vreden
pohvale. Dijak ne bo nasel v njem le navad-
nega koledarskega gradiva in raznih pri-
rocnih razpredelnic, temveé posebno dolzo
vrsto informativnih in idejnih &lankov na-
nasSajoCih se na dijaSko Zivlienie v 3oli in
izven nje, Tako moremo samo Zeleti, da
bi dijaki vsaj sedaj &imbolj segali po tem
koledarju, Ceno zmore vsak.

Ivan Zorman: Slovene poetry. Cleve-
land, Ohio, 1928, AngleSka knjiga, in Se v
Ameriki je iz8la — kako pride nje ocena v
sMentorja«? Kateri »Mentorjeve Citateli jo
bo sploh le videl? Morda prav nobeden.
Cemu torej izrabliamo dragoceni, tako skopo
nam odmerjeni prostor, za razgovor o njej?
Vidite, mladi prijatelji »Mentorjevi«, stvar
je tale: Tam v Ameriki, predvsem seveda
v Severni, je mnogo mladine prav Vasih
let, slovenskih starSev sinovi in héere so
in hodijo v razne srednje Sole, kakor Vi,
uce se sliénih predmetoy, kakor Vi... Toda
veste, kaj njih starSe in druge starej$e rodo-
liube v Ameriki boli? Niih mladina slisi o
raznih prilikah slovensko petie, sli§i peti
Presernovega »Mornarjae, »Kame, slisi Jen-
kovo »Buc¢i, morje Adrijansko«, sNaprej«,
Gregorcievo »Njeva ni«, »NaSa zvezdae,
sPogled v nedolZzno oko«, Funtkov =1z stolpa
sem...« melodijo sliSijo, besed pa ved
ne razumejo. In tej poamerikanjeni slo-
venski mladini je namenjen Zormanov pre-
vod nekaterih najlep8ih nasih pesmi. Z., sam
lirski pesnik in obenem izboren pevec (je
po poklicu uditelj petja, dirigent opere v
Clevelandu), prekrasno prevaja v angle-
§¢ino: pri vsaki pesmi je ohranil metrum
izvirnika, najveckrat pa tudi tisto posebno
pesniS8ko obc&utje, tisto muziko, izraZeno §
pesniSko besedo, Za zgled bodi n. p. Kitica
iz »Pepelniéne nodic:

Sedaj vi narodov ste strah,

strah tudi vas bo zmlel,

ko zezlo prah, prestol bo prah,
vi boste prah, pepel!

Je fill the nations now with fear,
with fear ye crumble must;

to dust the scepter and the crown!
Je shall return to dust!
Iz tega sijajnega prevoda vidimo, da

Ivan Z. sicer zivi in deluje v dalini Ame-
riki, a po srcu je $e ves na$; le, Ker silno
globoko obcuti vsako misel, dd odtenck
vsake misli na8ih pesnikov, in ker obenem
popolnoma obvlada tudi pesniSki jezik
angleSki, je mogel naSe izvirnike tako lepo
preliti. AflID )

Kolonizacija Selske doline. Spisal Pavle
Blaznik. V Ljubljani 1928. Kdor bi dvomil,
kakS$nega pomena bo za naSo kulturo lastna
univerza v Ljubljani, naj vzame to knjigo
v roko! Napisal jo je profesorski kandidat
kot svojo disertacijo za dosego doktorata.
Pri delu so mu pomagali z nasveti vsenc.
profesorji za zgodovino, slavistiko in ger-
manistiko, natisk pa je omogocil oblastni
odbor Ljubljanske oblasti s svojo podporo.
In dobro delo je s tem storil! Zanimiv ko-
S¢ek naSe domace zgodovine je obravnan
tako temeljito, da je samo Zeleti, da bi se
prej ali slej slino preiskala tudi zgodovina
ostalega slovenskega ozemlija. Deloma se to
Ze izvrSuje. Zlasti bi bilo Zeleti, da bi kdo
nadalieval z raziskovanjem naselitve ozem-
lia freisinSkih Skofov; kajti temu razisko-
valcu je na$ avtor s svojim delom Ze neko-
liko utrl pot.

Ker govorimo v tej Stevilki »Mentorja«
o naselitvi Nemcev med Slovenci, nas bo v
tej knjigi najbolj zanimalo, kako so se v
Seldki dolini naselili Nemci, ki so se tam
ohranili do polpretekle dobe.

Ko je dobil z darilno listino z dne 30. ju-
nija 973 freisinsSki Skof Abraham od cesarja
Otona IlI. Sel8ko dolino, je bil zahodni del
te doline neobljuden in pokrit z gozdovi, V
vzhodnem delu pa so bili Ze naselieni Slo-
venci, Tedaj je zacel 1. 1283. Skof Emiho
po neobljudenih  krajih naseljevati tirolske
Nemce iz okolice Innichena (ob izvirn Drave
na Toblaskem polju. Ti kraii pripadajo sedaj
Italiji.) Kolonizacija se je zacela z ustano-
vitvijo vasi Sorice in se je postopoma na-
daljevala od zahoda proti vzhodu, dokler
niso nemski kolonisti pri vasi Podlonku na-
leteli na Slovence. Nemskega izvora so na-
selbine Sorica, V. Dolini, Sp. Danje, Zg. Da-
njie, Trojar, Zabrdo, Torka, Ravne, Prtov¢
i Zali log. Podlonk je po svojem postanku
narodnostno mesan,

Zakaj pa niso teh krajev Kkolonizirali
Slovenci? Zakaj so pri8li Nemci bag iz Pu-
stertala?

Pustertal je spadal prav tako pod frei-
sinske Skofe Kakor Sel$ka dolina. Zemlje-
pisne razmere v Pustertalu so zelo sli¢ne
razmeram v zapadnem delu Selke doline.
Obe pokrajini leZita namre¢ priblizno enako
visoko nad morjem in imata sli¢no podnebje.
Innichen lezi n, pr. 1166 m visoko, Toblach
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1210 m; priblizno enako visoko leze tudi
Zg. Danje (1120 m), Ravne (1130 m), Za-
brdo (1240 m) in Torka (1240 m). Te nasel-
bine doseZejo najviSjo absolutno viSino na-
seljenih krajev v Sloveniji sploh. Puster-
tal je pokrit pribliZno polovico z gozdom,
cetrtino sveta zavzemajo pasniki, njiv je
samo 8—14 %. Tudi na ozemlju v zapadni
Selski dolini, koder so se naselili »Intiharji«,
imate lepe pasnike in velike gozdove. Nem-
Ski kolonist je nasSel torej v novi domovini
prav slicne razmere, kakrS$nih je bil nava-
jen z doma, in se je hitro udomadcil na solnc-
nih pobodjih Ratitovca in njegovih sosedov.
NaSel je pri nas sebi primerne kraje, kamor
se je polagoma — skozi dobo dobrih 100 ict
— izseljeval tisti prirastek prebivalstva, ki
doma ni ve¢ mogel najti kruha.

Niso se pa Nemci naselili na osojnem
desnem delu SelSke doline, kjer so danes
vasi Davéa, Podporezen in Martinjvrh. Tod
se je naselil skoro izkljucno slovenski kinct
v letih 1560—1630.

Razprava nam poskuda razloZiti tudi
besedo Tavcéar iz imena vasi Davce. Tav-
¢arjev imate vse polno ne samo po nekda-
njem ozemlju freisinSkih Skofov, ampak tudi
drugod po Slovenskem. O tem imenu pravi
pisatelj (str. 92 in 93), slede¢ prof. Solaru,
da je nastala Davda iz die Alss (- d’ Alss
= Dalssa = Dausca). lzraz Alss pa po-
meni isto kakor Albs = Alpe = planina.
Davéa pomeni torej isto kakor planina, Tav-
car pa isto kakor Davcéar. Ime Davéa ie s
tem prav zadovoljivo pojasSnjeno. Ali pa je
s tem definitivno razloZeno tudi ime Tav-
¢ar? Mene moti pri tem dvoje, Predvsem
mi je Tav&arjey preved, da bi se mi zdelo
verjetno, da izhajajo vsi od Davcarjev."
Zakaj pa ni po Sloveniji vsaj v pribliZnem
razmerju tudi Soricanov (saj imamo ta pri-
imek!), Trojanskov in drugih imen, izvede-
nih iz imen raznih naselbin? Dalje se¢ mi pa
zdi blizia in naravnejSa razlaga, da je Tav-
¢ar = Tajéar. (»TajCarjev se¢ bojl» svari
dr. I. Tavéar v Visoski kroniki pred Nemci;
Prijateljeva izdaja str. 162) V krajih, kier
so prebivali Nemci in Slovenci skupaj, se
pa¢ morajo nahajati imena, ki oznalujejo
ti dve narodnosti. »VindiSarje« imate n. pr.
v Bitnjem na ozemlju nekdanjih bavarskih
naseljencev, nimate pa obratno menda na
vsem ozemlju loSkega gospostva »Nemcevd,
pa¢ pa vse polno Tavéarjev. V Sopotnici
pri Skofji Loki se imenuje n. pr. »Nemece
neki slap, ¢igar voda se ubije na mahu, ki
torej ni »Sume« kakor na Gorenjskem, am-
pak nem; v istli vasi se pa izmed 20 his
pisejo v treh za Tavéarje,

Moti me tudi tole, Blaznik je ugotovil
(str. 90), da se je vrdila kolonizacija Davée

* Adresar mesta Ljubliane in okolice
za leto 1928, izkazuje samo v tem kraju 78
Tavdarjev!

»povsem postopno, le po posamez-
nikihg in da je trajala okroglo 100 let:
pricela se ie malo pred 1. 1560., konéala pa
Sele okrog 1. 1656. Tantae molis erat Ro-
manam condere gentem! * Ce je, pa res, da
izhajajo nesteti Tavcarji v Sloveniji iz te
ce ne najmlajSe, pa vsaj ene izmed najmlaj-
Sih naSih vasi, potem pa moramo reci o
Davdéi:
— — silna, brezmejna si,
v daljo kot seme razsipa$ svoj plod.

Najbolj bi nam bilo pomagano pri raz-
lagi besede Tavcar, Ce bi se dalo ugotoviti,
ali se dobi to ime Ze v listinah pred letom
1560., ali je torej ime TavCar starejSe ali
mlajSe od imena Davc&a; dalje bi bilo vaZno
vedeti, ali ni bilo pred 1. 1560, Tavcariev
tudi drugod, zlasti koder so bivali skupaj
Nemci in Slovenci.

Za Solo naj dostavim $e to, da je tudi
dr. Krek izvajal ime Tavcar »iz slovenskih
Aten, iz Davcée preslavne«. (lzbr. spisi |,
178; tudi I, 167.)

Dostavek. Porogilo je bilo Ze napi-
sano, ko mi je prisel ponovno v roke sDom
in svet« 1905, Kako bogastvo vsebine je
dostikrat zbrano v taki knjigi! V tem let-
niku sem na svoie veliko veselije naletel
na ¢lanck: Nekaj o nadih imen, Clanek na-
vaja v celoti 593 rodbinskih imen, ki so
nastala iz topografskih imen (imen mest,
trgov, vasi in sel), a tezko je Katero izmed
niih tako razSirieno kakor Tavéar, ki ga
navaja spis na str. 45 med priimki, nastalimi
iz narodnostnih imen. Tavcar je »po mnenju
nekaterih« Teutscher Deutscher, Nad-
vse dragoceno je sporocilo v spisu, da se
dobi to ime v Skofji Loki ze 1. 1560. Davca
bi bila torei posiljala »Davcarje« po svetu,
ko je bila Se v povojih. Gospod pisateli
Kolonizacije Selske doline bi gotovo lahko
ugotovil na podlagi niemu dobro znanih
virov, ali se dajo zaslediti Tav&arji Ze pred
1. 1560, «Dom in svete pripominja, da nas
Tavéar namesto Tajéar ne sme prevec mo-
titi: saj imamo istolasno oblike Sraif in
Sravi, Klaizar in Klavzer, Moravée in Mo-
rilutsch, 1. D.

Nemsko-slovenski slovar, Sestavil dr.
Fr. Brada¢ s sodelovanjem dr. I Slebin-
gerja. Cena v platno vezani knjigi Din 130.
Kdor naro¢i in placa slovar do 1. jan, 1929,
ga dobi po znizani ceni Din 96, po podti
Din 4 ved. Zalozila Jugoslovanska knjigarna
v Ljubljani.

O tej prevazni knjigi bomo $e govorili,
danes samo opozariamo nanjo, posebno zato,
da morejo dijaki izrabiti ugodnost zniZane
cene in si slovar pravocasno nabaviti,

* Citat iz Vergila (Aen. 1, 33), ki opi-
suje, kaksne ovire je moral premagati Aene-
as, preden je ustvaril temelje rimski drzavi.
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Pripomba, O fi-
lateliji je porocal
.Mentor* veckrat
Zze v predlanskem
(14. letniku), lani, v
15 letniku, je ru-
briko obnovil od-
nosno iznova zacel
v §t 7.-8. injo letos
tu nadaljuje. Prva
splodna pravila o
nabiranju naj si torej filatelisti ogledajo v
lanskem letniku v omenjeni Stevilki,

Ohranjenost znamk, (Nadalievanje.) Pri
presojt lepote znamk pa pride poleg brez-
hibne ohranjenosti v poStev $¢  sveZost
barve, intaktno zob&anje, pri razrezanih
znamkah enakomerno prazen rob na vsch
straneh, znamkina risba naj bo lepo cen-
trirana (rob med risbo in zobZanjem na vse
strani enako Sirok). PoStni  Zig rabliene
znamke ne sme biti razmazan, mora biti
dobro Citljiv in ne sme zakrivati preved
znamkine risbe; nasprotno pa morajo ne-
rabliene obdrzati stanje, v kakr$nem so bile
izdane (ohranjenost gumiranja). Znamka, ki
odgovarja vsem tu naStetim pogojem, je se-
veda za zbiralca samo zaZeljeni ideal in ima
v takem stanju tudi izdatno viSjo vrednost
v zbirki. Radi tega pazi pri zbiranju na vse
tu nastete okolnosti, ¢e ti je le koli¢kaj dana
prilika za to. Staviti si pa vse to kot merilo
pri zbiranju, zmore le, kdor ima ncome-
jena denarna sredstva na razpolago, pa mu
Se vkljub temu v mnogih slucajih izvedba
tega merila ne bo mogoca.

Vrste postnih vrednot po pojmu filate-
life. V glavnem delimo postne vrednote v
dve skupini: k prvi pripadajo one vrednote,
Ki jih na splogno oznaCujemo s poimom
vznamke« in jih lepimo sami na posilike,
drugo pa tvorijo tako zvane tiskanice (Ganz-

sachen), Kkatere poStna uprava izda z Zc
natisnjeno  vrednostio (dopisnice, zalepke,

krizni ovoj pri vecjih Casopisih). Znamke
pa delimo zopet po namenu, kateremu slu-
Ziio v frankovne, portovne, sluzbene, tele-
wrafske, kolkovne, obradunske i. t. d.

Frankovne znamke, imenovane
na kratko tudi pisemske. sluZiio za franki-
ranje raznih postnih poSilik in jih po niih
uporabi  lo¢imo v pisemske. casopisne,
zraéno-postne, ekspresne (Italija za cks-
presna pisma), povratne, paketne i. t. d. V
dobrodelne namene izdane znamke se na-
vadno prodajajo z nekim naplacilom in slu-
Zijo vedinoma samo tuzemskemu prometu.

Portovne, tudi kazenske, nalepi
posta na nefrankirane (sodniiska obvestila)
ali nezadostno frankirane po8ilike, kar mora
placati potem prejemnik,

Sluzbene uporabliajo za svoje posili-
Ke javni uradi, Mesto teh je pri nas v rabi

Zig »sluzbeno, poStnine prosto«. Nerabliene
se navadno ne razpeCavajo in je v nekate-
rih drzavah to celo kaznivo.

Brzojavne: Nekatere drZzave so iz-
dale (Avstrija 1873/1874) za brzojavne urade
posebne znamke, ki so se rabile pri placilu
brzojavnih pristojbin. Ker pa pri vecini
drzav tvori podta, brzojav in telefon nelo¢-
liftvo celoto, ni potrebno, da bi brzojavai
uradi imeli svoje znamke. To skupnost imajo
nekatere drzave oznaceno celo na znamkah,
kot stareiSe Spanske z napisom »Correos
v Telegrafos« ali ruske s strelo.

Koleki imajo pri zbiranju pomen le
v slucaju, ¢e so bili res uradno priznani,
bodisi iz pomanjkanja frankovnih znamk,
bodisi iz kakega drugega vzroka za franki-
ranje poStnih poSiljk. Vrednost pa imajo se-
veda le komadi, ki so v resnici sluzili post-
nemu namenu in je v tem sluaju najpamet-
neje, da jih obdrZi§ s pismom vred neodlep-
licne. Drugade je to pri vel izdajah Anglije,
koder so znamke sluZile obenem v poStne
in davcéne, oziroma taksne svrhe, kar pove
napis »Revenue & Postagee, ali pri znam-
kah nekaterih angleSkih dominijonov, izis-
lih med svetovno voino, s Katerimi se je
placevalo tudi nekak voini davek. kar po-
kazuie natisk »War« ali »War-Taxe. Vse
te znamke so sluzile tudi za frankiranje
postnih poSilik in imajo polno filatelisticno
vrednost,

Tiskanice: Pod tem imenom razu-
memo vse one posStne vrednote, ki imajo
frankaturno vrednost bodisi vtisnjeno, ali
natisnjeno direktno na Ze uporabni obliki,
kot so to dopisnice, stare zalepke v Av-
strijfi, krizni ovoii za Casopisne poSilike itd.
Dandanes je Se malo zbiralcev, ki bi se pe-
cali z zbiranjem tiskanic. Vsekakor je pa
pogresno naziranje doticnih, ki izreZajo iz
celotnega komada samo vrednostni odtis z
malim robom. Ce se Ze bavi§ z zbiranjem
tiskanic, smatraj n. pr. dopisnico z natisnje-
no vrednostjo kot celoto zase, ter jo shrani
v zbirki nedotaknjeno, kakr3na je, ne pa
samo izrezek, ki tako reko nima nikake
vrednosti. (Dalje sledi.)

Predgovor urednika
Sahovske rubrike.

). Ker so v prete-
' klem letu dijaki zelo
MEO) popraSevali, kaj je

) S Sahovsko rubriko

o |
Oi67 f‘T v .Mentorju“, smo
) (é 1?8 se letos namenili
DANA 2% zopet stalno jo pri-
hovski kotiCek, kjer naj najdejo mladi %a-

obéevati. — Ta sa-
histi glavne smernice teoretiCnega spozna-
vanja Saha, bom skuSal nadaljevati kolikor
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mogoce v skladu z Ze zaletim delom ured-
nika v letu 1926/27 g. Plenitaria.

Veselilo me bo, ¢e bo nafel ta koticek
odziva pri bralcih, posebno na ta nagin, da
bi mi posiljali prispevke ali reSitve razlicnih
nalog. Imena reSevalcev bom vedno tudi
objavil.

Otvoritev igre.

Prej3nji urednik je podal Ze veé otvo-
ritev, katerih razlage morejo Citatelii naiti
v »Mentorju« od 1. 1926/27. Ker ne mislim
ponavljati, bom zacel tam, kjer je prej$nii
urednik nehal. Poudarjam samo, da je treba
polagati najvecjo paZnjo otvoritvi igre;
kajti vsaka napaka v tem delu igre, §2 tako
mailna, s¢ takoj tudi mascuje.

Dobra stran tega dela igre pa je v tem,
da se ga lahko nau&i vsak, ker je sedaj
otvoritev partij Ze preStudirana v vseh va-
rijantah.

Za prvo Stevilko sem namenil sledeco
partijo, ki se je igrala v Ljubljani in je po-
uéen primer, kako hitro lahko izgubi par-
tijo tisti, ki ne vposteva nikdar dovolj po-

udarjanega nacela: razvij figure Kkar nai-
hitreje in ne izpostavljaj jih takoj¥njemu
napadu!
Beli: Crni:
1. d2—d4 d7--d5
2. Sg1—13 LLe8 g4

Ta poteza je prezgodnja, ker konj se-
daj 8¢ ni vezan.
3. Sf3—¢5 Lgd4—i5
4, g2—g4! Li5—e4
Teka¢ ni bil postavlien na pravo mesto.
5. f2—f3 Led—g6
6, h2-—h4 h7—ho
7. SesXLgo
Zrahlja Kraljevo postojanko.

f7XLg6
8. Dd1—d3 Dd8—d6
9. Sbl—c3  Dd6--g3

Nepotrebno, bolje ¢7-—¢6.

10, Kel—d1 Dg3-—d6
Vsak Sah ni dober,

11. Sc3-—b5 Dd6-—co

12. Lcl-—f4 Sh8 a6

13. C2—e3 D¢c6-—bo

Dama je napravila Ze 5 potez, bela Scle
1 in stoii ta mnogo bolje.

14, a2—ad  ¢c7—<6

V' neugodnem trenutku

15. Dd3X g6+ Kes- - d7
160. Tal—ad
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Beli Zrtvuje konja, ker sledi na ¢6X
Sb5, Li1Xb6e, Kd7—c8 (K na d8 mat) Dg6—
f5+, e7—e6, DI5SXLI8 i. t. d.

Se8—16

17. g4—g5 Sfo—e8
18. a4—ad

Kraljica ima samo eno mesto

Db6-—d8
19. Li—h3+

in mat v naslednji potezi.

Sah v Lijubliani.

V naSem mestu obstojata 2 kluba in
sicer Ljublianski Sahovski, ki ima svoje
prostore v kavarni Slon in Sah. klub Tri-
glav. V prvem se zbirajo naimoc¢nejsi igralci,
od Kkaterih naj navedemo Furlanija, Vogel-
nika, GabrovSka, Vidmarja, ki so vsi Se
dijaki. Vsi so zaceli igrati Sah Ze zgodaj,
kar naj bo vzgled tudi nasim bralcem, ki bi
radi postali dobri Sahisti.

Oba kluba bosta priredila v tej sezoni
mnogo prireditev, o katerih bom porocal
tudi v »Mentorjue, seveda pa bomo sprem-
ljali tudi zunanje prireditve, zlasti turniric
mojstrov, ki so prav za prav visoka Sola
za Sahiste.

Vse dopise glede Saha naslavljati:

Rudoli Mrzlikar

odvetniSki kandidat v Ljubljani
Tavcéarijeva 4.

Dva kitajska
potepuha

sta lezala v prista-
nis¢u v Honkongu
in si pripovedovala
take, da je celo
Budha mrs¢il obrvi.

Prvi: ,Ko sem bil
v Madrasu, sem vi-
del Indijca, tako &r-
nega, da sem moral
pri solnénosvetlem dnevu prizgati vzigalico, -
da sem moZa videl.«

Drugi je zazehal in dejal: »Ko sem bil
na Formozi, sem Zivel pri nekem domadcinu,
ki je bil tako suh, da je moral stopiti dva-
krat v hiSo, predno sem ga mogel zagledati.«

»Kie si pa dobil tak lep klobuk?«

»(, kupil sem ga bil Ze pred desetimi
leti, pred sedmimi sem ga dal na novo zli-
kati, pred tremi barvati, lani sem mu dal
nov trak in véeraj, vidis, sem ga v Kavarni
zamenjal za tega-le.
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Gospa: »Kdo je zu-
naj?«

Sluga: »Neki zelo od-
licen gospod.«

Gospa: »Kako to ve-
ste?«

Sluga: »Rekel mi je,
da sem neumno govedo,
ker mu nisem dovolj hi-
tro odprl vrat.«

Neki profesor ie tako-
le vpraSeval: «Kaj je Ma-
rija_Terezija komaj?«

Ce dijak ni hotel do-
biti cveka, je moral od-
govoriti: »Komaj je
Marija Terezija nastopila
vlado, ko i. t. d.«

Oc¢e: »Ko je bil Lin-
coln toliko star, ko si se-
daj ti, si ie Ze sam sluzil
kruh,«

Sin: «Da, in ko je bil
v Vasih letih, je bil Ze
predsednik ZdruZenih dr-
Zav!«

Sodnik: »Ali mi mo-
rete opisati, kako se je
pretep vrSil?«

Prica: »Spominjam se
samo, da sem rekel To-
netu: Lump!' in nato sem
Cul, ko mi je rekla usmi-
lienka: Sedaj ste viseli
dva dni med Zivlienjem
in smrtjo’.«

Sanatorij za matematiSke in fiziske ssircmakes
0:1d 20,2

KriZaljka. Vodoravno: 2. plod, 4. mogko ime, 5. &a-

(A.Kralj.) sovna doba, 7. naklep (v pesmi »Hej Slo-

= vani«), 10, slikarska potrebs¢ina, 12. sloven-

Fract ski matematik, 15, mesto v Jugoslaviii, 16.

Spansko mesto, 17, skupina liudi enakega

polozaja, 19. zveza, 20. gri8ka dezela, 23.
rcka v Bosni, 24, Zensko ime, 25. pesem.

Navpiéno: 1. mesto v Jugoslaviji, 2. vse
stvarstvo, 3. madjarski politik, 6. reka na
Poliskem, 7, hlev, 8. gora v Srbiji, 9. peko-
Cina v Zelodeu, 10. ptica, 11. Stevilo, 13.
svetopisemska oseba, 14, turdki naslov, 18.
angleska kolonija, 21. mosko ime, 22. sku-
pina ptic.

Resitey uganke in imena resilcey v pri-
hodnji Stevilki. Tekmovati smejo samo na-
rocniki(ce), ki naj posliejo svoje reitve do
30. oktobra na urednitvo: Gradisce 4 v
Liubljani, IzZrebani resilec dobi za nagrado
vezan izvod Dijaskega koledaria za Solsko
leto 1928 29,
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Razpis

UredniStvo »Mentorja« razpisuje
za dijaSke naroCnike ozir. narocnice
ved nagrad v denarju in Kknjigah.

Pogoji in pojasnila.

Za nagrado se sme potegovati
vsak dijak ozir, dijakinja, ki plaa
celoletno naroCnino za tekoCe leto
1928/29 tako, da bo imela uprava
lista denar najkesneje 30. novembra
t. I. Ze v rokah. (Po posti je treba
torej denar odposlati vsaj pet dni
prej.)

Poverjeniki, ki dobivajo list za
ved dijakov skupaj, naj naznanijo
upravi pravodasno imena vseh na-
ro¢nikov, ki bodo placali list v zgo-
raj navedenem roku, in naj obenem
posljejo primerne vsote denarja.

Poverjeniki-dijaki sami, ki dobi-
vajo list brezpla¢no, bodo pri Zreba-
nju uposStevani, ako posliejo naroc-
nino vsaj od tretjine vseh svojih na-
ro¢nikov,

Vsak nagrajenec, dolo¢en po Zre-
bu, dobi po eno nagrado. Natancno
Stevilo nagrad bomo naznanili pri-
hodnji¢, vendar moremo Ze danes
sporocCiti, da so zelo dragocene, tako

nagrad.

_ _1. nagrada 150 dinarjev v goto-
vini

2. nagrada 1 iztis knjig GoriSke
Mohorjeve druZbe za 1. 1929

3.—S8. nagrada 6 vezanih: Jan. Ev.
Krek, Socializem II, izd.

9. nagrada in dalje: Pregelj
Iv. Izbrani spisi I. zv.; Sim. Jenk o,
Zbrani spisi, ured. dr. JoZ. Glonar;
Kersnik Janko, Zbrani spisi IV.
zvezek.

In tako dalje Se dolga vrsta kras-
nih knjig, od katerih premnoga stane
v knjigarni mnogo ve& kakor celo-
letna naroCnina za »Mentorja«.

Zrebanje se bo vrsilo dne 1. de-
cembra t. I, nakar se bodo razpoSi-
ljale nagrade tako, da jih bodo na-
grajenci dobili v roke za MiklavZa.

Vabimo zato vse dijaSke naroc-
nike ozir. narocnice, ki dobivajo list
na svoj naslov, kakor Se posebno
poverjenike, da poSljejo upravi na-
ro¢nino za 1. 1928/29 v zgoraj naye-
denem roku in se tako udeleZe Zre-
banja za razdelitey nagrad.

Urednistvo »Mentorja«
v Ljubljani,

ALI VAM JE ZNANO,

da je treba naroCnino za list placati takoj in za celo leto naprej? Danasnji
Stevilki smo priloZili poloZnice. Najvliudneje prosimo vse cenj. naro¢nike
in naro¢nice, naj poravnajo narodnino brez odloga in prihranijo upravi
skrajno neprijeten posel poznejSega terjanja.

Dvakrat da kdor hitro da. »Mentor« Zivi izklju¢no od naro¢nine in
bo moral prenechati, ako naro&niki ne bodo izpolnili svoje dolZnosti.

Vsem pa, ki vedo ceniti »Mentorja« pro$njo: agitirajte zanj, Sirite ga,

pridobivajte mu novih naroénikov!



Knjigarna

‘Nova Zalozba

Trgovina s pisarniSkimi
potrebitinami

nzLzoaz
v L_jubljanl. na Kongresnem trgu

priporoCa dijakom in njih starfem

bogato  izbiro ‘'vsakrinili  Solskih in

pisarniSkih potrebstin, vse knjige za

Sole, zvezke, pisalno in risalno orod-

je, barve, papir za risanje In za
nalrte itd.

, Kdor kupi za 100 Din, dobl na izbiro:

Podobe Iz sanj (Cankar), ali dramo.

Kasljo (Majcen), ali pesmi Tristla ex

Siberla (Mole) kot dar. — ‘Pri Nowi

Zalozbi le iz8la Literarna veda (dr.
Keleminova),

Liudska
posolilnica

reg. zadruga z neomej. zavezo

v LJUBLJANI

obrestuje hranilne vloge po

najugodnejsi obrestni meri, ve-

zane vioge po dogovoru ter
brez ‘vsakega odbitka.

Svoije prostore ima tik za fran-
¢iSkansko cerkvijo, v lastni pala-
¢i, zidani Se pred vojno iz last-
nih sredstev, = Poleg jamstva, ki
ga nudi lastna- palata, velepo-
sestvo in drugo lastno premozZe-
nje, jamciio pri Liudski posoiilnici
kot zadrugi z neomejenim jamst-
vom, za vioge: vsi &lani s svojim
premoZenjem, ki presega ved-
kratno vrednost vseh vlog.

Hranilne vioge natalo nad 140 milljonov Din.

Trgovske knjige in
Solski zvezki.

Vedno v zalogi: glavne
knjige, amerikanski jour-
nali, 3trace, spominske
knjige, bloki, mape i.t. d.

Na debelo! Na drobno!

ANT. JANEZIG

LJUBLJANA

Florilanska ulica 3t. 14

Knjigoveznica,
industrija olskih zvezkov
in trgovskih knjig.

'TISKARNA
SLOVENIJA

PRUZBA Z OME). ZAVEZO

V LJUBLJANI

WOLFOVA ULICA ST. 1

|IZVRSUJE VSA V
TISKAR. STROKO
SPADAJOCA DELA
PO ZMERNIH CENAH

CASOPISI, KNJIGE,

BROSURE, VABILA,
PLAKATE ITD. ITD.
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. USTANOVLJENA LETA 1889. &

Telefon Stev. 16. Postnl €ek. 10.533. -

_ Stanje vloZenega denarja nad 300 milij. dinarjev

(I milijarda in 200 milijonov kron.)

Mestna

hranilnica ljubljansha

(Gradska Stedionica)
LJUBLJANA, Presernova ulica

sprejema vloge na hranilne knjiZice kakor tudli na tekodi

radun, In sicer proti najugodnejSemu obrestovanju. Hranilnica

pladuje zlasti za vloge proti dogovorjeni odpovedi v tekodem
rac¢unu najvisie mogode obresti.

- Jamstvo za vse vloge in obresti,

tudi tekoCega raCuna, je vedje kot kjerkoli drugod, ker jaméi
zanje poleg lastnega hranilni®nega premoZenja Se mesto Liub-

- liana z vsem premoZenjem ter davéno modjo. Vprav radl tega

nalagajo pri njej sodis¢a denar nedoletnih, Zupnijskl uradi cer-
kveni in ob¢ine obCinski denar.

Nasi rojaki v Ameriki

nalagalo svoje prihranke najve¢ v nasi hranilnicl, ker le denar
tu popolnoma varen.




